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For FAQs and other support information for this product, visit the above site.

Concernant les questions les plus fréquemment posées et les autres informations de support a propos de ce
produit, veuillez vous rendre sur le site ci-dessus.

Besuchen Sie fur FAQs und andere Support-Informationen die oben aufgefihrte Website.

Per FAQ e altre informazioni di supporto per questo prodotto, visitare il sito sopra indicato.

Voor FAQ's en andere supportinformatie voor dit product, bezoek de bovengenoemde website.

Para consultar las preguntas frecuentes y otra informacién de soporte de este producto, visite el sitio de arriba.
Relativamente as FAQ e outras informacdes de apoio relacionadas com este produto, visite o site em cima.
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Operating Instructions (Quick Start Guide)
Mode d’emploi (Guide de démarrage rapide)
Bedienungsanleitung (Kurzanleitung)
Istruzioni per |'uso (Guida di avvio veloce)
Handleiding (Snelstartgids)
Manual de instrucciones (Guia de inicio rapido)
Manual de instrucées (Guia de inicio rapido)
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WARNING

This equipment is not waterproof. To prevent a fire or shock
hazard, do not place any container filled with liquid near
this equipment (such as a vase or flower pot) or expose it to

dripping, splashing, rain or moisture.
D3-4-2-1-3_A1_En

WARNING
To prevent a fire hazard, do not place any naked flame

sources (such as a lighted candle) on the equipment.
D3-4-2-1-7a_A1_En

Operating Environment

Operating environment temperature and humidity:
+5°Cto +35°C (+41 °F to +95 °F); less than 85 %RH
(cooling vents not blocked)

Do not install this unit in a poorly ventilated area, or in
locations exposed to high humidity or direct sunlight (or
strong artificial light).

D3-4-2-1-7c¢*_A2_En

When using this product, confirm the safety information
shown on the bottom of the unit.

D3-4-2-2-4_B1_En

WARNING
Store small parts out of the reach of children and infants. If

accidentally swallowed, contact a doctor immediately.
D41-6-4_A1_En

This product is for general household purposes. Any
failure due to use for other than household purposes
(such as long-term use for business purposes in a
restaurant or use in a car or ship) and which requires
repair will be charged for even during the warranty

period.
KO041_A1_En

For Europe and other areas

CAUTION

TO PREVENT THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL.

D3-4-2-1-1_B1_En

For U.S.A. and other areas

NOTE:
This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the
following measures:
— Reorient or relocate the receiving antenna.
— Increase the separation between the equipment and
receiver.
— Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV

technician for help.
D8-10-1-2_A1_En

Information to User
Alterations or modifications carried out without
appropriate authorization may invalidate the user’s right

to operate the equipment.
D8-10-2_A1_En

For Europe
If you want to dispose this product, do not mix it with general
household waste. There is a separate collection system for

fr— used electronic products in accordance with legislation that

requires proper treatment, recovery and recycling.

Private households in the member states of the EU, in Switzerland and
Norway may return their used electronic products free of charge to
designated collection facilities or to a retailer (if you purchase a similar
new one).

For countries not mentioned above, please contact your local authorities
for the correct method of disposal.

By doing so you will ensure that your disposed product undergoes the
necessary treatment, recovery and recycling and thus prevent potential

negative effects on the environment and human health.
K058b_A1_En

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION
DECLARATION OF CONFORMITY
This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.
Product Name: DJ Controller
Model Number: DDJ-RB
Responsible Party Name:
PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.
SERVICE SUPPORT DIVISION
Address: 1925 E. DOMINGUEZ ST. LONGBEACH,
CA 90810-1003, U.S.A.
Phone: 1-800-421-1404
URL: http://www.pioneerelectronics.com

D8-10-4*_C1_En




For U.S.A. and Canada

IMPORTANT

The lightning flash with arrowhead symbol, within an equilateral
triangle, is intended to alert the user to the presence of uninsulated
“dangerous voltage” within the product's enclosure that may be of
sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION:

TO PREVENT THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to
alert the user to the presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying
the appliance.

D3-4-2-1-1b_A1_En

The Safety of Your Ears is in Your Hands

Get the most out of your equipment by playing it at a safe
level — a level that lets the sound come through clearly
without annoying blaring or distortion and, most
importantly, without affecting your sensitive hearing. Sound
can be deceiving. Over time, your hearing “comfort level”
adapts to higher volumes of sound, so what sounds
“normal” can actually be loud and harmful to your hearing.
Guard against this by setting your equipment at a safe level
BEFORE your hearing adapts.

ESTABLISH A SAFE LEVEL:

* Set your volume control at a low setting.

e Slowly increase the sound until you can hear it
comfortably and clearly, without distortion.

* Once you have established a comfortable sound level, set
the dial and leave it there.

BE SURE TO OBSERVE THE FOLLOWING

GUIDELINES:

* Do not turn up the volume so high that you can't hear
what's around you.

» Use caution or temporarily discontinue use in potentially
hazardous situations.

* Do not use headphones while operating a motorized
vehicle; the use of headphones may create a traffic hazard

and is illegal in many areas.
S001a_A1_En

For U.S.A.

WARNING: This product contains chemicals known to
the State of California and other governmental entities to
cause cancer and birth defects or other reproductive
harm.

Wash hands after handling.

D36-P5_C1_En

IMPORTANT
 SAFETY B
INSTRUCTIONS

) Read these instructions.

) Keep these instructions.

) Heed all warnings.

) Follow all instructions.

) Do not use this apparatus near water.

) Clean only with dry cloth.

) Do not block any ventilation openings. Install in

accordance with the manufacturer’s instructions.

8) Do not install near any heat sources such as
radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or
grounding-type plug. A polarized plug has two blades
with one wider than the other. A grounding type plug
has two blades and a third grounding prong. The wide
blade or the third prong are provided for your safety. If
the provided plug does not fit into your outlet, consult
an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10) Protect the power cord from being walked on or
pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the
apparatus.

11) Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

12) Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table

specified by the manufacturer, or sold with the

apparatus. When a cart is used, use caution when
moving the cart/apparatus combination to avoid
injury from tip-over.

~NOo O~ WwnN =

VAT
=

13) Unplug this apparatus during lightning storms or
when unused for long periods of time.

14) Refer all servicing to qualified service personnel.
Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power-supply cord or
plug is damaged, liquid has been spilled or objects
have fallen into the apparatus, the apparatus has
been exposed to rain or moisture, does not operate

normally, or has been dropped.
D3-7-13-69_En

IMPORTANT NOTICE

THE MODEL NUMBER AND SERIAL NUMBER OF THIS
EQUIPMENT ARE ON THE REAR OR BOTTOM.
RECORD THESE NUMBERS ON PAGE 11 FOR FUTURE
REFERENCE.

D36-AP9-3*_A1_En




Before start

How to read this guide

¢ Thank you for buying this Pioneer DJ product.

This guide provides a brief description of the procedures up until

connecting the unit to your computer and outputting audio. For the

detailed procedures, refer to the Operating Instructions.

Be sure to read both this guide and the Operating Instructions. Both

documents include important information that you must understand

before using this product.

After reading the instructions, store them in a safe place for future

reference.

— For instructions on viewing the Operating Instructions, see
“Viewing the manual” (p.4).

¢ In this guide, name of menus displayed on the unit and on the
computer screen, as well as names of buttons and terminals, etc.,
are indicated with brackets. (e.g. [File], [CUE] button, [PHONES]
output terminal)

* Please note that the screens and specifications of the software
described in this guide as well as the external appearance and
specifications of the hardware are currently under development and
may differ from the final specifications.

* Please note that depending on the operating system version, web
browser settings, etc., operation may differ from the procedures
described in this guide.

¢ Please note that the language on the screens of the software
described in this guide may differ from the language on your
screens.

Features

This unit is an all-in-one DJ controller designed specifically for
“rekordbox dj." It's interfaces incorporating various controls such as “BIG
JOB,” "PERFORMANCE PAD," and “2-CHANNEL MIXER" are positioned
with room to spare on the compact body to allow for more individualistic
DJ performances using “rekordbox dj.” There is also a built-in sound
card, eliminating the need for complex wiring and settings so that users
can start making DJ performances immediately.

What's in the box

e USBcable

e Warranty (for some regions)™”

¢ Operating Instructions (Quick Start Guide) (this guide)
e License key card for “rekordbox dj"

The included warranty is for the European region.

— For the North American region, the corresponding information is
provided on the last page of both the English and French versions
of the “"Operating Instructions (Quick Start Guide).”

— For the Japanese region, the corresponding information is
provided on the back cover of the “Operating Instructions (Quick
Start Guide).”

Note
Please keep the license key because it cannot be provided again.

Viewing the manual

Viewing the Latest Version of the
Operating Instructions
1 Launch a web browser on the computer and access

the Pioneer DJ site below.
http://www.pioneerdj.com/

@En

To change the language of the screen, click the flag icon, or click the
GLOBAL icon on the bottom right of the screen and select a
language from the list.

2 Click [Support].

3 Click [FIND TUTORIALS & MANUALS].

4 Click [DDJ-RB] in the [CONTROLLER] category.
5 Click the desired language from the list.

Viewing the “rekordbox” manual

1 Launch a web browser on the computer and access

the “rekordbox.com”.
http://rekordbox.com/

2 Click [Support].
Click [Manual].

Click the desired language from the list.
For information and services for “rekordbox,” refer to the “rekordbox.
com"” above.

e h W

About rekordbox

* rekordbox is comprehensive software which can manage audio
tracks and make DJ performances.

“rekordbox dj" is the DJ performance function of rekordbox. You can
use this function after entering the license key which is shown on the
supplied license key card for “rekordbox dj.”

.

Minimum operating environment

Supported operating systems CPU and required memory

Intel® processor Core™ i3/i5/i7, Intel®
processor Core™ 2 Duo

4 GB or more of RAM

Intel® processor Core™ i3/i5/i7, Intel®
processor Core™ 2 Duo

4 GB or more of RAM

USB port Q‘LSJSUE‘fO port is required to connect the computer with

Mac OS X: 10.11/10.10/10.9

Windows: Windows 10/Windows 8.1/
Windows 7 (latest service pack)

Display resolution Resolution of 1 280 x 768 or greater

An Internet connection is required for registering the

Internet connection .
rekordbox user account and downloading the software.

To check the latest information on the operating environment and
compatibility, and to acquire the latest operating system, access
“rekordbox.com”.

http://rekordbox.com

Operation is not guaranteed on all computers, even if all the required
operating environment conditions indicated here are fulfilled.
Depending on the computer's power-saving settings, etc., the CPU
and hard disk may not provide sufficient processing capabilities. For
notebook comput-ers in particular, make sure the computer is in the
proper conditions to provide constant high performance (for example
by keeping the AC power connected) when using rekordbox.

Use of the Internet requires a separate contract with a provider
offering Internet services and payment of provider fees.

Operating System support assumes you are using the latest point
release for that version.

.

.



Setup procedure

Step 1

Installing rekordbox

Access “rekordbox.com”, and then install the rekordbox software.

X

http://rekordbox.com

Step 2

Connecting devices and this unit

Connect the speakers with a built-in amplifier.
* If you output sound from your computer, this

Connect to your computer. .
connection is not necessary.

Step 3

Starting rekordbox and playing an audio track

Start and set up rekordbox. Play an audio track.
) .b I )
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Step 1 Installing rekordbox

If you are installing rekordbox for the first time or are upgrading from rekordbox 3 or earlier, use the following procedures.
If you have installed rekordbox 4 already, update it to the latest version.

Downloading rekordbox Installing (Windows)

Access “rekordbox.com”. ¢ Log into your computer as administrator before starting the
http://rekordbox.com/en/store/ installation.

* Thesite s subject to change without notice. 1 Unzip the downloaded rekordbox software file.
After reading the Get Started guide, dick [Free To 2 Double-click the unzipped software file, and then

Download]. start the installer.

3 Read the terms of the license agreement carefully,
and then click [Agree] to continue.

) rekordbox 4.1.0 Install | =S )

Read the terms of the software license agreement " ’
carefully, and then mark the [Agree] checkbox to
continue.
After marking the checkbox, click [Download] to start downloading

rekordbox.

oo T :ﬂq Corpm )

Installing rekordbox f—

D di the O ting Syst OS) of ter, d : .
diffzern ing on the Operating System (OS) of your computer, procedures * If you do not agree to the contents of the license agreement, click

i [Cancel] to cancel the installation.
Do not connect the unit to your computer until the installation has After specifying the destination, the installation will be started.
completed. When the installation is finished, a completion message will be

displayed.
______________________________________ 4 Click [Finish] to complete the installation.

Installing (Mac OS X) = —

Completing the rekordbox Install

1 Unzip the downloaded rekordbox software file.
IO S e

2 Double-click the unzipped software file, and then
start the installer.

3 Read the terms of the license agreement carefully,
and then click [Agree] to continue.

'w Install rekordbox -

the software license agreement.

» Lic  quitthenstallr.

Read License

ry

print. save. GoBack  Continue

* If you do not agree to the contents of the license agreement, click
[Disagree] to cancel the installation.

4 When the screen for completing the installation
appears, click [Close] to end the installation.

‘w Install rekordbox )

‘Th installation was complated successf fully.

Tl The installation was successful.
e ‘The software was installed.




Step 2 Connecting devices and this unit

Names of Parts

For details, see the Operating Instructions of this unit.

USB terminal

MASTER output terminals

MIC input terminal (1/4” TS jack) *Supported unbalanced input only

MIC LEVEL control *When not using a microphone, turn the volume to the minimum level.
LOAD button

TRIM control
Mﬂf@ﬁ@ ——_ Rotary selector
B auw / 77— = ﬂmm\ EQ (HI/MID/LOW) controls
i) @ @r@/ ) T o~ ~_ MASTER LEVEL control
Ve F ( )\ \ HEADPHONE LEVEL control
- y FILTER control
TEMPO slider \ \

FX LEVEL control N\
FX BEAT setup buttons N\ ) <
FX ON/OFF button —\/> b —

Jog dial

Pad mode
select button

Performance pad
NG
N

SHIFT button
SYNC button
CUE button
PLAY/PAUSE » /1l button
LOOP IN/OUT button

/
%@ HEADPHONES

<

< < CUE MASTER/1/2

@2}4@ \%QSQQ// select button

%// 7 CHANNEL LEVEL indicator
Z

=z Z Crossfader

Channel fader
@/ Deck 2

(right)

PHONES

Q
< PHONES output terminal

(8.5 mm stereo mini jack)

Connecting speakers with a built-in Connecting your computer to the
amplifier to the unit with an audio  unit

cable (RCA) 1 Connect your computer to the unit via a USB cable.
Make a direct connection with the supplied USB cable. A USB hub

Connect speakers with a built-in amplifier, powered
cannot be used.

speakers, etc. to the [MASTER] output terminals of this
unit.

a Quse

B [6 |00

USB cable (supplied)

Speakers with a built-in amplifier,
powered speakers, etc.

-
i

e For details on connecting the input/output terminals, see the 2 Turn on your computer.

Operating Instructions of this unit. . . e s
* Turn the volume of the device(s) (speakers with a built-in amplifier, 3 Turn on the device(s) (speakers with a built-in

powered speakers, etc.) connected to the [MASTER] output terminals amplifier, powered speakers, etc.) connected to the
to an appropriate level. Note that the output sound may be loud if the output terminal.
volume is set too high.

©

e (1)



Step 3 Starting rekordbox and playing an

audio track

Starting rekordbox
Click the [rekordbox] icon.

For Mac OS X
In Finder, open the [Applications] folder, and then click the [rekordbox]
icon in the [rekordbox 4] folder.

For Windows 10/8.1
In [Apps view], click the [rekordbox] icon.

For Windows 7
In the Windows [Start] menu, click the [rekordbox] icon under [All
Programs] > [Pioneer] > [rekordbox X.X.X] > [rekordbox].

Enter the account information.

If you have an account already, enter the account information, and then

click [Setup].

If you do not have an account, click [Create an account] to create an

account.

* Forthe procedure to create an account, access “rekordbox.com”, and
read the rekordbox Manuals on the [Support] page.
http://rekordbox.com

Choose the method you will use.
Click [DJ performance] icon.

How do you use ?

DJ performance

Enter the license key to activate rekordbox dj.

Follow the instruction screens to activate rekordbox dj by entering the

license key which is shown on the supplied license key card for

“rekordbox dj.”

* For the procedure to activate rekordbox dj, access “rekordbox.com”,
and read the rekordbox Manuals on the [Support] page.
http://rekordbox.com

Installing the driver software

1 On the [Audio Driver Install] screen, select [DDJ-RB]

from the pull down menu, and then click [Install].
* If you click [Skip], refer to the Operating Instructions.

2 Follow the instruction screens to install the audio
driver.

Reporting your rekordbox usage
statistics

If you agree to your rekordbox usage statistics being sent to the
manufactures, to improve rekordbox quality and specifications, click
[Yes] on the following screen. If you do not agree, click [No].

All preparations to use rekordbox are completed.
rekordbox will start.

Audio setup

When starting rekordbox on your computer connected to the unit,
[Select Speaker] is displayed.
Select an item, and then click [OK].

Select Speaker




: : : 2 Press the [PLAY/PAUSE »/11] button to play the
Adding audio tracks into track.

[Collection]

The [Collection] screen contains a list of audio track files managed by
rekordbox.

Register audio tracks on your computer to rekordbox, and analyze them
so they can be used on rekordbox.

1 Click [Collection] on the tree view.

2 Open Finder or Windows Explorer, and then drag & 3 Turn the [TRIM] control. ‘
dl’Op audio track files or folders with audio track files Adjust the [TRIM] control so that the [CHANNEL LEVEL] indicator’s
into the audio track list orange indicator lights at the peak level.

Audio track files are added into [Collection], and then analyzing of CHANNEL LEVEL
waveform information for audio track files starts. ﬁm
Wait until analyzing of all audio track files is completed.

Loading an audio track into a deck
of the unit

This section explains how to load an audio track into Deck 1 (left) as an
example.

- —-—

Turn the rotary selector to select an audio track from
[Collection], and then press the [LOAD] button on Deck
1 (left).

The selected track is loaded.

CeinwraON®moD

i

5 Turn the [MASTER LEVEL] control to adjust the audio
level of the speakers.

Adjust the audio level output from the [MASTER] output teminals to an
appropriate level.

MASTER LEVEL

Playing a track

This section explains how to output sound from Deck 1 (left) as an
example.

1 Set the positions of the controls, etc., as shown
below.

Names of controls, etc. Position « The sound is output from the speaker(s) that you selected.
TRIM control Turned fully counterclockwise

EQ (HI/MID/LOW) controls Center position

FILTER control Center position

Channel fader Bottom position

MASTER LEVEL control Turned fully counterclockwise

Crossfader Center position




Additional information

Troubleshooting

¢ [fyou think that there is something wrong with this unit, check the
items in the “Troubleshooting” section on the Operating Instructions
of this unit, or access the Pioneer DJ site and check [FAQ] for the
[DDJ-RB].
http://www.pioneerdj.com/
Sometimes the problem may lie in another component. Inspect the
other components and electrical appliances being used. If the
problem cannot be rectified, ask your nearest Pioneer authorized
service center or your dealer to carry out repair work.

* This unit may not operate properly due to static electricity or other
external influences. In this case, proper operation may be restored by
tuning off the unit, then turning on the unit.

About trademarks and registered
trademarks

e Pioneer DJ is a trademark of PIONEER CORPORATION, and is used
under license. rekordbox is a trademark or registered trademark of
the Pioneer DJ Corporation.

* Mac and Mac OS are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S.
and other countries.

*  Windows is a registered trademark of Microsoft Corporation in the
United States and other countries.

¢ Intel and Intel Core are trademarks of Intel Corporation in the U.S.
and/or other countries.

The names of companies and products mentioned herein are
trademarks or registered trademarks of their respective owners.

Cautions on copyrights

rekordbox restricts playback and duplication of copyright-protected

music contents.

e When coded data, etc., for protecting the copyright is embedded in
the music contents, it may not be possible to operate the program
normally.

* When rekordbox detects that coded data, etc., for protecting the
copyright is embedded in the music contents, processing (playback,
reading, etc.) may stop.

Recordings you have made are for your personal enjoyment and

according to copyright laws may not be used without the consent of the

copyright holder.

* Music recorded from CDs, etc., is protected by the copyright laws of
individual countries and by international treaties. It is the full
responsibility of the person who has recorded the music to ensure
that it is used legally.

¢ When handling music downloaded from the Internet, etc., it is the
full responsibility of the person who has downloaded the music to
ensure that it is used in accordance with the contract concluded
with the download site.

Specifications

General - Main Unit
Power supply
Rated current

Main unit weight... .21 kg (4.6 1b)
Max. dimensions ................ 482.6 mm (W) x 58.5 mm (H) x 272.4 mm (D)

(19.0in. (W) x 2.3'in. (H) x 10.7 in. (D))
Tolerable operating temperature ..., +5°Cto +35°C

Tolerable operating humidity ...5 % 10 85 % (no condensation)

Audio Section

Sampling rate ... 441 kHz
D/A converter 24 bits
Rated output level

MASTER OUT oot 2.1 Vrms/10 kQ
Frequency characteristic

USB 1ottt 20 Hz to 20 kHz
S/N ratio (rated output, A-WEIGHTED)

USB ...

MIC.
Total harmonic distortion

USB e 0.005 %
Input impedance

MIC L 3 kQ or higher
Output impedance

MASTER Lo 1kQ orless

PHONES ...ttt 10 Qorless

Input / Output terminals
MIC input terminal

T/A" TS JACK 1ottt 1 set
MASTER output terminal

RCA PIN JACK 1.ttt 1 set
PHONES output terminal

3.5 mm stereo Mini Jack .......ccooviiiiiiiiiii e 1 set
USB terminal

B YD s 1 set

* The specifications and design of this product are subject to change
without notice.
e © 2016 Pioneer DJ Corporation. All rights reserved.
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Pioneer DJ Americas, Inc.
LIMITED WARRANTY
WARRANTY VALID ONLY IN THE U.S.A. AND CANADA

WARRANTY

Pioneer DJ Americas, Inc. (PDJA) warrants that products distributed by PDJA in the U.S.A. and Canada that fail to function properly under normal use due to a manufacturing
defect when installed and operated according to the owner’s manual enclosed with the unit will be repaired or replaced with a unit of comparable value, at the option of PDJA,
without charge to you for parts or actual repair work. Parts supplied under this warranty may be new or rebuilt at the option of PDJA.

THIS LIMITEDWARRANTY APPLIESTOTHE ORIGINAL OR ANY SUBSEQUENT OWNER OFTHIS PIONEER DJ PRODUCT DURINGTHEWARRANTY PERIOD PROVIDEDTHE
PRODUCT WAS PURCHASED FROM AN AUTHORIZED PIONEER DJ DISTRIBUTOR/DEALER INTHE U.S.A. OR CANADA. YOU WILL BE REQUIREDTO PROVIDE A SALES
RECEIPT OROTHERVALID PROOF OF PURCHASE SHOWINGTHE DATE OF ORIGINAL PURCHASE OR, IF RENTED,YOUR RENTAL CONTRACT SHOWINGTHE PLACE AND
DATE OF FIRST RENTAL. INTHE EVENT SERVICE IS REQUIRED, THE PRODUCT MUST BE DELIVERED WITHIN THE WARRANTY PERIOD, TRANSPORTATION PREPAID,
ONLY FROMWITHINTHE U.S.A.AS EXPLAINED INTHIS DOCUMENT. YOUWILL BE RESPONSIBLE FOR REMOVAL AND INSTALLATION OF THE PRODUCT. PDJA WILL PAY
TORETURNTHE REPAIRED ORREPLACEMENT PRODUCTTOYOUWITHINTHE U.S.A.

PRODUCT WARRANTY PERIOD Parts Labor

DJ Audio and Video 1 Year 1 Year
The warranty period for retail customers who rent the product commences upon the date product is first put into use (a) during the rental period or (b) retail sale, whichever occurs first.

WHAT IS NOT COVERED

IFTHIS PRODUCT WAS PURCHASED FROM AN UNAUTHORIZED DISTRIBUTOR, THERE ARE NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING THE IMPLIED WARRANTY
OF MERCHANTABILITY AND THE IMPLIED WARRANTY OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND THIS PRODUCT IS SOLD STRICTLY “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS".
PIONEER DJ SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY CONSEQUENTIAL AND/OR INCIDENTAL DAMAGES.

THIS WARRANTY DOES NOT APPLY IF THE PRODUCT HAS BEEN SUBJECTED TO POWER IN EXCESS OF ITS PUBLISHED POWER RATING.

THISWARRANTY DOES NOT COVERTHE CABINET OR ANY APPEARANCE ITEM, USER ATTACHED ANTENNA, ANY DAMAGE TO RECORDS OR RECORDING TAPES OR DISCS, ANY
DAMAGE TO THE PRODUCT RESULTING FROM ALTERATIONS, MODIFICATIONS NOT AUTHORIZED IN WRITING BY PIONEER DJ, ACCIDENT, MISUSE OR ABUSE, DAMAGE DUETO
LIGHTNING ORTO POWER SURGES, SUBSEQUENT DAMAGE FROM LEAKING, DAMAGE FROM INOPERATIVE BATTERIES, ORTHE USE OF BATTERIES NOT CONFORMINGTOTHOSE
SPECIFIED INTHE OWNER’S MANUAL.

THIS WARRANTY DOES NOT COVERTHE COST OF PARTS OR LABOR WHICH WOULD BE OTHERWISE PROVIDED WITHOUT CHARGE UNDERTHIS WARRANTY OBTAINED FROM
ANY SOURCE OTHERTHAN A PIONEER DJ AUTHORIZED SERVICE COMPANY OR OTHER DESIGNATED LOCATION. THISWARRANTY DOES NOT COVER DEFECTS OR DAMAGE CAUSED
BYTHE USE OF UNAUTHORIZED PARTS OR LABOR OR FROM IMPROPER MAINTENANCE.

ALTERED, DEFACED, OR REMOVED SERIAL NUMBERS VOID THIS ENTIRE WARRANTY

NO OTHER WARRANTIES

PIONEER DJ LIMITS ITS OBLIGATIONS UNDER ANY IMPLIED WARRANTIES INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, TO A PERIOD NOT TO EXCEED THE WARRANTY PERIOD. NO WARRANTIES SHALL APPLY AFTER THE WARRANTY PERIOD.
SOME STATES DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS AND SOME STATES DO NOT ALLOW THE EXCLUSIONS OR LIMITATIONS
OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS OR EXCLUSIONS MAY NOT APPLY TO YOU. THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL
RIGHTS AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS WHICH MAY VARY FROM STATE TO STATE.

TO OBTAIN SERVICE

PDJA has appointed a number of Authorized Service Companies throughout the U.S.A. and Canada should your product require service. To receive warranty service you
need to present your sales receipt or, if rented, your rental contract showing place and date of original owner’s transaction. If shipping the unit you will need to package it
carefully and send it, transportation prepaid by a traceable, insured method, to an Authorized Service Company. Package the product using adequate padding material to
prevent damage in transit. The original container is ideal for this purpose. Include your name, address and telephone number where you can be reached during business
hours.

On all complaints and concerns in the U.S.A. and Canada call Customer Support at 1-800-872-4159.

For hook-up and operation of your unit or to locate an
Authorized Service Company, please call or write:
CUSTOMER SUPPORT
PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.

P.O. BOX 1720
LONG BEACH, CALIFORNIA 90801
1-800-872-4159
http://www.pioneerelectronics.com

DISPUTE RESOLUTION

Following our response to any initial request to Customer Support, should a dispute arise between you and Pioneer DJ, Pioneer DJ makes available its Complaint Resolution
Program to resolve the dispute. The Complaint Resolution Program is available to you without charge. You are required to use the Complaint Resolution Program before you exercise
any rights under, or seek any remedies, created by Title | of the Magnuson-Moss Warranty-Federal Trade Commission Improvement Act, 15 U.S.C. 2301 et seq.

To use the Complaint Resolution Program call 1-800-872-4159 and explain to the customer service representative the problem you are experiencing, steps you have taken
to have the product repaired during the warranty period and the name of the authorized Distributor/Dealer from whom the Pioneer DJ product was purchased. After the
complaint has been explained to the representative, a resolution number will be issued. Within 40 days of receiving your complaint, Pioneer DJ will investigate the dispute
and will either: (1) respond to your complaint in writing informing you what action Pioneer DJ will take, and in what time period, to resolve the dispute; or (2) respond to your
complaint in writing informing you why it will not take any action.

RECORD THE PLACE AND DATE OF PURCHASE FOR FUTURE REFERENCE

Model No. Serial No. Purchase Date

Purchased From

KEEP THIS INFORMATION AND YOUR SALES RECEIPT IN A SAFE PLACE

UCP0515



To register your product, find the nearest authorized service location, to
purchase replacement parts, operating instructions, or accessories,
please go to one of following URLs :

Pour enregistrer votre produit, trouver le service aprés-vente agréé le plus
proche et pour acheter des pieces de rechange, des modes d’emploi ou
des accessoires, reportez-vous aux URL suivantes ;

In the USA/Aux Etats-Unis or In Canada/Aux Canada

http://www.pioneerelectronics.com

S018_B1_EnFr_PSV







AVERTISSEMENT
Cet appareil n'est pas étanche. Pour éviter les risques
d’'incendie et de décharge électrique, ne placez prés de
lui un récipient rempli d’eau, tel qu'un vase ou un pot
de fleurs, et ne I'exposez pas a des gouttes d'eau, des
éclaboussures, de la pluie ou de I'humidité.
D3-4-2-1-3_A1_Fr
AVERTISSEMENT
Pour éviter les risques d'incendie, ne placez aucune
flamme nue (telle gu'une bougie allumée) sur
I'appareil.
D3-4-2-1-7a_A1_Fr
Milieu de fonctionnement
Température et humidité du milieu de fonctionnement :
De +5°Ca +35°C (de +41 °F a +95 °F) ; Humidité
relative inférieure & 85 % (orifices de ventilation non
obstrués)
N'installez pas 'appareil dans un endroit mal ventilé ou
un lieu soumis a une forte humidité ou en plein soleil

(ou a une forte lumiere artificielle).
D3-4-2-1-7c*_A1_Fr

Lorsque vous utilisez ce produit, vérifiez les
informations concernant la sécurité sous I'appareil.
D3-4-2-2-4 B1_Fr

AVERTISSEMENT
Gardez les piéces de petite taille hors de la portée des
bébés et des enfants. En cas d'ingestion accidentelle,

veuillez contacter immédiatement un médecin.
D41-6-4_A1_Fr

Ce produit est destiné & une utilisation domestique
générale. Toute panne due & une utilisation autre qu'a
des fins privées (comme une utilisation a des fins
commerciales dans un restaurant, dans un autocar
ou sur un bateau) et qui nécessite une réparation
sera aux frais du client, méme pendant la période de
garantie.

K041_A1_Fr

Pour I'Europe

Si vous souhaitez vous débarrasser de cet appareil, ne le
mettez pas a la poubelle avec vos ordures ménageres. ||

existe un systeme de collecte séparé pour les appareils
électroniques usagés, qui doivent étre récupérés, traités
et recyclés conformément & la législation.

Les habitants des états membres de I'UE, de Suisse et de Norvége
peuvent retourner gratuitement leurs appareils électroniques
usagés aux centres de collecte agréés ou & un détaillant (si vous
rachetez un appareil similaire neuf).

Dans les pays qui ne sont pas mentionnés ci-dessus, veuillez
contacter les autorités locales pour savoir comment vous pouvez
vous débarrasser de vos appareils.

Vous garantirez ainsi que les appareils dont vous vous
débarrassez sont correctement récupérés, traités et recyclés et
préviendrez de cette fagon les impacts néfastes possibles sur
I'environnement et la santé humaine.

K058b_A1_Fr
ATTENTION
POUR EVITER TOUT RISQUE D'ELECTROCUTION, NE
PAS ENLEVER LE COUVERCLE (NI LE PANNEAU
ARRIERE). AUCUNE PIECE REPARABLE PAR
LUTILISATEUR NE SE TROUVE A L'INTERIEUR.
CONFIER TOUT ENTRETIEN A UN PERSONNEL
QUALIFIE UNIQUEMENT.

D3-4-2-1-1_B1_Fr
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Pour le Canada

IMPORTANT

Ce symbole de I'éclair, placé dans un triangle équilatéral, a pour
but d'attirer I'attention de I'utilisateur sur la présence, a
I'intérieur du coffret de I'appareil, de “tensions dangereuses”
non isolées d'une grandeur suffisante pour représenter un
risque d'électrocution pour les étres humains.

ATTENTION

DANGER D’ELECTROCUTION

NE PAS OUVRIR

ATTENTION :
POUR EVITER TOUT RISQUE D'ELECTROCUTION, NE PAS
ENLEVER LE COUVERCLE (NI LE PANNEAU ARRIERE). AUCUNE
PIECE REPARABLE PAR LUTILISATEUR NE SE TROUVE A
LINTERIEUR. CONFIER TOUT ENTRETIEN A UN PERSONNEL
QUALIFIE UNIQUEMENT.

Ce point d'exclamation, placé dans un triangle équilatéral, a
pour but d'attirer I'attention de I'utilisateur sur la présence, dans
les documents qui accompagnent I'appareil, d'explications
importantes du point de vue de I'exploitation ou de I'entretien.
D3-4-2-1-1b_A1_Fr

REMARQUE IMPORTANTE
LE NUMERO DE MODELE ET LE NUMERO DE SERIE
SE TROUVENT A LARRIERE OU SUR LE FOND DE
CET APPAREIL. NOTEZ CES NUMEROS A LA PAGE
11 POUR VOUS Y REFERER ULTERIEUREMENT.

D36-AP9-3*_A1_Fr




La protection de votre ouie est entre vos
mains

Pour assurer le rendement optimal de votre matériel

et — plus important encore — la protection de votre ouie,
réglez le volume a un niveau raisonnable. Pour ne pas
altérer votre sens de la perception, le son doit étre clair
mais ne produire aucun vacarme et étre exempt de
toute distorsion. Votre ouie peut vous jouer des tours.
Avec le temps, votre systeme auditif peut en effet
s'adapter a des volumes supérieurs, et ce qui vous
semble un « niveau de confort normal » pourrait au
contraire étre excessif et contribuer a endommager
votre ouie de fagon permanente. Le réglage de votre
matériel a un volume sécuritaire AVANT que votre ouie
s'adapte vous permettra de mieux vous protéger.

CHOISISSEZ UN VOLUME SECURITAIRE:

* Réglez d'abord le volume a un niveau inférieur.

* Montez progressivement le volume jusqu’a un niveau
d'écoute confortable ; le son doit étre clair et exempt
de distorsions.

* Une fois que le son est & un niveau confortable, ne
touchez plus au bouton du volume.

N’OUBLIEZ PAS DE RESPECTER LES
DIRECTIVES SUIVANTES:

* Lorsque vous montez le volume, assurez-vous de
pouvoir quand méme entendre ce qui se passe
autour de vous.

* Faites trés attention ou cessez temporairement
I'utilisation dans les situations pouvant s'avérer
dangereuses.

* N'utilisez pas des écouteurs ou un casque d'écoute
lorsque vous opérez un véhicule motorisé ; une telle
utilisation peut créer des dangers sur la route et est

illégale a de nombreux endroits.
S001a_A1_Fr
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Informations préliminaires

Comment lire ce manuel

¢ Merci d'avoir acheté ce produit Pioneer DJ.

Ce guide décrit brievement les procédures d’installation jusqu'au

branchement de 'appareil & votre ordinateur et a la sortie audio. Pour

consulter les proceédures détaillées, reportez-vous au Mode d’emploi.

Veuillez lire ce guide et le Mode d'emploi. Ces deux documents

contiennent des informations importantes que vous devez connaitre

avant d'utiliser ce produit.

Une fois lus, conservez-les de fagon a pouvoir vous y référer en cas de

nécessité.

— Concernant les instructions relatives a la lecture du Mode
d’emploi, veuillez vous rendre a la rubrique « Lire le manuel » (p.4).

* Dans ce guide, les noms des menus s'affichant sur I'écran de
I'appareil et sur celui de I'ordinateur, ainsi que les noms de boutons,
et prises, etc. sont indiqués entre crochets. (Exemple : boutons
[Fichier] et [CUE], prise de sortie [PHONES])

* \Veuillez noter que les écrans et les spécifications techniques du
logiciel décrit dans ce guide, ainsi que 'aspect externe et les
caractéristiques techniques du matériel sont en cours de
développement de sorte que les caractéristiques finales peuvent
variees.

e Veuillez noter que selon la version du systeme d’exploitation, les
réglages du navigateur web, etc., le fonctionnement peut étre
différent des marches a suivre indiquées dans ce guide.

* \Veuillez noter que la langue s'affichant sur les écrans du logiciel
décrit dans ce guide peut étre différente de celle sur vos écrans.

Caractéristiques

Cet appareil est un controleur DJ tout-en-un spécifiquement congu pour
le logiciel « rekordbox dj ». Ses interfaces composées de diverses
commandes, telles que « BIG JOB », « PERFORMANCE PAD » et

« 2-CHANNEL MIXER », sont suffisamment espacées sur I'appareil
compact pour permettre des performances du DJ plus individualisées a
I'aide du « rekordbox dj ». Grace a la carte son intégrée, les cablages et
réglages complexes deviennent superflus et les performances du DJ
peuvent débuter immédiatement.

Pour changer la langue de I'écran, veuillez cliquer sur I'icbne
drapeau, ou sur I'icobne GLOBAL en bas a droite de I'écran, puis
sélectionnez une langue dans la liste.

2 Cliquez sur [Aide].

3 Cliquez sur [TROUVER LES TUTORIELS & MANUELS].
4 Cliquez sur [DDJ-RB] dans la catégorie [CONTROLEURI.
5

Cliquez sur la langue préférée depuis le menu.

Lire le manuel relatif au « rekordbox »

1 Lancez un navigateur Web sur I'ordinateur pour
vous rendre sur le site « rekordbox.com ».
http://rekordbox.com/

2 Cliquez sur [Aide].
Cliquez sur [Manuell].

Cliquez sur la langue préférée depuis le menu.

Si vous souhaitez des informations et bénéficier de services pour
« rekordbox », veuillez vous référer au site « rekordbox.com »
ci-dessus.

e h W

A propos de rekordbox

* rekordbox est un logiciel complet qui peut gérer des morceaux et
réaliser des performances de DJ.

« rekordbox dj » est une fonction de performance de DJ de rekordbox.
Vous pouvez utiliser cette fonction aprés avoir entré la clé de licence
figurant sur la carte-clé de la licence fournie pour « rekordbox dj ».

Environnement fonctionnel minimal

Systémes d’exploitation pris

Processeur et mémoire requise
en charge

Intel® processor Core™ i3/i5/i7, Intel®
processor Core™ 2 Duo

4 Go ou plus de RAM

Mac OS X:10.11/10.10/10.9

Contenu du carton d’emballage

e Cable USB

e Garantie (pour certaines régions)™

¢ Mode d'emploi (Guide de démarrage rapide) (ce guide)
e Carte-clé de licence pour le « rekordbox dj »

La garantie incluse est destinée a la région européenne.

— Pour la région nord-américaine, les informations correspondantes
se trouvent a la derniere page des versions anglaises et frangaises
du « Mode d’emploi (Guide de démarrage rapide) ».

— Pour la région japonaise, les informations correspondantes se
trouvent sur la couverture arriére du « Mode d'emploi (Guide de
démarrage rapide) ».

Remarque
Veuillez conserver la clé de licence, car vous ne pourrez pas en avoir une
autre.

Lire le manuel

Lire la derniére version du Mode d’emploi

1 Lancez votre navigateur web sur I'ordinateur et

accédez au site Pioneer DJ suivant.
http://www.pioneerdj.com/

@Fr

Intel® processor Core™ i3/i5/i7, Intel®
processor Core™ 2 Duo

4 Go ou plus de RAM

Port USB Un port US? 2.0 est indispensable pour raccorder cet
ordinateur a cet appareil.

Windows : Windows 10/Windows 8.1/
Windows 7 (dernier Service Pack)

Résolution de I'écran Résolution de 1280 x 768 ou plus

Une connexion Internet est nécessaire pour
I'enregistrement du compte utilisateur sur rekordbox et
pour le téléchargement du logiciel.

Connexion Internet

Pour vérifier les dernieres informations sur I'environnement
opérationnel et la compatibilité, ainsi que pour acquérir le dernier
systeme d’exploitation, veuillez vous rendre sur « rekordbox.com ».
http://rekordbox.com

Le fonctionnement sur tous les ordinateurs n'est pas garanti, méme
lorsque les conditions de fonctionnement mentionnées ci-dessus
sont remplies.

Selon les réglages d'économie d'énergie de I'ordinateur, etc., la
capacité de traitement du processeur et du disque dur peut étre
insuffisante. Pour les ordinateurs portables, assurez-vous que
I'ordinateur soit en état de fournir sa performance optimale (par
exemple en laissant le cordon d'alimentation branché), surtout si
vous utilisez rekordbox.

'emploi d'Internet exige la signature d'un contrat séparé avec un
fournisseur de services Internet et le paiement de droits.
['assistance pour le systeme d'exploitation présuppose que vous
utilisez la toute derniere édition de cette version.



Procédure de configuration

Phase 1

Installer rekordbox
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Veuillez vous rendre sur « rekordbox.com » pour installer le logiciel rekordbox.

http://rekordbox.com/

Phase 2

Brancher les périphériques et cet appareil

Branchez les haut-parleurs avec I'amplificateur intégré.
* Sivous faites sortir le son de votre ordinateur, il

Branchez a votre ordinateur. X X
n'est donc pas utile de faire ce branchement.

Phase 3

Lancer rekordbox et lire un morceau

Lancez et configurez rekordbox. Lisez un morceau.
P .A I -]
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Phase 1 Installer rekordbox

Sivous installez rekordbox pour la premiére fois ou téléchargez la version rekordbox 3 ou la derniére version, veuillez suivre les procédures suivantes.
Sivous avez déja installé la version rekordbox 4, téléchargez la derniere version.

Télécharger rekordbox

Accédez a « rekordbox.com ».
https://rekordbox.com/fr/store/
¢ Le site peut étre modifié sans avis préalable.

Apres avoir lu le Guide de démarrage, veuillez cliquer
sur [Téléchargement].

Free To Download

Ver l:E1 (20%1. 9. =)

Veuillez lire attentivement les conditions du contrat
d'utilisation du logiciel, puis cochez la case [Agree]
pour continuer.

Apres avoir coché la case, cliquez sur [Téléchargement] pour lancer le
téléchargement de rekordbox.

Installer rekordbox

Selon le systéme d’exploitation de votre ordinateur, la procédure varie.

Ne branchez pas I'appareil a votre ordinateur tant que I'installation
n'est pas terminée.

Installation (Mac OS X)

1 Décompressez le fichier du logiciel rekordbox que
vous avez téléchargé.

2 Faites un double-clic sur le fichier du logiciel
décompressé, puis lancez le programme d’installation.

3 Veuillez lire attentivement les conditions du contrat
d'utilisation, puis cliquez sur [Accepter] pour continuer.

‘w Install rekordbox -

To continue installing the software you must agree to the terms of
the software license agreement.

o Lic  quitthe nstaller.

Road License

 print... save... GoBack Gontinue

* Sivous n'acceptez pas le contenu du contrat d'utilisation, cliquez sur
[Refuser] pour annuler I'installation.

4 Lorsque I'écran pour terminer l'installation apparait,
cliquez sur [Fermer] pour achever I'installation.

 Installrekordbox a

‘The installation was completed successfully.

Introduction
License

o Destination Salect
installation Type.
Installation The installation was successful.

i The software was instalied.

Installation (Windows)

* Connectez-vous & votre ordinateur en tant qu'administrateur avant de
commencer l'installation.

1 Décompressez le fichier du logiciel rekordbox que
vous avez téléchargé.

2 Faites un double-clic sur le fichier du logiciel
décompressé, puis lancez le programme d’installation.

3 Veuillez lire attentivement les conditions du contrat
d‘utilisation, puis cliquez sur [Accepte] pour continuer.

ol [

8 rekordbox 4.1.0 Install

License Agreement
o Pironeer Dy

License Agreement

[Software end user license agreement -
[This Software End User License Agreement ("Agreement”) is between you (both the.
indivi v h the i

gram and any single legal entity dividual is
d PIONEER D) CORPORATION ("

).

[raKiNG Ay sTep
JALL OF THE TERMS OF THIS LICENSE AGREEMENT. PERMISSION TO DOWNLOAD
[AND/OR USE THE PROGRAN IS EXPRESSLY CONDITIONED ON YOUR FOLLOWING

SET UP OR INSTALL THE PROGRAM

THAT YOU ACCEPT

MUST STOP INSTALLING IT OR UNINSTALL IT, AS APPLICABLE,

Disagree

ifyou do not accept he terms of the agreement,
cick [Cancal] o finish.

Next> Cancal

* Sivous n'acceptez pas le contenu du contrat d'utilisation, cliquez sur
[Annuler] pour annuler I'installation.
Apres avoir indiqué la destination, I'installation débutera.
Une fois l'installation terminée, un message de fin apparaitra.

4 Cliquez sur [Terminer] pour terminer l'installation.

W rekordbox 4.1.0 sl =r
Completing the rekordbox Install
To complete the installation of rekordbox, dlick the [Finish]




Phase 2 Brancher les périphériques et cet

appareil

Noms des éléments

Si vous souhaitez plus d'informations, veuillez consulter le Mode d’emploi de cet appareil.

Prise USB
Prises de sortie MASTER
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Prise d'entrée MIC (jack TS de 1/4") *Prend uniquement en charge I'entrée asymétrique
Commande MIC LEVEL *Si vous n'utilisez pas de microphone, réglez le volume au minimum.

Bouton LOAD
Commande TRIM
Sélecteur rotatif

Commandes EQ (HI/MID/LOW)

Commande MASTER LEVEL

_Qwﬂﬂ:m@
\

Curseur TEMPO
Commande FX LEVEL

Boutons de configuration \\ —m
FX BEAT /> d

Bouton FX ON/OFF /—<\2

Molette Jog

Bouton sélectionné
mode Pad

NN

Bouton Performance
pad

Bouton SHIFT
Bouton SYNC
Bouton CUE
Bouton »/11 PLAY/PAUSE
Bouton LOOP IN/OUT

Commande HEADPHONE LEVEL

SO
T

)\ = Commande FILTER
s
é’%& Sélectionnez le bouton
HEADPHONES CUE

MASTER/1/2

Indicat CHANNEL LEVEL
ﬁ/—// //Crossf:de‘fa -
= Z

Platine 2
(droite)

Fader de canal

Platine 1

(gauche) (minijack stéréo de 3,6 mm)

Brancher des hauts-parleurs avec un
amplificateur intégré sur I'appareil
a I'aide d'un cable audio (RCA)
Branchez des hauts-parleurs avec un amplificateur

intégré, des enceintes amplifiées, etc. aux prises de
sortie [MASTER] de cet appareil.

Haut-parleurs avec un amplificateur
intégré, enceintes amplifiées, etc.

¢ Pour en savoir plus sur le raccordement aux prises d'entrée/de
sortie, reportez-vous au Mode d'emploi de cet appareil.

* Réglez le volume du/des périphérique(s) (les hauts-parleurs avec un
amplificateur intégré, les enceintes amplifiées, etc.) branché(s) aux
prises d'entrée/de sortie [MASTER] au niveau approprié. Veuillez noter
que le son peut étre trés fort si le niveau sonore est réglé trop haut.

Brancher votre ordinateur a
I'appareil

1 Branchez votre ordinateur a I’'appareil a I'aide d'un
cable USB.

Raccordez directement avec le céble USB fourni. Vous ne pourrez pas
utiliser de concentrateur USB.

8 [9]

|
Céble USB (fourni) Uss

Ordinateur

2 Allumez votre ordinateur.

3 Branchez le/les périphérique(s) (les hauts-parleurs
avec un amplificateur intégré, les enceintes amplifiées,

etc.) raccordé(s) a la prise de sortie.
Fr



Phase 3 Lancer rekordbox et lire un morceau

Lancement de rekordbox
Cliquez sur I'icone [rekordbox].

Pour Mac OS X
Dans Finder, ouvrez le dossier [Application], puis cliquez sur l'icbne
[rekordbox] dans le dossier [rekordbox 4].

Pour Windows 10/8.1
Dans [affichage Applications], cliquez sur I'icone [rekordbox].

Pour Windows 7

Dans le menu Windows [Démarrer], cliquez sur l'icone [rekordbox]
sous [Tous les programmes] > [Pioneer] > [rekordbox X.X.X] >
[rekordbox].

Entrez les informations relatives a votre compte.
Sivous disposez déja d'un compte, entrez les informations relatives a
votre compte, puis cliquez sur [Configurer].
Dans le cas contraire, cliquez sur [Créer un compte] pour créer un
compte.
e Pour créer un compte, rendez-vous sur « rekordbox.com » et veuillez
lire les Manuels rekordbox, a la page [Aide].
http://rekordbox.com

Sélectionnez la méthode que vous suivrez.
Cliquez sur 'icone [Performances DJ].

How do you use ?

Music management DJ performance

Entrez la clé de licence pour activer rekordbox dij.

Veuillez suivre les instructions s'affichant a I'écran afin d'activer

rekordbox dj en entrant la clé de licence figurant sur la carte-clé de la

licence fournie pour « rekordbox dj ».

¢ Pour activer rekordbox dj, rendez-vous sur « rekordbox.com » et
veuillez lire les Manuels rekordbox, & la page [Aide].
http://rekordbox.com

Installation du pilote logiciel

1 Sur I’écran [Installation du pilote audio],
sélectionnez [DDJ-RB] depuis le menu déroulant, puis

cliquez sur [Installer].
e Sivous cliquez sur [Ignorer], reportez-vous au Mode d’emploi.

2 Veuillez suivre les instructions qui s’affichent a
I’écran pour installer le pilote audio.

Rapport de statistiques concernant
votre utilisation de rekordbox

Sivous acceptez que les statistiques concernant votre utilisation de
rekordbox soient envoyées au fabricant, en vue d'améliorer les
caractéristiques techniques et la qualité de rekordbox, cliquez sur [Oui]
sur I'écran suivant. Si vous n'acceptez pas, cliquez sur [Non].

Toutes les dispositions pour utiliser rekordbox sont terminées.
rekordbox se lancera.

Réglages audio

Lorsque vous lancez rekordbox sur votre ordinateur branché a I'appareil,
[Sélectionner un haut-parleur] s'affiche.
Sélectionnez un élément, puis cliquez sur [OK].

Select Speaker




: - 2 Appuyez sur le bouton [PLAY/PAUSE »/11] pour lire
Ajout de morceaux de musique le morceau.

dans [Collection]

'écran [Collection] comprend une liste de fichiers audio gérés par
rekordbox.

Enregistrez les morceaux sur votre ordinateur pour les transférer vers
rekordbox, et analysez-les pour pouvoir les utiliser sur rekordbox.

1 Cliquez sur [Collection] sur I'arborescence.

2 Ouvrez Finder ou Windows Explorer, puis faites 3 Tournez la commande [TRIM].

glisser les fichiers ou dossiers audio avec les autres Réglez la commande [TRIM] de sorte que I'indicateur orange de
dans la liste des fichiers musicaux I'indicateur de niveau du canal [CHANNEL LEVEL] s'éclaire au niveau

m
I
S
S
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. ) o . . maximal.
Les fichiers audio sont ajoutés dans [Collection], puis I'analyse de leurs
ondes peut commencer. GHANNEL LEVEL
Patientez jusqu’a ce que 'analyse de tous les fichiers musicaux soit
terminée.
Télécharger un morceau sur une 4
- - @
platine de I'appareil
Cette section expliqgue comment, par exemple, télécharger un morceau
sur la Platine 1 (gauche). 4 Poussez le fader du canal au niveau maximal.
Tournez la molette pour sélectionner un morceau [E——
depuis [Collection], puis appuyez sur le bouton [LOAD]
de la Platine 1 (gauche). i %
Le morceau sélectionné est téléchargé. s — A
[ f—
s —f——
4 — QB —
m - LOAD 3 ——
o — N
«+ INST.DOU (‘] T

5 Tournez la commande [MASTER LEVEL] pour régler
le niveau sonore des enceintes.

Réglez le niveau sonore depuis les prises de sortie [MASTER] au niveau
approprié.

MASTER LEVEL

Lire un morceau

Cette section expliqgue comment, par exemple, le son sort depuis la
Platine 1 (gauche).

1 Réglez les positions des commandes, etc. de la facon
suivante.

Noms des commandes, etc. Position

Commande TRIM Tournée entiérement dans le ) ) )
sens antihoraire ¢ Le son sort du/des haut-parleur(s) que vous avez sélectionné(s).

Commandes EQ (HI/MID/LOW) Position centrale

Commande FILTER Position centrale

Fader de canal Position basse

Tournée entiérement dans le

Commande MASTER LEVEL
sens antihoraire

Crossfader Position centrale




Informations complémentaires

En cas de panne

e S'il vous semble que quelque chose est anormal concernant cet
appareil, consultez les points de la section « En cas de panne » dans
le Mode d'emploi de cet appareil, ou accédez au site Pioneer DJ pour
consulter les [FAQ] concernant le [DDJ-RB].
http://www.pioneerdj.com/

Parfois, le probléeme peut provenir d'un autre composant. Examinez
les autres composants et les appareils électriques utilisés. Si vous ne
pouvez pas résoudre le probleme, contactez votre service apres-vente
agréé Pioneer ou votre revendeur en vue d'une réparation.

* De I'électricité statique ou des influences externes ont peut étre
déréglé cet appareil. Dans ce cas, il est possible de rétablir son bon
fonctionnement en I'éteignant, puis en le rallumant 1 minute plus
tard.

A propos des marques
commerciales et des marques
déposées

¢ Marque commerciale de PIONEER CORPORATION, Pioneer DJ est
utilisée sous licence. rekordbox est une marque commerciale ou une
marque déposée de Pioneer DJ Corporation.

* Mac et Mac OS sont des marques commerciales d'Apple Inc.,
déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

* Windows est une marque commerciale de Microsoft Corporation aux
Etats-Unis et dans d'autres pays.

¢ Intel et Intel Core sont des marques commerciales d'Intel
Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.
Les noms des sociétés et des produits mentionnés ici sont des
marques commerciales ou des marques déposées par leurs
détenteurs respectifs.

Précautions concernant les droits
d’'auteur

rekordbox interdit I'enregistrement et la reproduction de contenus

musicaux qui sont protégés par des droits d'auteur.

e Lors de codage de données, etc., afin de protéger les droits d'auteur
qui sont inclus dans les contenus musicaux, il se peut que le
programme ne fonctionne pas normalement.

* Lorsque rekordbox détecte ces données codées, etc., afin de protéger
les droits d'auteur qui sont inclus dans les contenus musicaux, le
processus (enregistrement, lecture, etc.) peut étre interrompu.

Les enregistrements effectués sont destinés a votre usage personnel et,

conformément aux lois sur les droits d'auteur, il se peut que leur

utilisation soit soumise au consentement du détenteur des droits.

* La musique enregistrée a partir de CD, etc. est protégée par les lois
sur les droits d’auteur de divers pays et par des traités
internationaux. La personne qui effectue des enregistrements de
musique est responsable de leur utilisation légale.

¢ Lorsque de la musique est téléchargée a partir d'Internet, etc., la
personne qui a effectué le téléchargement est responsable de
I'utilisation de cette musique conformément a I'accord conclu avec
le site de téléchargement.

Spécifications

Caractéristiques générales — Appareil principal
Alimentation
Courant nominal
Poids de I'appareil principal ..
Dimensions maximales........ 482,6 mm (L) x 58,5 mm (H) x 272,4 mm (P)
Température de fonctionnement tolérée .........ooviviiriiinns +5°Ca+35°C
Taux d'humidité de fonctionnement tolérée

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 5% a 85 % (sans condensation)

Section audio

Fréquence d'échantillonnage... 44,1 kHz
Convertisseur N/A 24 bits
Niveau de sortie nominale

MASTER OUT. ..ot 2,1 Vrms/10 kQ
Caractéristiques des fréquences

USB 20 Hz a 20 kHz
Rapport S/B (sortie nominale, A-WEIGHTED)

USB... ..103dB

MIC ...
Distorsion harmonique totale

USB 0,005 %
Impédance d'entrée

MIC L 3 kQ ou supérieur
Impédance de sortie

MASTER ... ... 1 kQ ou moins

PHONES... ....10 Q ou moins

Prises d’entrée/sortie
Prise d’entrée MIC

JaCk TS de 1/4" i 1jeu
Prise de sortie MASTER

Jack abroche RCA ... 1jeu
Prise de sortie PHONES

Minijack stéréo de 3,5 MM ... 1jeu
Prise USB

Type B....

¢ Les caractéristiques et la présentation peuvent étre modifiées, sans
avis préalable, dans un souci d'amélioration.

e © 2016 Pioneer DJ Corporation. Tous droits de reproduction et de
traduction réservés.
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Pioneer DJ Americas, Inc.
GARANTIE LIMITEE
GARANTIE VALABLE UNIQUEMENT AUX ETATS-UNIS ET AU CANADA

4

GARANTIE

Pioneer DJ Americas, Inc.(PDJA) garantie que les produits distribués par PDJA aux Etats-Unis ou au Canada qui, bien qu'étant installés et utilisés conformément au Manuel de
I'utilisateur fourni avec le produit, ne fonctionneraient pas correctement dans le cadre d’une utilisation normale en raison d’un défaut de fabrication seront réparés ou remplacés
par un produit de valeur équivalente, au choix de PDJA, sans frais a votre charge pour les piéces et/ou la main d’ceuvre de réparation. Les piéces incluses en vertu de la présente
garantie peuvent étre neuves ou remises a neuf, au choix de PDJA.

LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE S’APPLIQUE AU PROPRIETAIRE ORIGINAL AINSI QU'A TOUT PROPRIETAIRE SUCCESSIF DE CE PRODUIT PIONEER DJ PENDANT LA
PERIODE DE GARANTIE A CONDITION QUE LE PRODUIT AIT ETE ACHETE AUPRES D’UN DISTRIBUTEUR/DETAILLANT PIONEER DJ AGREE AUX ETATS-UNIS OU AU CANADA.
VOUS DEVREZ FOURNIR UN RELEVE DE CAISSE OU UNE AUTRE PREUVE D’ACHAT VALIDE INDIQUANT LA DATE DE LACHAT INITIAL OU, SIVOUS LOUEZ LE PRODUIT,
VOTRE CONTRAT DE LOCATION INDIQUANT LENDROIT ET LA DATE DE LA PREMIERE LOCATION. EN CAS DE BESOIN DE REPARATION, LE PRODUIT DOIT ETRE RENVOYE
ET LIVRE AU COURS DE LA PERIODE DE GARANTIE, FRAIS DE PORT PAYES ET UNIQUEMENT DEPUIS LINTERIEUR DES ETATS-UNIS. COMME EXPLIQUE DANS LE PRESENT
DOCUMENT.VOUS ETES RESPONSABLE DU DEMONTAGE ET DE LINSTALLATION DU PRODUIT.PDJA PREND A SA CHARGE LES FRAIS D’EXPEDITION DU PRODUIT REPARE
OUREMPLACE JUSQU’AVOTRE ADRESSE A LINTERIEURDES ETATS-UNIS.
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PERIODE DE GARANTIE DES PRODUITS Piéces Main-d’oeuvre

DJ Audio et Vidéo 1an 1an
La période de garantie pour les clients qui louent le produit commence le jour ol le produit est utilisé pour la premiére fois (a) pendant la période de location ou (b) apres la
vente au détail, selon ce qui se produit en premier.

ELEMENTS NON COUVERTS PAR LA GARANTIE

UN PRODUIT ACHETE CHEZ UN DISTRIBUTEUR NON AUTORISE N’EST COUVERT PAR AUCUNE GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE,Y COMPRIS QUELQUE GARANTIE
IMPLICITE DE QUALITE MARCHANDE OU D’ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER QUE CE SOIT. DE PLUS, CE PRODUIT EST STRICTEMENT VENDU « TEL QUEL » ET
« AVEC TOUS SES DEFAUTS EVENTUELS ».

Pioneer DJ NE PEUT PAS ETRE TENU RESPONSABLE DES DOMMAGES INDIRECTS ET/OU ACCESSOIRES EVENTUELS.

LA PRESENTE GARANTIE NE S’APPLIQUE PAS SI LE PRODUIT A ETE SOUMIS A UNE PUISSANCE NOMINALE EXCEDANT LA PUISSANCE INDIQUEE DANS LES
SPECIFICATIONS FOURNIES.

LA PRESENTE GARANTIE NE COUVRE PAS LE BOITIER OU LES ELEMENTS ESTHETIQUES, LES ANTENNES INSTALLEES PAR LUTILISATEUR, LES DOMMAGES AUX DISQUES OU
AUX RUBANS OU DISQUES D’ENREGISTREMENT, LES DOMMAGES AU PRODUIT DECOULANT D'UNE RETOUCHE, D’UNE MODIFICATION NON AUTORISEE PAR ECRIT PAR Pioneer
DJ, D'UN ACCIDENT, D’UN USAGE INAPPROPRIE OU D'UN USAGE ABUSIF, LES DOMMAGES PRODUITS PAR LA FOUDRE OU LA SURTENSION, LES DOMMAGES SUBSEQUENTS
DECOULANT DE FUITES, LES DOMMAGES DECOULANT DE PILES DEFECTUEUSES OU DE LUTILISATION DE PILES NON CONFORMES A CELLES QUI SONT SPECIFIEES DANS LE
MANUEL DE LUTILISATEUR.

LA PRESENTE GARANTIE NE COUVRE PAS LE COUT DES PIECES OU DE LA MAIN-D’OEUVRE QUI SERAIENT AUTREMENT OFFERTES SANS FRAIS ENVERTUDE LA
PRESENTE GARANTIE, S| ELLES SONT OBTENUES AUPRES D’UNE SOURCE AUTRE QU’UNE SOCIETE DE SERVICE OU AUTRE AUTORISEE OU DESIGNEE PAR Pioneer DJ.
LA PRESENTE GARANTIE NE COUVRE PAS LES DEFECTUOSITES OU LES DOMMAGES CAUSES PAR LUTILISATION D’'UNE MAIN-D’OEUVRE OU DE PIECES NON AUTORISEES, ET/
OU D'UN ENTRETIEN INADEQUAT.

LES NUMEROS DE SERIE MODIFIES, OBLITERES OU ENLEVES ANNULENT LA PRESENTE GARANTIE DANS SA TOTALITE.

EXCLUSION DE TOUTE AUTRE GARANTIE

Pioneer DJ LIMITE SES OBLIGATIONS EN VERTU DE TOUTE GARANTIE IMPLICITE QUE CE SOIT,Y COMPRIS ENTRE AUTRES LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE
MARCHANDE OU D’ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER, A UNE PERIODE N'EXCEDANT PAS LA PERIODE DE GARANTIE. AUCUNE GARANTIE NE S’APPLIQUE APRES LA
PERIODE DE GARANTIE. CERTAINS ETATS NE PERMETTENT PAS LA LIMITATION DE LA DUREE D'UNE GARANTIE IMPLICITE, ET CERTAINS NE PERMETTENT PAS LEXCLUSION
OU LA LIMITATION DES DOMMAGES CONSECUTIFS OU INDIRECTS. LES LIMITATIONS ET EXCLUSIONS ETABLIES CI-DESSUS PEUVENT DONC NE PAS S’APPLIQUER A VOUS.
LA PRESENTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS LEGAUX SPECIFIQUES. VOUS POUVEZ JOUIR D’AUTRES DROITS, QUI PEUVENT VARIER D’UN ETAT A LAUTRE.

SERVICE APRES-VENTE

PDJA a autorisé un certain nombre de sociétés de service aprés-vente agréées a travers les Etats-Unis et le Canada pour le cas ol votre produit
aurait besoin d'étre réparé. Pour profiter d’'un tel service en vertu de la garantie, vous devez présenter votre ticket de caisse ou, si vous louez
le produit, votre contrat de location indiquant I’endroit et la date de la transaction par le premier propriétaire. Si vous expédiez le produit, vous
devez I’emballer soigneusement et I’envoyer a une société de service autorisée, en port prépayé et selon une méthode de transport incluant un
suivi et une assurance. Emballez le produit au moyen de matériaux de rembourrage appropriés pour éviter tout dommage pendant le transport.
L'emballage d’origine est idéal pour cela. Indiquez votre nom, votre adresse et un numéro de téléphone ot nous pouvons vous joindre pendant les heures de bureau.

Pour toute réclamation et/ou question & I'intérieur des Etats-Unis ou du Canada, appelez le Service Consommateurs au 1-800-872-4159.

Pour toute question concernant la mise en service ou I'utilisation de votre produit,
ou pour trouver une société de service autorisée, appelez ou écrivez a :
CUSTOMER SUPPORT
PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.

P.O. BOX 1720
LONG BEACH, CALIFORNIA 90801
1-800-872-4159

RESOLUTION DES LITIGES http://www.pioneerelectronics.com

Si un litige se produit entre vous et Pioneer DJ apres la réponse a une demande initiale faite au Service Consommateurs, vous pouvez avoir recours au Programme de résolution des
plaintes de Pioneer DJ pour résoudre le litige. Le Programme de résolution des plaintes vous est offert gratuitement. Vous devez avoir recours au Programme de résolution des plaintes
avant de vous prévaloir de vos droits ou de chercher réparation en vertu du Titre | de la loi Magnuson-Moss Warranty-Federal Trade Commission ImprovementAct, 15 U.S.C. 2301 et seq.
Pour utiliser le Programme de résolution des plaintes, appelez le 1-800-872-4159 et expliquez au représentant du Service Consommateurs
le probléme que vous rencontrez ainsi que les démarches que vous avez effectuées pour faire réparer le produit pendant la période
de garantie, puis communiquez-lui le nom du distributeur /détaillant autorisé auprés duquel vous avez acheté le produit Pioneer DJ.
Une fois que votre plainte a été expliquée au représentant, un numéro de résolution vous sera communiqué. Pioneer DJ étudiera votre plainte et, dans un délai de quarante (40) jours
aprés la réception de votre plainte, (1) répondra a votre plainte par écrit pour vous aviser des démarches qui seront entreprises pour résoudre le conflit, et indiquera combien de temps
ces démarches prendront ; ou (2) répondra a votre plainte par écrit pour vous indiquer les raisons pour lesquelles aucune démarche ne sera entreprise.

NOTEZ ET CONSERVER LE LIEU ET LA DATE D’ACHAT POUR REFERENCE ULTERIEURE

N° de modele : N° de Série :
Date d'achat : Nom du distributeur/détaillant

PRENEZ SOIN DE CONSERVER CES INFORMATIONS ET VOTRE RECU D’ACHAT EN LIEU SUR POUR REFERENCE ULTERIEURE

UCPO0515



To register your product, find the nearest authorized service location, to
purchase replacement parts, operating instructions, or accessories,
please go to one of following URLs :

Pour enregistrer votre produit, trouver le service aprés-vente agréé le plus
proche et pour acheter des pieces de rechange, des modes d’emploi ou
des accessoires, reportez-vous aux URL suivantes ;

In the USA/Aux Etats-Unis or In Canada/Aux Canada

http://www.pioneerelectronics.com

S018_B1_EnFr_PSV







Mischen Sie dieses Produkt, wenn Sie es entsorgen

wollen, nicht mit gewdhnlichen Haushaltsabféllen. Es

gibt ein getrenntes Sammelsystem fir gebrauchte
M | ccktronische Produkte, ber das die richtige
Behandlung, Ruckgewinnung und Wiederverwertung
gemal der bestehenden Gesetzgebung gewéhrleistet
wird.

Privathaushalte in den Mitgliedsstaaten der EU, in der Schweiz
und in Norwegen kdénnen ihre gebrauchten elektronischen
Produkte an vorgesehenen Sammeleinrichtungen kostenfrei
zurickgeben oder aber an einen Héandler zurlickgeben (wenn sie
ein dhnliches neues Produkt kaufen).

Bitte wenden Sie sich in den Landern, die oben nicht aufgefthrt
sind, hinsichtlich der korrekten Verfahrensweise der Entsorgung
an die ortliche Kommunalverwaltung.

Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass das zu entsorgende
Produkt der notwendigen Behandlung, Ruckgewinnung und
Wiederverwertung unterzogen wird, und so mégliche negative
Einflisse auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
vermieden werden.

K058b_A1_De
ACHTUNG
UM SICH NICHT DER GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN
SCHLAGES AUSZUSETZEN, DURFEN SIE NICHT DEN
DECKEL (ODER DIE RUCKSEITE) ENTFERNEN. IM
GERATEINNEREN BEFINDEN SICH KEINE VOM
BENUTZER REPARIERBAREN TEILE. UBERLASSEN
SIE REPARATUREN DEM QUALIFIZIERTEN
KUNDENDIENST.

WARNUNG

Dieses Gerat ist nicht wasserdicht. Zur Vermeidung der
Gefahr von Brand und Stromschlag keine Behélter mit
Flussigkeiten (z.B. Blumenvasen und -toépfe) in die
Néahe des Geréates bringen und dieses vor Tropfwasser,

Spritzwasser, Regen und Nasse schutzen.
D3-4-2-1-3_A1_De

D3-4-2-1-1_B1_De

WARNUNG
Keine Quellen offener Flammen (z.B. eine brennende
Kerze) auf dieses Gerat stellen.

D3-4-2-1-7a_A1_De
Betriebsumgebung
Betriebstemperatur und Betriebsluftfeuchtigkeit:
+5 °C bis +35 °C, 85 % rel. Feuchte max.
(Ventilationsschlitze nicht blockiert)
Eine Aufstellung dieses Geréat an einem unzureichend
bellfteten, sehr feuchten oder heiBen Ort ist zu
vermeiden, und das Geréat darf weder direkter
Sonneneinstrahlung noch starken Kunstlichtquellen

ausgesetzt werden.
D3-4-2-1-7c¢*_A1_De

Dieses Gerat ist flir den Heimgebrauch vorgesehen.
Falls bei Einsatz zu einem anderem Zweck (z.B.
Langzeitgebrauch zu gewerblichen Zwecken in einem
Restaurant oder Betrieb in einem Fahrzeug bzw.
Schiff) eine Funktionsstérung auftritt, die eine
Reparatur des Gerates erforderlich macht, werden
die Reparaturkosten dem Kunden selbst dann in
Rechnung gestellt, wenn die Garantiefrist noch nicht

abgelaufen ist.
K041_A1_De

Bei Verwendung dieses Produktes machen Sie sich
bitte mit der Sicherheitsinformationen auf der

Unterseite des Geréates vertraut.
D3-4-2-2-4_B1_De

WARNUNG
Kleine Teile auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern
und Kindern aufbewahren. Bei unbeabsichtigtem

Verschlucken ist unverziglich ein Arzt aufzusuchen.
D41-6-4_A1_De




Vor der Inbetriebnahme

Zum Lesen dieser Anleitung

* Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Pioneer DJ-Produkt
entschieden haben.

Diese Anleitung enthélt eine kurze Beschreibung der

Vorgehensweise bis zum Anschluss des Gerats an Ihren Computer

und zur Audioausgabe. Entnenmen Sie detaillierte Angaben der

Bedienungsanleitung.

Lesen Sie sowohl diese Anleitung als auch die Bedienungsanleitung.

Beide Dokumente enthalten wichtige Informationen, die Sie kennen

mussen, bevor Sie das Produkt benutzen.

Legen Sie die Anleitung nach dem Lesen griffbereit zum

Nachschlagen ab.

— Anweisungen zum Aufrufen der Bedienungsanleitung finden Sie
unter ,Aufrufen des Handbuchs" (S. 3).

¢ Indieser Anleitung werden die Namen von am Gerat und auf dem
Computerbildschirm angezeigten MenUs sowie die Namen von
Tasten und Buchsen usw. in Klammern angegeben (z. B. [Datei],
[CUE]-Taste, [PHONES]-Ausgangsbuchse).

* Bitte beachten Sie, dass die Bildschirme und Spezifikationen der in
dieser Anleitung beschriebenen Software ebenso wie die duBere
Erscheinung und die Spezifikationen der Hardware aktuell in der
Entwicklung sind und sich von den endgultigen Spezifikationen
unterscheiden kénnen.

* Bitte beachten Sie, dass je nach der Version des Betriebssystems,
den Webbrowser-Einstellungen usw. die Bedienung sich von den in
dieser Anleitung beschriebenen Verfahren leicht unterscheiden kann.

¢ Bitte beachten Sie, dass die Sprache auf den Bildschirmen der in
dieser Anleitung beschriebenen Software von der Sprache auf lhren
Bildschirmen abweichen kann.

Merkmale

Dieses Geréat wurde speziell als All-in-One DJ-Controller fur ,rekordbox
dj" konzipiert. Seine Benutzeroberflache umfasst diverse Steuerelemente
wie zum Beispiel ,BIG JOB", ,PERFORMANCE PADS" und ,2-CHANNEL
MIXER", die platzsparend am kompakten Gehause fur Ihre ganz
personlichen DJ-Auftritte mit ,rekordbox dj* angeordnet sind. Es ist auch
eine eingebaute Soundkarte vorhanden, die komplexe Verdrahtung und
Einstellungen unnétig macht, so dass Anwender DJ-Auftritte sofort
beginnen kénnen.

Lieferumfang

e USB-Kabel

e Garantie (fir bestimmte Regionen)®

e Bedienungsanleitung (Kurzanleitung) (diese Anleitung)
e LizenzschlUsselkarte fur ,rekordbox dj*

Die mitgelieferte Garantie gilt fir die Region Europa.

— Fur die Region Nordamerika sind die entsprechenden
Informationen auf der letzten Seite sowohl in der englischen als
auch der franzésischen Versionen der ,Bedienungsanleitung
(Kurzanleitung)" enthalten.

— Fur die Region Japan sind die entsprechenden Informationen auf
der Rickseite der ,Bedienungsanleitung (Kurzanleitung)*
enthalten.

Hinweis
Bitte bewahren Sie den LizenzschlUssel auf, da er nicht erneut
ausgestellt werden kann.

Aufrufen des Handbuchs

Aufrufen der neuesten Version der
Bedienungsanleitung
1 Starten Sie einen Webbrowser auf dem Computer und

gehen Sie zu der unten angegebenen Pioneer DJ-Website.
http://www.pioneerdj.com/

e Um die Anzeigesprache zu &ndern, klicken Sie auf das
Flaggensymbol oder auf das GLOBAL-Symbol unten rechts im
Bildschirm und wéhlen Sie eine Sprache aus der Liste.

2 Klicken Sie auf [Support].

3 Klicken Sie auf [TUTORIALS &
BEDIENUNGSANLEITUNGEN].

4 Klicken Sie auf [DDJ-RB] in der Kategorie
[CONTROLLER].

5 Klicken Sie in der Liste auf die gewiinschte Sprache.

Aufrufen des , rekordbox”-Handbuchs

1 Starten Sie einen Webbrowser auf dem Computer
und rufen Sie ,rekordbox.com” auf.
http://rekordbox.com/

2 Klicken Sie auf [Support].
Klicken Sie auf [Manuall.

3

4 Klicken Sie in der Liste auf die gewiinschte Sprache.

¢ Informationen und Dienste fur ,rekordbox.com*” finden Sie auf der
oben angegebenen Website ,rekordbox.com®.

Informationen zu rekordbox

* rekordbox ist eine umfassende Software zur Verwaltung von
Audiotracks und fur DJ-Auftritte.

e rekordbox dj* ist die DJ-Auftritt-Funktion von rekordbox. Sie kbénnen
die Funktion nach Eingabe des LizenzschlUssels nutzen, der auf der
mitgelieferten LizenzschlUsselkarte fur ,rekordbox dj* zu finden ist.

Minimale Betriebsumgebung

CPU und erforderlicher
Arbeitsspeicher
Intel®-Prozessor Core™ i3/i5/i7,
Intel®-Prozessor Core™ 2 Duo
Mindestens 4 GB RAM
Intel®-Prozessor Core™ i3/i5/i7,
Intel®-Prozessor Core™ 2 Duo
Mindestens 4 GB RAM

USB-Anschluss E.m USB 2.0-Port ist zum Anschluss des Computers an
dieses Gerét erforderlich.

Unterstiitzte Betriebssysteme

Mac OS X: 10.11/10.10/10.9

Windows: Windows 10/Windows 8.1/
Windows 7 (neuestes Service Pack)

Display-Auflésung Auflésung von 1 280 x 768 oder hoher

Eine Internetverbindung ist fur die Registrierung des
rekordbox-Benutzerkontos und zum Herunterladen der
Software erforderlich.

Internet-Verbindung

¢ Die neuesten Informationen zu Betriebsumgebung und
Kompatibilitat und Méglichkeiten zum Bezug des neuesten
Betriebssystems erhalten Sie auf ,rekordbox.com®.
http://rekordbox.com

* Die richtige Funktion kann nicht auf allen Computern garantiert
werden, auch wenn diese mit den hier beschriebenen
Betriebsbedingungen tUbereinstimmen.

* Abhangig von den Energiespareinstellungen des Computers liefern
CPU und Festplatte moglicherweise nicht gentigend
Verarbeitungskapazitat. Achten Sie insbesondere bei Notebook-
Computern darauf, dass der Computer richtig eingerichtet ist, um bei
Verwendung von rekordbox fur konstant hohe Leistung zu sorgen
(indem beispielsweise das Netzkabel angeschlossen bleibt).

* Die Verwendung des Internets erfordert einen separaten Vertrag mit
einem Internet-Provider und Bezahlung der Provider-Gebuhren.

¢ Der Betriebssystem-Support nimmt an, dass Sie die neueste
Unterversion der betreffenden Version verwenden.

De@




Einrichtung

Schritt 1

rekordbox installieren < Seite b

Rufen Sie ,rekordbox.com* auf und installieren Sie die rekordbox.com-Software.

http://rekordbox.com

Schritt 2

Andere Gerate mit diesem Gerat verbinden

SchlieBen Sie die Lautsprecher mit
eingebautem Verstérker an.
¢ Wenn Sie Ton Uber den Computer ausgeben,

SchlieBen Sie einen e ; ! b
ist diese Verbindung nicht nétig.

Computer an.

__

Schritt 3

rekordbox starten und einen Audiotrack wiedergeben S Seite 7

Starten sie rekordbox und Geben Sie einen
richten Sie es ein. Audiotrack wieder.

) —, 1

rekordbox




Schritt 1 rekordbox installieren

Wenn Sie rekordbox zum ersten Mal installieren oder ein Upgrade von rekordbox 3 durchfihren, gehen Sie wie folgt vor.
Wenn Sie bereits rekordbox 4 installiert haben, aktualisieren Sie es auf die neueste Version.

rekordbox herunterladen Installation (Windows)
Rufen Sie ,rekordbox.com” auf. *  Melden Sie sich vor der Installation als Administrator bei Ihrem
https://rekordbox.com/en/store/ Computer an.

* Die Website kann ohne Ankindigung geandert werden. . .
1 Entpacken Sie die heruntergeladene rekordbox-

Lesen Sie den Leitfaden zur Vorbereitung und klicken Softwaredatei.

Sie dann auf [Free To Download].
2 Doppelklicken Sie auf die entpackte Softwaredatei

‘ Free To Download und starten Sie den Installationsassistenten.

Ver A (201, 5 =)

3 Lesen Sie die Bedingungen der
Softwarelizenzvereinbarung sorgfaltig durch und
klicken Sie zum Fortfahren auf [Ich stimme zu].

#) rekordbox 4.1.0 Install | S

Lesen Sie die Bedingungen der
Softwarelizenzvereinbarung sorgfaltig durch und
aktivieren Sie zum Fortfahren das Kontrollkéstchen ; -
[Agree]. " e o s s
Klicken Sie nach dem Aktivieren des Kontrollkastchens auf [Download],
um mit dem Download von rekordbox zu beginnen.

Pioneer Dy

rekor oX installieren i ACrammenT AL A A ar A Y00 55 N5 ACSSE T A o8 o
Die Vorgehensweise ist abhéngig vom Betriebssystem (OS) Ihres s donu st tams e sgreoment g g T
Computers unterschiedlich.

Verbinden Sie das Gerét erst nach Abschluss der Installation mit
Ihrem Computer.

e Wenn Sie den Bedingungen der Lizenzvereinbarung nicht
zustimmen, klicken Sie auf [Abbrechen], um die Installation

-------------------------------------- abzubrechen.

Installation (Mac oS x) Geben Sie den Zielort an; nun beginnt die Installation.
Wenn die Installation abgeschlossen ist, erscheint eine

1 Entpacken Sie die heruntergeladene rekordbox- Abschlussmeldung.

Softwaredatei. 4 Klicken Sie auf [Afsluiten], um die Installation

2 Doppelklicken Sie auf die entpackte Softwaredatei abzuschlieBen.

und starten Sie den Installationsassistenten. T =

Completing the rekordbox Install

3 Lesen Sie die Bedingungen der
Softwarelizenzvereinbarung sorgfaltig durch und
klicken Sie zum Fortfahren auf [Akzeptieren].

'w Install rekordbox -

led.
ordbo, lick he [Fiish]

To continue installing the software you must agree to the terms of
ment.

Lic  quitthe Installer

Print.. Save... GoBack | Gontinue

* Wenn Sie den Bedingungen der Lizenzvereinbarung nicht zustimmen,
klicken Sie auf [Ablehnen], um die Installation abzubrechen.

4 Wenn der Bildschirm zum AbschlieBen der
Installation erscheint, klicken Sie auf [SchlieBen], um
die Installation zu beenden.

 Installrekordbox a

‘The installation was completed successfully.

installation Type

etz The installation was successful.
Summary

The software was installed.




Schritt 2 Andere Gerate mit diesem Gerat

verbinden

Bezeichnungen der Teile

Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung dieses Geréts.
USB-Buchse

MASTER-Ausgangsbuchsen
MIC-Eingangsbuchse (1/4" TS-Buchse) *Unterstutzt nur unsymmetrischen Eingang
MIC LEVEL-Regelung *Stellen Sie die Lautstarke auf den minimalen Pegel ein, wenn Sie kein Mikrofon verwenden.

LOAD-Taste
TRIM-Regler

_ i ey

Drehregler

Py
EQ (HI/MID/LOW)-Regler
= T2 > MASTER LEVEL-Regler

L T NN

HEADPHONE LEVEL-Regler

<P
‘ { ! D\ \9 FILTER-Regler
TEMPO-Schieber <\ %\_{/& %9’ >’
FX LEVEL-Regler N %@ @\\ [\ J%AA Z 1 HEADPHONES
= S% >
FX BEAT-Einrichtungstasten N i >// < == Q CUE MASTER/1/2-
b (=) Q

FX 0N/0FF»Taste7\/ g é; 9@ \W > Auswahltaste
Jog-Scheibe ‘\% CHANNEL LEVEL-Anzeige
Pad-Modus- @M(irossfader

ad-Modus Lz 7 Kanalfader

Auswahltaste

Performance-Pad

SHIFT-Taste
SYNC-Taste
CUE-Taste
PLAY/PAUSE »/1I-Taste
LOOP IN/OUT-Taste

Deck 2
(rechts)

PHONES

(Q
= PHONES-Ausgangsbuchse

(links) (8,5-mm-Stereo-Minibuchse)

Lautsprecher mit eingebautem
Verstarker Giber Audiokabel (RCA)
mit dem Gerat verbinden

Verbinden Sie Lautsprecher mit eingebautem
Verstarker, Aktivlautsprecher usw. mit den [MASTER]-
Ausgangsbuchsen des Gerats.

Lautsprecher mit eingebautem
Verstarker, Aktiviautsprecher usw.

e Einzelheiten zum Verbinden der Eingangs-/Ausgangsbuchsen finden
Sie in der Bedienungsanleitung dieses Geréts.

¢ Stellen Sie die Lautstérke des Gerats/der Gerate (Lautsprecher mit
eingebautem Verstarker, Aktiviautsprecher usw.), die an den
[MASTER]-Ausgangsbuchsen angeschlossen sind, auf einen
angemessenen Pegel ein. Beachten Sie, dass die ausgegebene
Lautstéarke hoch sein kann, wenn die Einstellung zu hoch ist.

@De

Den Computer mit dem Gerat

verbinden

1 SchlieBen Sie Ihren Computer liber ein USB-Kabel an
dieses Gerat an.

Stellen Sie eine direkte Verbindung Uber das mitgelieferte USB-Kabel
her. Ein USB-Hub kann nicht verwendet werden.

7

USB-Kabel
(mitgeliefert

2 Schalten Sie den Computer ein.

3 Schalten Sie die das Gerat/die Gerate (Lautsprecher
mit eingebautem Verstarker, Aktivlautsprecher usw.)
ein, die an den Ausgangsbuchsen angeschlossen sind.



Schritt 3 rekordbox starten und einen
Audiotrack wiedergeben

rekordbox starten
Klicken Sie auf das [rekordbox]-Symbol.

Bei Mac OS X
Offnen Sie im Finder den Ordner [Anwendung] und klicken Sie auf das
[rekordbox]-Symbol im Ordner [rekordbox 4].

Bei Windows 10/8.1
Klicken Sie in [Apps-Ansicht] auf das [rekordbox]-Symbol.

Bei Windows 7
Klicken Sie im Windows-MenU [Start] auf das [rekordbox]-Symbol unter
[Alle Programme] > [Pioneer] > [rekordbox X.X.X] > [rekordbox].

Geben Sie die Kontoinformationen ein.

Wenn Sie bereits ein Konto besitzen, geben Sie die Kontoinformationen

ein und klicken Sie dann auf [Einrichten].

Wenn Sie kein Konto besitzen, klicken Sie auf [Konto erstellen], um ein

Konto zu erstellen.

e Hinweise zum Erstellen eines Kontos, Aufrufen von ,rekordbox.com*
und zur Lekttre der Handbucher fur rekordbox finden Sie auf der
Seite [Support].
http://rekordbox.com

Waihlen Sie das verwendete Verfahren aus.
Klicken Sie auf das [DJ-Performance]-Symbol.

How do you use ?

agement DJ performance

Geben Sie den Lizenzschliissel zum Aktivieren von
rekordbox dj ein.
Gehen Sie wie in den Hinweisen angegeben vor, um rekordbox dj zu
aktivieren, indem Sie den LizenzschlUssel eingeben, der auf der
mitgelieferten Lizenzschlisselkarte fur ,rekordbox dj* zu finden ist.
¢ Hinweise zum Aktivieren von rekordbox dj, Aufrufen von ,rekordbox.
com" und zur Lekttre der Handbtcher fur rekordbox finden Sie auf
der Seite [Support].
http://rekordbox.com

Installieren der Treibersoftware

1 Wahlen Sie auf dem Bildschirm [Installation des

Audiotreibers] im Pulldown-Menii [DDJ-RB] und klicken

Sie dann auf [Installieren].

¢ Wenn Sie auf [Uberspringen] klicken, lesen Sie die
Bedienungsanleitung.

2 Gehen Sie wie in den Hinweisen angegeben vor, um
den Audiotreiber zu installieren.

rekordbox-Nutzungsstatistiken
ubertragen

Wenn Sie damit einverstanden sind, dass Ihre rekordbox-
Nutzungsstatistiken zur Verbesserung der Qualitat von rekordbox an die
Hersteller Gbermittelt werden, klicken Sie auf dem folgenden Bildschirm
auf [Ja]. Wenn Sie nicht einverstanden sind, klicken Sie auf [Nein].

Damit sind alle Vorbereitungen zum Nutzen von rekordbox
abgeschlossen.
rekordbox startet jetzt.

Audio-Einrichtung

Wenn Sie rekordbox auf Inrem mit dem Gerat verbunden Computer
starten, erscheint [Lautsprecher auswahlen].
Wahlen Sie ein Element und klicken Sie auf [OK].

Select Speaker




Hinzufligen von Audiotracks zu
[Sammlung]

Der Bildschirm [Sammlung] enthalt eine Liste von Audiotrack-Dateien,
die von rekordbox verwaltet werden.

Registrieren Sie Audiotracks auf Inrem Computer bei rekordbox, damit
sie analysiert und mit rekordbox verwendet werden kénnen.

1 Klicken Sie in der Baumansicht auf [Sammlung].

2 Offnen Sie Finder oder Windows Explorer, und
ziehen Sie dann Audiotrack-Dateien oder Ordner mit
Audiotrack-Dateien zur Ablage in die Audiotrack-Liste.
Audiotrack-Dateien werden zu [Sammlung] hinzugefligt; anschlieBend
beginnt die Analyse der Wellenforminformationen fur Audiotrack-
Dateien.

Warten Sie, bis die Analyse aller Audiotrack-Dateien abgeschlossen ist.

Einen Audiotrack in ein Deck des
Gerats laden

Dieser Abschnitt erlautert als Beispiel das Laden eines Audiotracks in
Deck 1 (links).

Drehen Sie den Drehregler, um einen Audiotrack aus
[Sammlung] auszuwahlen, und driicken Sie dann die

Taste [LOAD] an Deck 1 (links).
Der ausgewahlte Track wird geladen.

f ‘ - LOAD
«+ INST. DOUI

Track wiedergeben

Dieser Abschnitt erlautert als Beispiel die Tonausgabe von Deck 1 (links).

1 Stellen Sie die Positionen der Regler usw. ein, wie
unten gezeigt.

Bezeichnungen von Reglern usw. Position

Voll gegen den Uhrzeigersinn

TRIM-Regler gedreht

EQ (HI/MID/LOW)-Regler Mittlere Stellung

FILTER-Regler Mittlere Stellung

Kanalfader Untere Stellung

Voll gegen den Uhrzeigersinn

MASTER LEVEL-Regler gedreht

Crossfader Mittlere Stellung

2 Driicken Sie die Taste [PLAY/PAUSE »/11] zum
Abspielen des Tracks.

3 Drehen Sie den Regler [TRIM].
Stellen Sie den [TRIM]-Regler so ein, dass die orangefarbene Anzeige an
der [CHANNEL LEVEL]-Anzeige beim Spitzenpegel aufleuchtet.

CHANNEL LEVEL

- —-—

C-LpwraON®OD

v

5 Drehen Sie Regler [MASTER LEVEL] zum Einstellen
des Audiopegels der Lautsprecher.

Stellen Sie den Audiopegel-Ausgang von den Buchsen [MASTER] auf
einen geeigneten Pegel ein.

MASTER LEVEL

¢ Der Ton wird von dem/den ausgewahlten Lautsprecher(n)
ausgegeben.




Weitere Informationen

Storungssuche

* Wenn Sie der Meinung sind, dass ein Problem am Geréat vorliegt,
lesen Sie die Punkte im Abschnitt ,Stérungssuche® in der
Bedienungsanleitung des Gerats oder gehen Sie zur Pioneer
DJ-Website und lesen Sie die [FAQ] fiir [DDJ-RB].
http://www.pioneerdj.com/

Bisweilen liegt das Problem auch bei einer anderen Komponente.
Untersuchen Sie die anderen verwendeten Komponenten und
elektrischen Gerate. Wenn sich das Problem nicht beheben Iasst,
wenden Sie sich zur Reparatur an ein zugelassenes Pioneer-
Kundendienstzentrum in lhrer Nahe oder an Ihren Handler.

* Der Betrieb dieses Gerats kann aufgrund von statischer Elektrizitat
oder durch andere externe Einflisse gestort werden. In diesem Fall
lasst sich der Betrieb méglicherweise durch Aus- und erneutes
Einschalten des Gerats wiederherstellen.

Informationen zu Marken und

eingetragenen Marken

* Pioneer DJ ist eine Marke von PIONEER CORPORATION und wird
unter Lizenz verwendet. rekordbox ist eine Marke oder eingetragene
Marke der Pioneer DJ Corporation.

* Mac und Mac OS sind eingetragene Marken von Apple Inc. in den
USA und anderen Léndern.

* Windows ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in
den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

¢ Intel und Intel Core sind Marken der Intel Corporation in den USA
und anderen Landern.

Die hier erwéhnten Namen von Produkten oder Unternehmen sind
Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentimer.

Hinweise zum Urheberrechte

rekordbox schrankt die Wiedergabe und Vervielfaltigung

urheberrechtlich geschutzter Inhalte ein.

¢ Wenn codierte Daten usw. zum Schutz des Urheberrechts in die
Musikinhalte eingebettet sind, kann das Programm méglicherweise
nicht normal betrieben werden.

e Wenn rekordbox erkennt, dass codierte Daten usw. zum Schutz des
Urheberrechts in die Musikinhalte eingebettet sind, kann die
Verarbeitung (Wiedergabe, Auslesung usw.) anhalten.

Aufnahmen, die Sie vornehmen, sind fir personlichen Gebrauch

gedacht und dirfen nach dem Urheberrecht ohne Zustimmung des

Urheberrechtsinhabers nicht anderweitig verwendet werden.

¢ Von CDs usw. aufgenommene Musik unterliegt dem Urheberrecht
der einzelnen Lander und internationalen Abkommen. Es liegt in
alleiniger Verantwortung der Person, die die Musik aufgenommen
hat, daftir zu sorgen, dass sie legal verwendet wird.

¢ Beim Umgang mit Musik, die aus dem Internet heruntergeladen
wurde usw., liegt es in der vollen Verantwortung der Person, die den
Musik-Download ausgefihrt hat, sicherzustellen, dass die
aufgenommenen Inhalte entsprechend den Vorschriften auf der
Download-Site verwendet werden.

Technische Daten

Allgemein - Haupteinheit
Stromversorgung...
Nennstrom .............
Gewicht des Hauptgerats
Max. Abmessungen... x 58,6 mm (H) x 272,4 mm (T)
Betriebstemperatur ... +5°C bis +35°C
Betriebsluftfeuchtigkeit ..o 5 % bis 85 % (keine Kondensation)

........ 2,1kg

Audio-Sektion
Abtastrate
D/A-Wandler....
Nennausgangsleistung

MASTER OUT.oooiiiiiii s 2,1 Veff/10 kQ
Frequenzcharakteristik

USB 20 Hz bis 20 kHz
Signalrauschabstand (Nennausgang, A-WEIGHTED)

USB ...

MIC..
Harmonische Verzerrung gesamt

US B 0,005 %
Eingangsimpedanz

MIC 3 kQ oder hoher
Ausgangsimpedanz

MASTER ...

PHONES....

A4 kHz

1 kQ oder weniger
10 Q oder weniger

Eingangs- / Ausgangsbuchsen
MIC-Eingangsbuchse

1/4" TS-BUCKSE. ... 1 Satz
MASTER-Ausgangsbuchse

RCA-PIN-BUCNSE ..t 1 Satz
PHONES-Ausgangsbuchse

3,5-mm-Stereo-MiniDUCNSE ... 1 Satz
USB-Buchse

BTy D 1 Satz

» Anderungen der technischen Daten und des Designs dieses Gerats
ohne vorherige Anktndigung bleiben vorbehalten.
e © 2016 Pioneer DJ Corporation. Alle Rechte vorbehalten.




Se si vuole eliminare questo prodotto, non gettarlo

insieme ai rifiuti domestici. Esiste un sistema di raccolta

differenziata in conformita alle leggi che richiedono
appositi trattamenti, recupero e riciclo.

| privati cittadini dei paesi membri dell'UE, di Svizzera e Norvegia,
possono restituire senza alcun costo i loro prodotti elettronici usati
ad appositi servizi di raccolta o a un rivenditore (se si desidera
acquistarne uno simile).

Per i paesi non citati qui sopra, si prega di prendere contatto con le
autorita locali per il corretto metodo di smaltimento.

In questo modo, si e sicuri che il proprio prodotto eliminato subira

il trattamento, il recupero e il riciclo necessari per prevenire gli

effetti potenzialmente negativi sull'ambiente e sulla vita dell’'uomo.
K058b_A1_It

ATTENZIONE
PER EVITARE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE,
NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O IL RETRO). NON
CI SONO PARTI INTERNE LA CUI MANUTENZIONE
POSSA ESSERE EFFETTUATA DALLUTENTE. IN CASO
DI NECESSITA, RIVOLGERSI ESCLUSIVAMENTE A
PERSONALE DI SERVIZIO QUALIFICATO.

D3-4-2-1-1_B2_It
ATTENZIONE
Questo apparecchio non & impermeabile. Per prevenire
pericoli di incendi o folgorazioni, non posizionare nelle
vicinanze di questo apparecchio contenitori pieni di
liquidi (quali vasi da fiori, o simili), e non esporre
I'apparecchio a sgocciolii, schizzi, pioggia o umidita.

D3-4-2-1-3_A1_It
ATTENZIONE
Per evitare il pericolo di incendi, non posizionare
sull'apparecchio dispositivi con fiamme vive (ad
esempio una candela accesa, o simili).

D3-4-2-1-7a_A1_It
Condizioni ambientali di funzionamento
Gamma ideale della temperatura ed umidita
dell'ambiente di funzionamento:
da +5°C a +35 °C, umidita relativa inferiore all'85 %
(fessure di ventilazione non bloccate)
Non installare I'apparecchio in luoghi poco ventilati, o
in luoghi esposti ad alte umidita o alla diretta luce del

sole (o a sorgenti di luce artificiale molto forti).
D3-4-2-1-7c*_A1_It

Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso
domestico. Eventuali disfunzioni dovute ad usi diversi
(quali uso prolungato a scopi commerciali, in
ristoranti, o uso in auto o su navi) e che richiedano
particolari riparazioni, saranno a carico dell'utente,
anche se nel corso del periodo di garanzia.

KO041_A1_It

Prima di usare il prodotto, controllare le norme sulla
sicurezza stampate sul suo fondo.
D3-4-2-2-4 B1_It

ATTENZIONE
Conservare i piccoli ricambi fuori dalla portata dei
bambini e dei bebé. Se inghiottiti accidentalmente,
recarsi immediatemente dal medico.

D41-6-4_A1_It




Prima di cominciare

Come leggere questo manuale

* \iringraziamo per avere acquistato questo prodotto Pioneer DJ.
Questa guida e intesa come breve descrizione delle procedure fino al
collegamento dell’'unita al computer e all'audio in uscita. Per i
dettagli sulle procedure, vedere le istruzioni operative.

Leggere sia la presente guida che le istruzioni operative. Entrambi i

documenti includono informazioni importanti da comprendere prima

di utilizzare il prodotto.

Dopo aver letto queste istruzioni, riporle in un luogo sicuro per

poterle consultare di nuovo in futuro.

— Per istruzioni sulla visualizzazione delle istruzioni operative,
consultare "Visualizzare il manuale” (pag. 3).

* Inquesta guida, i nomi dei menu visualizzati sull’'unita e sulla
schermata del computer, oltre ai nomi dei pulsanti e terminali e cosi
via, sono fra parentesi (ad es. [File], pulsante [CUE], terminale di
uscita [PHONES]).

* Tenere presente che le schermate e la caratteristiche del software
descritto in questa guida, oltre all'aspetto esterno e alle
caratteristiche del software, sono in fase di sviluppo e possono
differire da quelle finali.

* Tenere presente che le procedure di uso possono differire da quanto
descritto in questa guida a seconda del sistema operativo, delle
impostazioni del browser, ecc.

* Tenere presente che la lingua visualizzata sulle schermate del
software descritto in questa guida potrebbe variare dalla lingua sulla
schermata dell'utente.

Caratteristiche

Sitratta di un controller per DJ all-in-one progettato specificamente per
“rekordbox dj". | vari controlli dell'interfaccia come “BIG JOB",
"PERFORMANCE PAD" e “2-CHANNEL MIXER", sono posizionati con
molto spazio a disposizione sul corpo compatto per altre prestazioni DJ
personalizzate che usano “rekordbox dj". E presente inoltre una scheda
audio integrata, eliminando la necessita di cablaggio e impostazioni
complesse, in modo che gli utenti possano iniziare da subito ad
effettuare performance DJ.

Per modificare la lingua della schermata, fare clic sulla bandiera o
sull'icona GLOBAL nella parte in basso a destra dello schermo e
selezionare una lingua dall’elenco.

2 Fare clic su [Supporto].

3 Fare clic su [TROVA TUTORIAL E MANUALI].

4 Fare clic su [DDJ-RB] nella categoria [CONTROLLER].
5

Fare clic sulla lingua desiderata dall’elenco.

Visualizzare il manuale “rekordbox”

1 Avviare un browser web sul computer e accedere a

“rekordbox.com”.
http://rekordbox.com/

2 Fare clic su [Supporto].
Fare clic su [Manuale].

Fare clic sulla lingua desiderata dall’elenco.
Per informazioni e servizi relativi a “rekordbox”, fare riferimento a
“rekordbox.com” sopra.

e h W

Informazioni su rekordbox

¢ rekordbox & un software completo in grado di gestire le tracce audio
ed effettuare performance DJ.

¢ “rekordbox dj" & la funzione DJ performance di rekordbox. E possibile
utilizzare questa funzione dopo aver inserito la chiave di licenza
indicata sulla scheda con chiave di licenza fornita con “rekordbox dj”.

Ambiente operativo minimo richiesto

Sistemi operativi supportati  CPU e memoria richiesti

Processore Intel® Core™ i3/i5/i7,
processore Intel® Core™ 2 Duo

4 GB o piu di RAM

Mac OS X: 10.11/10.10/10.9

Contenuto della confezione

e Cavo USB

* Garanzia (per alcune regioni)™

e |struzioni operative (Guida di awvio veloce) (questa guida)
¢ Scheda chiave di licenza per “rekordbox dj”

La garanzia acclusa vale per I'Europa.

— Le informazioni corrispondenti per I'America Settentrionale sono
elencate nell'ultima pagina delle versioni inglese e francese delle
“Istruzioni per I'uso (Guida di avvio veloce)”.

— Le informazioni corrispondenti per il Giappone sono fornite sul retro
della copertina delle “Istruzioni per I'uso (Guida di awio veloce)”.

Nota
La chiave di licenza non puo essere fornita nuovamente: conservarla
accuratamente.

Visualizzare il manuale

Visualizzare la versione piu recente delle
istruzioni operative

1 Lanciare il web browser del proprio computer e

raggiungere il sito Pioneer DJ indicato di seguito.
http://www.pioneerdj.com/

Processore Intel® Core™ i3/i5/i7,
processore Intel® Core™ 2 Duo

4GB o pit di RAM

|l collegamento del computer a questa unita richiede
Porta USB una porta USB 2.0.

Risoluzione da 1 280 x 768 pixel o piu

Windows: Windows 10/Windows 8.1/
Windows 7 (service pack pili recente)

Risoluzione del display

La registrazione dell’account utente di rekordbox ed il
download del software richiedono un collegamento
Internet.

Collegamento Internet

e Per verificare le pit recenti informazioni su compatibilita e ambiente
operativo e per acquisire il pit recente sistema operativo, accedere a
“rekordbox.com”.

http://rekordbox.com

Non si garantisce il funzionamento su tutti i computer, anche se
soddisfano le condizioni di ambiente operativo minime qui indicate.
In base alle impostazione di risparmio energetico del computer ecc.,
la CPU e il disco rigido potrebbero non fornire capacita di
elaborazione sufficienti. In particolare per i notebook, verificare che
le condizioni del computer siano idonee alla fornitura costante di
prestazioni elevate (ad esempio tenendo collegata la presa CA)
durante I'utilizzo di rekordbox.

L'uso di Internet richiede un contratto separato con un operatore che
offra servizi di Internet ed il pagamento delle relative tariffe.

Il sistema operativo supportato assume che stiate usando I'ultima
point release di tale versione.

it (3)



Procedura di configurazione

Passo 1

Installazione di rekordbox 2 pagina 5

Accedere a “rekordbox.com”, quindi installare il software rekordbox.

X

http://rekordbox.com

Passo 2

Connessione dei dispositivi all’unita < pagina 6

Collegare gli altoparlanti con amplificatore integrato.
¢ Questa connessione & necessaria se si riproduce

Collegare al computer. N .
|'audio dal proprio computer.

Passo 3

Avviare rekordbox e riprodurre una traccia audio S pagina7

Awviare e configurare Riprodurre una traccia
rekordbox. audio.
y ./5 I &
- o oo ®
jifs
SomEE— 25t Somen--
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Passo 1 Installazione di rekordbox

Se si sta installando rekordbox per la prima volta o si sta eseguendo 'upgrade da rekordbox 3 o versioni precedenti, attenersi alla seguente procedura.

Se rekordbox 4 e gia stato installato, aggiornarlo all'ultima versione.

Download di rekordbox

Accedere a “rekordbox.com”.
https://rekordbox.com/it/store/
* |l sito & soggetto a modifiche senza preavviso.

Dopo aver letto la guida introduttiva, fare clic su
[Download Gratis].

Free To Download

Ver A (201, 5 =)

Leggere attentamente i termini del contratto di licenza,
quindi selezionare la casella di controllo [Agree] per
continuare.

Una volta contrassegnata la casella di controllo, fare clic su [Download]
per avviare il download di rekordbox.

Installazione di rekordbox

In base al sistema operativo (OS) del computer, la procedura puo variare.

Non connettere 'unita al computer finché I'installazione non e
completata.

Installazione (Mac OS X)
1 Estrarre il file scaricato del software rekordbox.

2 Fare doppio clic su file del software estratto, quindi
avviare il programma di installazione.

3 Leggere attentamente i termini del contratto di
licenza, quindi fare clic su [Accetta] per continuare.

'w Install rekordbox )

To continue installing the software you must agree to the terms of
the software license agreement.

Lic  quitthe Installer

Road License Disagree | | Agree

-~ print.. Save... GoBack | Gontinue

e Senon sied'accordo con I'accordo di licenza d'uso, fare clic su
[Rifiuta] e fermare I'installazione.

4 Quando viene visualizzata la schermata di
installazione completata, fare clic su [Chiudi] per
terminare l'installazione.

< Instal rekordbox a
“The instaliation was completed successfully.
Introduction
Uicense
Destination Select
installation Type
Installation The installation was successful.
Summary The software was installed.
=)

Installazione (Windows)

* Prima di awviare l'installazione, accedere al computer come
amministratore.

1 Estrarre il file scaricato del software rekordbox.

2 Fare doppio clic su file del software estratto, quindi
avviare il programma di installazione.

3 Leggere attentamente i termini del contratto di
licenza, quindi fare clic su [Sono d’accordo] per
continuare.

ol ]

) rekordbox 4.1.0 Install

License Agreement
o Pioneer Dy

License Agreement

[Software end user license agreement

ity o
and PIONEER DI CORPORATION (*Fio

[TAKING ANY STEP TO SET UP OR INSTALL THE PROGRAM MEANS THAT YOU ACCEPT
JALL OF THE TERMS OF THIS LICENSE AGREEMENT. PERMISSION TO DOWNLOAD
[AND/OR USE THE PROGRAN IS EXPRESSLY CONDITIONED ON YOUR FOLLOWING
[THESE TERMS. WRITTEN OR ELECTRONIC APPROVAL IS NOT REQUIRED TO MAKE
[THIS AGREEMENT VALID AND ENFORCEABLE. IF YOU DO NOT AGREE TO ALL OF THE
[TERIS OF THIS AGREEMENT, YOU ARE NOT AUTHORIZED TO USE THE PROGRAN AND.
[MUST STOP INSTALLING IT GR UNINSTALL IT, AS APPLICABLE.

o donat st tams e sosoment. g pprs
P

Disagree

Net> | [_cancel |

e Senon sied'accordo con I'accordo di licenza d'uso, fare clic su
[Cancella] per annullare I'installazione.
Una volta specificata la destinazione, verra avviata I'installazione.
Al termine dell'installazione, verra visualizzato un messaggio di
completamento.

4 Fare clic su [Fine] per terminare l'installazione.

) rekordbox 4.1.0 Install o] o)

Completing the rekordbox Install

rekordboxwas successtullyinstalled
To complete the installaion ofrekordbox, cick the [Fnish]

Finish Cancel




Passo 2 Connessione dei dispositivi all’unita

Nome delle varie parti

Per dettagli, consultare le istruzioni operative di questa unita.
Terminale USB
Terminali di uscita MASTER
Terminale di ingresso MIC (jack 1/4" TS) *Supporta solo I'ingresso non bilanciato
Controllo MIC LEVEL *Quando non si usa un microfono, impostare il volume sul livello minimo.

Pulsante LOAD

Controllo TRIM

Manopola selettrice

Controlli EQ (HI/MID/LOW)

_ e =

8 Cuse Z—7 m
7 S Controllo MASTER LEVEL
0 2 (6o [@#)
@ ) @~ 7 P \3\\ \ Controllo HEADPHONE LEVEL
| Controllo FILTER

Cursore TEMPO
Controllo FX LEVEL

Pulsanti di configurazione ) ! <
FX BEAT /> o

%ﬁﬁ&&/\/@ Pulsante di selezione
(=)

Z >
e — D
@ S, L ST HEADPHONES CUE
%@ MASTER/1/2
Indicatore CHANNEL LEVEL
/

Pulsante FX 0N/0FF/—€\2
Manopola ——
Pulsante di selezione& @é—//(:rossfader ‘
" Fader canali
modalita Pad \\
Performance pad z‘eck 2)
estro,

Pulsante SHIFT
Pulsante SYNC
Pulsante CUE

Pulsante PLAY/PAUSE »/11
Pulsante LOOP IN/OUT

(jack stereo mini da 3,6 mm)

(sinistro)

Connettere all’unita altoparlanti Connettere il computer all’unita
con un ampllflcatore '“tegrato con 1 Collegare il computer a questa unita via cavo USB.

Effettuare una connessione diretta attraverso il cavo USB in dotazione.

un cavo audio (RCA
( ) Gli hub USB non possono essere utilizzati.

Collegare gli altoparlanti con un amplificatore
integrato, diffusore alimentato, ecc., ai terminali di
uscita [MASTER] dell’unita.

\II\IE
Cavo USB @
(in dotazione)
Altoparlanti con un amplificatore g g \/
integrato, diffusori alimentati, ecc. =28 &
= oo § ) s
L G o05555==
8 ogOog
e (.

2 Accendere il computer.

) iy 3 Accendere il dispositivo (altoparlanti con un
¢ Per dettagli sul collegamento dei terminali di ingresso/uscita, vedere g . . . .
amplificatore integrato, diffusori alimentati, ecc.)

le Istruzioni operative di questa unita. N . N
* Regolare a un livello appropriato il volume del dispositivo collegato al terminale di uscita.

(altoparlanti con un amplificatore integrato, diffusori alimentati, ecc.)

collegato ai terminali di uscita [MASTER]. Notare che I'audio in

uscita puo essere alto se il volume ¢ impostato a un livello elevato.

(6) 1t



Passo 3 Avviare rekordbox e riprodurre una

traccia audio

Avviare rekordbox
Fare clic sull’icona [rekordbox].

Per Mac OS X
In Finder, aprire la cartella [Applicativo], quindi fare clic sull'icona
[rekordbox] nella cartella [rekordbox 4].

Per Windows 10/8.1

In [visualizzazione app], fare clic sull'icona [rekordbox].

In Windows 7
Nel manu [Start] di Windows, fare clic sull'icona [rekordbox] in [Tutti i
programmi] > [Pioneer] > [rekordbox X.X.X] > [rekordbox].

Inserire le informazioni dell’account.

Se si dispone gia di un account, inserire le informazioni relative, quindi

fare clic su [Configura].

Se non si dispone di un account, fare clic su [Creazione account] per

crearne uno.

* Per la procedura di creazione dell'account, accedere a “rekordbox.
com"” e leggere i manuali rekordbox presenti sulla pagina
[Supporto].
http://rekordbox.com

Scegliere il metodo che si desidera utilizzare.
Fare clic sull'icona [Performance DJ].

How do you use ?

Music management DJ performance

Inserire la chiave di licenza per attivare rekordbox dj.
Seguire le schermate di istruzione per attivare rekordbox dj inserendo la
chiave di licenza indicata sulla scheda con chiave di licenza fornita con
“rekordbox dj".

e Per la procedura di attivazione di rekordbox dj, accedere a
“rekordbox.com” e leggere i manuali rekordbox presenti sulla pagina
[Supporto].
http://rekordbox.com

Installazione del software del
driver

1 Nella schermata [Installazione driver audio],
selezionare [DDJ-RB] dal menu a discesa, quindi fare clic

su [Installa].
* Sesifaclic su [Ignoral, fare riferimento alle istruzioni operative.

2 Attenersi alle schermate di istruzione per installare il
driver audio.

Riportare le statistiche di utilizzo di
rekordbox

Se si accetta che le statistiche di utilizzo di rekordbox vengano inviate ai
produttori al fine di migliorare le specifiche e la qualita di rekordbox, fare
clic su [Si] nella seguente schermata. Se non si accetta di inviare tali
dati, fare clic su [No].

Tutte le operazioni preliminari per I'utilizzo di rekordbox sono state
completate.
rekordbox verra awviato.

Configurazione audio

Quando si awvia rekordbox sul computer connesso all'unita, viene
visualizzato [Seleziona diffusore].
Selezionare una voce, quindi fare clic su [OK].




Aggiunta di tracce audio in
[Collezione]

La schermata [Collezione] contiene un elenco dei file audio gestiti da
rekordbox.

Registrare le tracce audio sul computer in rekordbox e analizzarle in
modo che possano essere utilizzate in rekordbox.

1 Fare clic su [Collezione] nella visualizzazione
struttura.

2 Aprire Finder o Windows Explorer, quindi trascinare
i file audio o le cartelle contenenti file audio nell’elenco
delle tracce audio.

| file audio vengono aggiunti a [Collezione], quindi viene avviata I'analisi
delle informazioni sulla forma d'onda per i file audio.

Attendere il completamento dell'analisi di tutti i file audio.

Caricare una traccia audio nel deck
dell’unita

In questa sezione viene descritta la procedura di caricamento di una
traccia audio, ad esempio, nel Deck 1 (sinistro).

Ruotare la manopola selettrice per scegliere una traccia
audio da [Collezione], quindi premere il pulsante

[LOAD] sul Deck 1 (sinistro).
La traccia selezionata viene caricata.

; *LOAD
- INST. DOU

Riprodurre una traccia

In questa sezione viene descritta la procedura di riproduzione dell'audio,
ad esempio, nel Deck 1 (sinistro).

1 Impostare i comandi, ecc. nel modo seguente.
Posizione

Nome dei comandi, ecc.

Girata del tutto in senso

Controllo TRIM . .
antiorario

Controlli EQ (HI/MID/LOW) Posizione centrale

Controllo FILTER Posizione centrale

Canali fader Posizione inferiore

Girata del tutto in senso

Controllo MASTER LEVEL o
antiorario

Crossfader Posizione centrale

2 Premere il pulsante [PLAY/PAUSE »/11] per
riprodurre il brano.

3 Ruotare il controllo [TRIM].
Regolare il controllo [TRIM] in modo che I'indicatore arancione
dell'indicatore [CHANNEL LEVEL] si accenda al livello di picco.

CHANNEL LEVEL

TRI M

-oo

- —-—

C-LpwraON®OD

i

%

5 Per regolare il livello audio dei diffusori, ruotare il
comando [MASTER LEVEL].

Regolare il livello di uscita audio dai terminali di uscita [MASTER] su un
valore corretto.

MASTER LEVEL

* [audio viene riprodotto dall'altoparlante selezionato.




Informazioni aggiuntive

Diagnostica

¢ In caso di problemi con I'unita, consultare la sezione "Diagnostica”
nelle istruzioni operative dell'unita, oppure accedere al sito Pioneer
DJ e consultare le [FAQ] per [DDJ-RB].
http://www.pioneerdj.com/
Alcune volte il problema deriva da un altro componente. Controllare
gli altri componenti e gli apparecchi elettrici in uso. Nel caso in cui
non sia possibile risolvere il problema, per la riparazione contattare il
centro di assistenza autorizzato Pioneer piu vicino o il rivenditore.

e ['unita potrebbe non funzionare correttamente a causa di elettricita
statica o altre influenze esterne. In questo caso, ripristinare il corretto
funzionamento spegnendo e accendendo I'unita.

Informazioni su marchi di fabbrica
e marchi di fabbrica registrati.

e Pioneer DJ e un marchio di PIONEER CORPORATION ed e concesso
in licenza. rekordbox & un marchio o un marchio registrato di Pioneer
DJ Corporation.

*  Mac e Mac OS sono marchi di Apple Inc., registrati negli Stati Uniti e
in altri Paesi.

e Windows e un marchio registrato di Microsoft Corporation negli Stati
Uniti e in altri Paesi.

e Intel e Intel Core sono marchi di Intel Corporation negli Stati Uniti e/o
in altri Paesi.
| nomi delle aziende e dei prodotti menzionati sono marchi di
fabbrica o marchi registrati dei rispettivi proprietari.

Precauzioni sui copyright

rekordbox limita la duplicazione e la copia dei contenuti musicali protetti

da copyright.

* Quando dati codificati ecc., per la protezione del copyright vengono
integrati nei contenuti musicali, potrebbe non essere possibile
utilizzare normalmente il programma.

¢ Quando rekordbox rileva che dati codificati ecc., per la protezione del
copyright sono stati integrati nei contenuti musicali, I'elaborazione
(riproduzione, lettura ecc.) potrebbe interrompersi.

Le registrazioni eseguite sono per il godimento personale e secondo le

leggi sul copyright non possono essere utilizzate senza il consenso di chi

detiene il copyright.

¢ Lamusica registrata da CD, ecc., & protetta da leggi sul copyright di
paesi individuali e da trattati internazionali. La piena responsabilita
per un utilizzo legale ricade sula persona che ha registrato la musica.

¢ Quando si tratta con musica scaricata da Internet, ecc., la piena
responsabilita che essa venga utilizzata secondo le modalita del
contratto col sito di scaricamento ricade sulla persona che ha
scaricato tale musica.

Dati tecnici

Dati generali - Unita principale

ANMENTAZIONE L.t
Corrente dichiarata
Peso unita principale ...
Dimensioni massime............ 482,6 mm (L) x 58,5 mm (A) X 272,4 mm (P)
Temperature di funzionamento tollerabili..............cccc... Da +5°Ca +35°C
Umidita di funzionamento tollerabile ...... Da b % a 85 % (senza condensa)

Sezione audio

Frequenza di campionamento
Convertitore D/A
Livello di uscita dichiarato

441 kHz

MASTER OUT oot 2,1 Vrms/10 kQ
Caratteristiche di frequenza
USB e Da 20 Hz a 20 kHz

Rapporto S/R (uscita dichiarata, A-WEIGHTED)

Distorsione armonica totale

USB s 0,005 %
Impedenza di ingresso

MIC L 3 kQ o superiore
Impedenza di uscita

MASTER ... 1kQ o inferiore

PHONES.... 10 Q o inferiore

Terminali di ingresso/uscita
Terminale di ingresso MIC

JACK T/4" TS it 1 set
Terminale di uscita MASTER

Presa RCA
Terminale di uscita PHONES

jack stereo mini da 3,5 MM .o 1 set
Terminale USB

e | datitecnicied il design di questo prodotto sono soggetti a
modifiche senza preawiso.
e © 2016 Pioneer DJ Corporation. Tutti i diritti riservati.




Deponeer dit product niet bij het gewone huishoudelijk
afval wanneer u het wilt verwijderen. Er bestaat een
speciaal wettelijk voorgeschreven verzamelsysteem voor

de juiste behandeling, het opnieuw bruikbaar maken en
de recycling van gebruikte elektronische producten.

In de lidstaten van de EU, Zwitserland en Noorwegen kunnen
particulieren hun gebruikte elektronische producten gratis bij de
daarvoor bestemde verzamelplaatsen of een verkooppunt (indien
u aldaar een gelijkwaardig nieuw product koopt) inleveren.

Indien u zich in een ander dan bovengenoemd land bevindt kunt
u contact opnemen met de plaatselijke overheid voor informatie
over de juiste verwijdering van het product.

Zodoende zorgt u ervoor dat het verwijderde product op de juiste
wijze wordt behandeld, opnieuw bruikbaar wordt gemaakt, t
gerecycleerd en het niet schadelijk is voor de gezondheid en het
milieu.

K058b_A1_NI
LET OP
OM HET GEVAAR VOOR EEN ELEKTRISCHE SHOCK TE
VOORKOMEN, DEKSEL (OF RUG) NIET
VERWIJDEREN. AAN DE BINNENZIJDE BEVINDEN
ZICH GEEN ELEMENTEN DIE DOOR DE GEBRUIKER
KUNNEN BEDIEND WORDEN. ENKEL DOOR
GEKWALIFICEERD PERSONEEL TE BEDIENEN.

D3-4-2-1-1_B2_NI

WAARSCHUWING
Dit apparaat is niet waterdicht. Om brand of een
elektrische schok te voorkomen, mag u geen voorwerp
dat vloeistof bevat in de buurt van het apparaat zetten
(bijvoorbeeld een bloemenvaas) of het apparaat op
andere wijze blootstellen aan waterdruppels,
opspattend water, regen of vocht.

D3-4-2-1-3_A1_NI
WAARSCHUWING
Om brand te voorkomen, mag u geen open vuur (zoals

een brandende kaars) op de apparatuur zetten.
D3-4-2-1-7a_A1_NI

Gebruiksomgeving

Temperatuur en vochtigheidsgraad op de plaats van
gebruik:

+5 °C tot +35 °C, minder dan 85 % RH
(ventilatieopeningen niet afgedekt)

Zet het apparaat niet op een slecht geventileerde plaats
en stel het apparaat ook niet bloot aan hoge
vochtigheid of direct zonlicht (of sterke kunstmatige

verlichting).
D3-4-2-1-7c*_A1_NI

Controleer voor gebruik van het product de
veiligheidsinformatie aan de onderkant van het

apparaat.
D3-4-2-2-4_B1_NI

WAARSCHUWING
Berg kleine onderdelen op buiten het bereik van
kinderen en peuters. Raadpleeg onmiddellijk een arts

indien kleine onderdelen per ongeluk worden ingeslikt.
D41-6-4_A1_NI

Dit apparaat is bestemd voor normaal huishoudelijk
gebruik. Indien het apparaat voor andere doeleinden
of op andere plaatsen wordt gebruikt (bijvoorbeeld
langdurig gebruik in een restaurant voor zakelijke
doeleinden, of gebruik in een auto of boot) en als
gevolg hiervan defect zou raken, zullen de reparaties
in rekening gebracht worden, ook als het apparaat

nog in de garantieperiode is.
K041_A1_NI




Alvorens te beginnen

Opmerkingen over deze handleiding

¢ Hartelijk dank voor uw aankoop van dit Pioneer DJ-product.

In deze handleiding vindt u een korte beschrijving van de procedures

tot de aansluiting van het toestel op uw computer en het uitvoeren van

geluid. Zie de Gebruiksaanwijzing voor de gedetailleerde procedures.

Lees zowel deze handleiding als de Gebruiksaanwijzing. Beide

documenten bevatten belangrijke informatie die u moet begrijpen,

alvorens dit product te gebruiken.

Na het doorlezen van de gebruiksaanwijzing dient u deze te bewaren

op een veilige plaats, voor latere naslag.

— Voor instructies om de Gebruiksaanwijzing te bekijken, zie 'De
handleiding bekijken" (p.3).

* In deze handleiding worden namen of menu's op het toestel en
computerscherm, en ook de namen op knoppen en aansluitingen,
enz. weergegeven tussen haakjes. (bv. [Bestand], [CUE]-knop,
[PHONES]-uitgangsaansluiting)

*  Wij wijzen u erop dat de schermen en de specificaties van de in deze
handleiding beschreven software en het uiterlijk en de specificaties
van de hardware op dit moment nog onder ontwikkeling zijn en
derhalve kunnen ze afwijken van de uiteindelijke specificaties.

* Let op, want afhankelijk van de versie van uw besturingssysteem,
instellingen van uw webbrowser enz., kan de bediening afwijken van
de procedures zoals beschreven in deze handleiding.

* Merk op dat de taal op de schermen van de software die in deze
handleiding worden beschreven, verschillend kan zijn van de taal op
uw schermen.

Kenmerken

Dit toestel is een alles-in-een DJ Controller die speciaal is ontworpen voor
"rekordbox dj". De interfaces met uiteenlopende besturingen zoals "BIG
JOB'", "PERFORMANCE PAD'", en "2-CHANNEL MIXER" zijn met extra
ruimte geplaatst om een nog persoonlijkere DJ performance mogelijk te
maken met "rekordbox dj". Er is ook een ingebouwde geluidskaart,
waardoor er geen ingewikkelde bedrading en instellingen meer nodig zijn
en u onmiddellijk kunt beginnen met uw DJ performances.

Inhoud van de doos

e USB-kabel

e Garantie (voor sommige regio's)"”

* Gebruiksaanwijzing (Snelstartgids) (deze handleiding)

e Licentiekaart voor "rekordbox dj"

De meegeleverde garantie is geldig voor de Europese regio.

— Voor de Noord-Amerikaanse regio vind je de betreffende
informatie op de laatste bladzijde van de Engelse en Franse versie
van de "Gebruiksaanwijzing (Snelstartgids)".

— Voor de regio Japan wordt de betreffende informatie geleverd op
de achterzijde van de "Gebruiksaanwijzing (Snelstartgids)".

Opmerking
Gelieve de licentiesleutel te bewaren, omdat deze niet opnieuw kan
worden verschaft.

De handleiding bekijken

Bekijk de laatste versie van de
Gebruiksaanwijzing

1 Open een webbrowser op de computer en ga naar

onderstaande Pioneer DJ-website.
http://www.pioneerdj.com/

Om de taal op het scherm te wijzigen, klikt u op het vlag-pictogram,
of rechts onder aan het scherm op het GLOBAL-pictogram en
selecteert u een taal uit de lijst.

Klik op [Support].

Klik op [FIND TUTORIALS & MANUALS].

Klik op [DDJ-RB] in de [CONTROLLER]-categorie.
Klik op de gewenste taal in de lijst.

ui A W N

Bekijk de "rekordbox"-handleiding

1 Open een webbrowser op de computer en ga naar
de "rekordbox.com"-website.

http://rekordbox.com/

Klik op [Support].

Klik op [Manual].

Klik op de gewenste taal in de lijst.
* Voor informatie en diensten voor "rekordbox", zie de bovenstaande
"rekordbox.com"-website.

H W N

Over rekordbox

* rekordbox is uitgebreide software waarmee u audiotracks kan
beheren en DJ performances kan leveren.

¢ "rekordbox dj" is de DJ performance-functie van rekordbox. U kan deze
functie gebruiken nadat u de licentiesleutel heeft ingegeven die is
terug te vinden op de meegeleverde licentiekaart voor "rekordbox dj".

Z
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Minimum eisen gebruiksomgeving

Geschikte besturingssystemen CPU en vereist geheugen

Intel® processor Core™ i3/i5/i7, Intel®
processor Core™ 2 Duo

4 GB RAM of meer

Intel® processor Core™ i3/i5/i7, Intel®
processor Core™ 2 Duo

4 GB RAM of meer

Eris een USB 2.0-aansluiting vereist om dit toestel aan
te kunnen sluiten op de computer.

Mac OS X: 10.11/10.10/10.9

Windows: Windows 10/Windows 8.1/
Windows 7 (laatste service pack)

USB-aansluiting

Schermresolutie Resolutie van 1 280 x 768 of meer

Een internetverbinding is vereist om de rekordbox-
gebruikersaccount te registreren en de software te
downloaden.

Internetverbinding

Om recente informatie te vinden over de gebruiksomgeving en
compatibiliteit, en om het laatste besturingssysteem te verkrijgen,
bezoekt u de "rekordbox.com"-website.

http://rekordbox.com

De werking kan niet worden gegarandeerd op alle computers, ook
niet als aan alle hier aangegeven eisen wat betreft de
gebruiksomgeving wordt voldaan.

Afhankelijk van de energiebesparingsinstellingen van uw computer,
enz., kan het zijn dat de CPU en harde schijf niet voldoende
verwerkingscapaciteit hebben. In het bijzonder voor notebookcomputers
moet u zorgen dat de computer in de juiste omstandigheden staat om
een constante, hoge prestatie te leveren (bijvoorbeeld de AC-stroom
laten opstaan) wanneer u rekordbox gebruikt.

Gebruik van het internet vereist een aparte overeenkomst met een
aanbieder van internetdiensten en betaling van de daaraan
verbonden kosten.

De ondersteuning van besturingssystemen gaat ervan uit dat u de
nieuwste point-release (tussentijdse bijwerking) gebruikt voor de
genoemde versie.

.
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Set-upprocedure

Stap 1

rekordbox installeren 2 pagina 5

Bezoek de "rekor dbox.com"-website en installeer de rekordbox-software.

X

http://rekordbox.com

Stap 2

Apparaten en dit toestel aansluiten < pagina 6

Sluit de luidsprekers aan met een ingebouwde
versterker.
¢ Als u muziek beluistert via de computer, is

Op uw computer aansluiten. " ) i
deze aansluiting niet vereist.

__

Stap 3

rekordbox opstarten en een audiotrack afspelen < pagina7

Start en installeer rekordbox. Speel een audiotrack.
y _ - — | .
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Stap 1 rekordbox installeren

Als u rekordbox voor de eerste keer installeert of upgradet van rekordbox 3 of ouder, gebruik dan de volgende procedures.
Indien u rekordbox 4 alreeds heeft geinstalleerd, update dan naar de laatste versie.

Download rekordbox

Bezoek de "rekordbox.com"-website.
https://rekordbox.com/en/store/

* Deze website kan zonder kennisgeving worden gewijzigd.

Nadat u de Startgids heeft gelezen, klikt u op [Free To
Download].

Free To Download

Ver JiEH (20% 95 =¥)

Lees aandachtig de voorwaarden van de
softwarelicentieovereenkomst en vink het [Agree]

selectievakje aan om verder te gaan.
Nadat u het selectievakje heeft aangevinkt, klikt u op [Download] om
rekordbox te downloaden.

Installeer rekordbox

Afhankelijk van het besturingssysteem (OS) op uw computer, kunnen
deze procedures verschillen.

Sluit het toestel niet aan op uw computer, alvorens de installatie is
voltooid.

Installeren (Mac OS X)
1 Pak het gedownloade rekordbox-softwarebestand uit.

2 Dubbelklik op het uitgepakte softwarebestand en
start dan de installatie op.

3 Lees de voorwaarden van de licentieovereenkomst
zorgvuldig door en klik op [Akkoord] om verder te
gaan.

 Install ekordbox a

To continue installing the software you must agree to the terms of
the software license agreement,

Lic  quitthe Installer

Road License Disagree | | Agree

Go Back

-~ print.. Save... Gontinue

e Als u niet akkoord gaat met de inhoud van deze licentieovereenkomst,
klikt u op [Niet akkoord] om de installatie te annuleren.

4 Wanneer het venster verschijnt om de installatie te
voltooien, klikt u op [Sluiten] om de installatie te
beéindigen.

' Install rekordbox a

‘The installation was completed successfully.

Introduction
License.
Desfination Select
installation Type
Installation
Summary

The installation was successful.

The software was instalied.

Installeren (Windows)

e Login op uw computer als beheerder, alvorens te starten met de

installatie.

1 Pak het gedownloade rekordbox-softwarebestand

uit.

2 Dubbelklik op het uitgepakte softwarebestand en

start dan de installatie op.

3 Lees de voorwaarden van de licentieovereenkomst
zorgvuldig door en klik op [Akkoord] om verder te

gaan.

) rekordbox 4.1.0 Install

e

License Agreement
Please carefully ead through the following Software End User
License Agreement

Proneer Dy

ifyou do not accepthe terms ofthe agreement, @ age
diick Cancel] o finsh. ek

Disagree

Next> Cancel

¢ Als u niet akkoord gaat met de licentieovereenkomst, klikt u op
[Annuleren] om de installatie te annuleren.
Nadat u de download-locatie heeft aangeduid, zal de installatie

starten.
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Wanneer de installatie is voltooid, verschijnt er een bericht dat het

downloaden is voltooid.

4 Klik op [Afsluiten] om de installatie te voltooien.

#) rekordbox 4.1.0 Install

= )

Completing the rekordbox Install

rekordboxwas successtuly instaled.
To complate the installation ofrekordbox, cick the [Finish]




Stap 2 Apparaten en dit toestel aansluiten

Benaming van de onderdelen
Voor meer informatie, zie de Gebruiksaanwijzing van dit toestel.

USB-aansluiting

MASTER-uitgangsaansluitingen

MIC-ingangsaansluiting (1/4" TS-stekker) *Alleen ongebalanceerde ingangen mogelijk

MIC LEVEL-besturing *Wanneer u de microfoon niet gebruikt, zet u de microfoon op het minimale geluidsniveau

LOAD-knop
TRIM-instelling

_ e e

TEMPO-schuifregelaar \
FX LEVEL-instelling
FX BEAT-set-upknoppen
FX ON/OFF-knop

Jogdial

Pad-modus
selectieknop

Performancepad

SHIFT-knop
SYNC-knop
CUE-knop
PLAY/PAUSE »/11-knop
LOOP IN/OUT-knop

o~ Jogwheel

—— mmm\ EQ (HI/MID/LOW)-instellingen

L N~

V/}@( N~
S ) e

MASTER LEVEL-instelling
HEADPHONE LEVEL-instelling
FILTER-instelling

HEADPHONES
CUE MASTER/1/2
-selectieknop

%ng@>
X s A

CHANNEL LEVEL-indicator

% Crossfader-regelaar

Kanaal-fader

Deck 2
(rechts)

PHONES

(Q
—— PHONES-uitgangsaansluiting

(links) (3,5mme-stereoministekker)

Luidsprekers met een ingebouwde
versterker aansluiten op dit toestel
via een audiokabel (RCA)

Sluit de luidsprekers met een ingebouwde versterker,

actieve luidsprekersystemen, enz. aan op de [MASTER]-
uitgangsaansluitingen van dit toestel.

Luidsprekers met een ingebouwde

versterker, actieve luidsprekersystemen,
enz.

Voor meer informatie over het aansluiten van de ingangs-/
uitgangsaansluitingen, zie de Gebruiksaanwijzing van dit toestel.

Zet het volume van de apparaten (luidsprekers met een ingebouwde
versterker, actieve luidsprekersystemen enz.) die zijn aangesloten op
de [MASTER]-uitgangsaansluitingen op een gepast niveau. Merk op
dat het uitgangsgeluid te hoog kan staan als het volume te luid staat.

(6) NI

De computer aansluiten op het
toestel

1 Sluit dit toestel aan op uw computer via een
USB-kabel.

Maak een directe aansluiting met de meegeleverde USB-kabel. Een
USB-verdeelstekker (hub) kan niet worden gebruikt.

2 Start uw computer op.

3 Start de apparaten op (luidsprekers met
ingebouwde versterker, actieve luidsprekersystemen,
enz.) die zijn aangesloten op de uitgangsaansluiting.



Stap 3 rekordbox opstarten en een

audiotrack afspelen

Rekordbox opstarten
Klik op het [rekordbox]-pictogram

Voor Mac OS X
In Zoeken, open de map [Applicatie], en klik daarna op het [rekordbox]-
pictogram in de map [rekordbox 4].

Voor Windows 10/8.1
In [Apps-weergave], klik op het [rekordbox]-pictogram.

Voor Windows 7

In het Windows [Starten]-menu, klikt u op het [rekordbox]-pictogram
onder [Alle programma's] > [Pioneer] > [rekordbox X.X.X] >
[rekordbox].

Voer uw accountinformatie in.

Indien u al een account heeft, voer dan de accountinformatie in en klik

daarna op [Instellen].

Indien u nog geen account heeft, klik op [Account maken] om een

account te maken.

* Voor de procedure voor het maken van een account, bezoekt u de
"rekordbox.com"-website en leest u de rekordbox-handleidingen op de
[Support]-pagina.
http://rekordbox.com

Kies de methode die u wenst te gebruiken.
Klik op het [DJ-optreden]-pictogram.

How do you use ?

Voer de licentiesleutel in om rekordbox dj te activeren.
Volg de instructies om rekordbox dj te activeren, door de licentiesleutel in
te voeren die u kunt terugvinden op de meegeleverde licentiekaart voor
"rekordbox dj".

* Voor de procedure om rekordbox dj te activeren, bezoekt u de
"rekordbox.com"-website en leest u de rekordbox-handleidingen op de
[Support]-pagina.
http://rekordbox.com

Installeren van de driversoftware

1 Op het [Audiodriver installeren]-scherm kiest u
[DDJ-RB] vanuit het pull-down menu en klikt u op

[Installeren].
e Alsu klikt op [Overslaan], raadpleeg dan de Gebruiksaanwijzing.

2 Volg de instructieschermen om de audiodriver te
installeren.

Uw rekordbox-gebruiksstatistieken
rapporteren

Indien u akkoord gaat dat uw rekordbox-gebruiksstatistieken worden
verzonden naar de fabrikanten om de kwaliteit en specificaties van
rekordbox te verbeteren, klik op [Ja] op het volgende scherm. Indien u
niet akkoord gaat, klik op [Nee].
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Alle voorbereidingen om rekordbox te gebruiken, zijn voltooid.
rekordbox zal opstarten.

Audio instellen

Wanneer u rekordbox opstart op uw computer die is aangesloten op het
toestel, wordt [Luidspreker selecteren] weergegeven.
Selecteer een item en klik daarna op [OK].

Select Speaker




Audiotracks toevoegen aan
[Verzameling]

Het scherm [Verzameling] bevat een lijst met audiotrack-bestanden die
worden beheerd door rekordbox.

Registreer audiotracks op uw computer bij rekordbox en analyseer ze
zodat ze op rekordbox kunnen worden gebruikt.

1 Klik op [Verzameling] in de boomweergave.

2 Open Finder of Windows Verkenner en sleep
audiotrack-bestanden of mappen met audiotrack-
bestanden naar de audiotrack-lijst.

Audiotrack-bestanden worden toegevoegd aan [Verzameling] en
vervolgens start de analyse van de golfvorminformatie voor audiotrack-
bestanden.

Wacht tot de analyse van alle audiotrack-bestanden voltooid is.

Een audiotrack laden in het deck
van het toestel

Deze sectie legt uit hoe bijvoorbeeld een audiotrack te laden in Deck 1
(links).

Draai het jogwiel om een audiotrack uit [Verzameling]
te selecteren, en druk vervolgens op de [LOAD]-knop
op Deck 1 (links).

Het geselecteerde nummer wordt geladen.

f ; - LOAD
=+ INST. DOUI

2 Druk op de [PLAY/PAUSE »/11]-knop om de track af
te spelen.

3 Draai aan de [TRIM]-instelling.
Wijzig de [TRIM]-instelling, zodat de oranje indicator van de [CHANNEL
LEVEL] oplicht bij het piekniveau.

)

00

CHANNEL LEVEL
.

- oo @ %

00o¢

- —-—

C-LpwraON®OD

v

5 Draai aan de [MASTER LEVEL]-instelling om het
geluidsniveau van de luidsprekers aan te passen.
Stel het geluidsniveau dat geproduceerd wordt via de [MASTER]-
uitgangsaansluitingen in op een geschikt niveau.

MASTER LEVEL

Een track afspelen

Deze sectie legt u uit hoe bijvoorbeeld geluid te produceren uit Deck 1
(links).

1 Stel de instellingen enz. in zoals u hieronder kunt
zien.

Namen van instellingen enz. Stand
TRIM-instelling Helemaal tegen de klok in
gedraaid

EQ (HI/MID/LOW)-instellingen Middenpositie

FILTER-instelling Middenpositie

Kanaalfader Laagste positie

Helemaal tegen de klok in

MASTER LEVEL-instelling gedraaid

Crossfader Middenpositie

¢ Het geluid wordt afgespeeld uit de luidspreker(s) die u heeft
geselecteerd.




Extra informatie

Verhelpen van storingen

e Als udenkt dat er iets mis is met dit toestel, controleer de items in

"Verhelpen van storingen" voor de Gebruiksaanwijzing van dit toestel,

of bezoek de Pioneer DJ site en bekijk [FAQ] voor de [DDJ-RB].
http://www.pioneerdj.com/

Soms ligt het probleem aan een andere component. Inspecteer de
andere gebruikte componenten en elektronische apparaten. Indien
het probleem niet kan worden opgelost, contacteer dan uw
dichtstbijzijnde Pioneer bevoegd service center of uw verkoper om
reparatiewerkzaamheden uit te voeren.

* Dit toestel werkt mogelijk niet juist vanwege statische elektriciteit of
andere externe factoren. In dit geval kan de juiste werking worden
hersteld door het toestel uit te schakelen, en vervolgens weer op te
starten.

Over handelsmerken en
geregistreerde handelsmerken

* Pioneer DJ is een handelsmerk van PIONEER CORPORATION, en
wordt gebruikt onder licentie. rekordbox is een geregistreerd
handelsmerk van de Pioneer DJ Corporation.

¢  Mac en Mac OS zijn handelsmerken van Apple Inc., geregistreerd in
de VS en andere landen.

e Windows is een geregistreerd handelsmerk van Microsoft
Corporation in de Verenigde Staten en andere landen.

e Intel en Intel Core zijn handelsmerken van Intel Corporation in de VS
en/of andere landen.

De hierin vermelde namen van bedrijven en hun producten zijn de
handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van hun
respectievelijke eigenaars.

Waarschuwingen betreffende
auteursrechten

rekordbox beperkt het afspelen en kopiéren van auteursrechtelijk

beschermde muziekcontent.

* Wanneer gecodeerde gegevens, enz., ter bescherming van het
auteursrecht is ingebed in de muziekcontent, is het misschien niet
mogelijk om het programma normaal te bedienen.

* Wanneer rekordbox de gecodeerde gegevens detecteert, ter

bescherming van het auteursrecht ingebed in de muziekcontent, kan

de verwerking (afspelen, lezen, enz.) stoppen.

De door u gemaakte opnames zijn voor persoonlijk gebruik en mogen,

overeenkomstig de auteurswet, niet worden gebruikt zonder de

toestemming van de auteursrechthebbende.

e Muziek opgenomen van CD's, enz., is beveiligd door de auteurswet
van individuele landen en door internationale verdragen. Het is de
volledige verantwoordelijkheid van de persoon die muziek opneemt
om ervoor te zorgen dat dit legaal wordt gebruikt.

* Bij het behandelen van muziek die door downloaden van internet e.d.

is verkregen, is het de volledige verantwoordelijkheid van de persoon
die het downloaden heeft verricht er op toe te zien dat de muziek
wordt gebruikt in overeenstemming met de voorwaarden van het
download-contract.

Specificaties

Algemeen - Hoofdtoestel

StrOOMVOOIZIENING w.vvviviiiiitiee s
Nominale stroom
Gewicht Hoofdtoestel...
Max. afmetingen.................. 482,6 mm (B) x 58,56 mm (H) x 272,4 mm (D)
Toegestane bedrijfstemperatuur ... +5°Ctot +35°C
Toegestane luchtvochtigheid.. .. 5 % tot 85 % (zonder condensatie)

Audiogedeelte
Samplingfrequentie 44,1 kHz
D/A-converter 24 bits
Nominaal uitgangsniveau

MASTER OUT...oiiiiiiiii e 2,1 Vrms/10 kQ
Frequentiekarakteristieken

USB 1t 20 Hz tot 20 kHz

Signaal/ruisverhouding (nominaal uitgangsvermogen, A-WEIGHTED)
USB.... 103 dB

Totale harmonische vervorming

USB s 0,005 %
Ingangsimpedantie

MIC L 3 kQ of hoger
Uitgangsimpedantie

MASTER ... 1 kQ of minder

PHONES.... 10 Q of minder

In-/uitgangsaansluitingen
MIC-ingangsaansluiting

1/4" TS-StEKKET 1.t 1 set
MASTER-uitgangsaansluiting

RCA connector ....
PHONES-uitgangsaansluiting

3,5 mm stereoministekker........cccoviiiiii 1 set
USB-aansluiting
B by 1ttt 1 set

* De technische gegevens en het ontwerp van dit product kunnen
vanwege voortgaande verbetering zonder voorafgaande kennisgeving
worden gewijzigd.

e © 2016 Pioneer DJ Corporation. Alle rechten voorbehouden.
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PRECAUCION
PARA PREVENIR EL PELIGRO DE CHOQUE ELECTRICO
NO REMOVER LA TAPA NI LAS PARTES DENTRO NO
UTILIZADAS, LLAMAR UNA PERSONA CUALIFICADA.
D3-4-2-1-1_B2_Es
ADVERTENCIA
Este aparato no es impermeable. Para evitar el riesgo
de incendio y de descargas eléctricas, no ponga ningn
recipiente lleno de liquido (como pueda ser un vaso o
un florero) cerca del aparato ni lo exponga a goteo,
salpicaduras, lluvia o humedad.
D3-4-2-1-3_A1_Es
ADVERTENCIA
Para evitar el peligro de incendio, no ponga nada con
fuego encendido (como pueda ser una vela) encima del

aparato.
D3-4-2-1-7a_A1_Es

Entorno de funcionamiento

Temperatura y humedad del entorno de funcionamiento
+5°C a +35 °C; menos del 85 % de humedad relativa
(rejillas de refrigeracion no obstruidas)

No instale este aparato en un lugar mal ventilado, ni en
lugares expuestos a alta humedad o a la luz directa del

sol (o de otra luz artificial potente).
D3-4-2-1-7c*_A1_Es

Cuando utilice este producto, confirme la
informacién de seguridad mostrada en la parte

inferior de la unidad.
D3-4-2-2-4_B1_Es

ADVERTENCIA
Guarde las piezas pequefas fuera del alcance de los
nifos. Si las ingirieran accidentalmente, pédngase de

inmediato en contacto con un médico.
D41-6-4_A1_Es

Este producto es para tareas domésticas generales.
Cualquiera averfa debida a otra utilizacion que tareas
domésticas (tales como el uso a largo plazo para
motivos de negocios en un restaurante o el uso en un
coche o un barco) y que necesita una reparacion
haré que cobrarla incluso durante el periodo de

garantfa.
K041_A1_Es

Para Europa

Si desea deshacerse de este producto, no lo mezcle con
los residuos generales de su hogar. De conformidad con
la legislacion
vigente, existe un sistema de recogida distinto para los
productos electrénicos que requieren un procedimiento
adecuado de tratamiento, recuperacion y reciclado.

Las viviendas privadas en los estados miembros de la UE, en
Suiza y Noruega pueden devolver gratuitamente sus productos
electrénicos usados en las instalaciones de recoleccion previstas
o bien en las instalaciones de minoristas (si adquieren un
producto similar nuevo).

En el caso de los paises que no se han mencionado en el parrafo
anterior, péngase en contacto con sus autoridades locales a fin de
conocer el método de eliminacion correcto.

Al actuar siguiendo estas instrucciones, se aseguraré de que el
producto de desecho se somete a los procesos de tratamiento,
recuperacion y reciclaje necesarios, con lo que se previenen los
efectos negativos potenciales para el entorno y la salud humana.
K058b_A1_Es



Antes de empezar a usar la unidad

Como leer este manual

e Gracias por adquirir este producto Pioneer DJ.

En esta gufa se proporciona una breve descripcién de los

procedimientos para la conexion de la unidad al ordenadory la

emision de audio. Para conocer los procedimientos detallados,

consulte el manual de instrucciones.

Asegurese de leer tanto esta guia como el manual de instrucciones.

Ambos documentos incluyen informacion importante que debe

comprender antes de utilizar este producto.

Después de leer las instrucciones, guardelas en un lugar seguro

para, en caso de ser necesario, consultarlas en el futuro.

— Para obtener instrucciones sobre cémo ver el manual de
instrucciones, consulte “Visualizacién del manual” (pag.3).

e Enestaguia, el nombre de los menus mostrados en la unidad y en la
pantalla del ordenador, asi como también los nombres de los botones
y de los terminales del producto etc., se indican entre paréntesis.

(p. €j. [Archivo], botén [CUE], terminal de salida [PHONES])

* Note que las pantallas y las especificaciones del software descritas
en esta gufa, asi como también la apariencia externa y las
especificaciones del hardware, estan actualmente en fase de
desarrollo y pueden ser distintas de las especificaciones finales.

¢ Note que dependiendo de la versién del sistema operativo, los
ajustes del navegador web, etc., la operacién puede que sea distinta
de los procedimientos descritos en esta gufa.

* Note que el idioma de las pantallas del software descrito en esta guia
puede ser distinto del idioma de sus pantallas.

Caracteristicas

Esta unidad es un controlador DJ todo en uno disefado especificamente
para “rekordbox dj". Sus interfaces que incorporan varios controles
como “BIG JOB", "PERFORMANCE PAD" y "2-CHANNEL MIXER" estan
posicionadas con espacio abundante en el cuerpo compacto para
permitir actuaciones de DJ mas individualizadas con “rekordbox dj
También hay una tarjeta de sonido incorporada gue elimina la necesidad
de hacer conexiones y ajustes complejos para que los usuarios puedan
empezar a realizar actuaciones de DJ inmediatamente.

Contenido de la caja

e Cable USB

e Garantfa (para algunas regiones)™

¢ Manual de instrucciones (Guia de inicio rapido) (esta guia)
* Tarjeta de clave de licencia para “rekordbox dj”

La garantfa incluida es para la regién europea.

— Para la region norteamericana, la informacion correspondiente
se provee en la Ultima pégina de las versiones en inglés y en
francés del “Manual de instrucciones (Guia de inicio répido)

— Parala region japonesa, la informacion correspondiente se
provee en la contracubierta del “Manual de instrucciones (Guia
de inicio rapido)”.

"

Nota
Guarde la clave de licencia ya que no se puede proveer de nuevo.

Visualizacion del manual

Visualizacion de la ultima version del
manual de instrucciones

1 Inicie un navegador de Web en el ordenador y

acceda al sitio de Pioneer DJ de abajo.

http://www.pioneerdj.com/

e Para cambiar el idioma de la pantalla, haga clic en el icono de
bandera, o haga clic en el icono GLOBAL en la parte inferior derecha
de la pantallay seleccione un idioma de la lista.

2 Haga clic en [Soporte].
3 Haga clic en [ENCUENTRA TUTORIALS Y MANUALES].

4 Haga clic en [DDJ-RB] en la categoria
[CONTROLADORES].

5 Haga clic en el idioma deseado de la lista.

Visualizacion del manual “rekordbox”

1 Inicie un navegador de Web en el ordenador y

acceda al sitio “rekordbox.com”.
http://rekordbox.com/

2 Haga clic en [Ayuda].
Haga clic en [Manual].

Haga clic en el idioma deseado de la lista.
Para obtener informacién y servicios para “rekordbox”, consulte el
sitio de “rekordbox.com” mas arriba.

e h W

Acerca de rekordbox

* rekordbox es un completo software que puede gestionar pistas de
audio y actuaciones de DJ.

“rekordbox dj" es la funcién DJ performance de rekordbox. Puede
utilizar esta funcion una vez introducida la clave de licencia que
aparece en la tarjeta de clave de licencia suministrada para
“rekordbox dj".

Ambiente de operacion minimo

Sistemas operativos . .
X CPU y memoria necesaria
compatibles

Procesador Intel® Core™ i3/i5/i7,
procesador Intel® Core™ 2 Duo
RAM de 4 GB o més

Procesador Intel® Core™ i3/i5/i7,
procesador Intel® Core™ 2 Duo
RAM de 4 GB o més

Para conectar el ordenador con esta unidad se requiere
Puerto USB un puerto USB 2.0.

Mac OS X: 10.11/10.10/10.9

Windows: Windows 10/Windows 8.1/
Windows 7 (Ultimo service pack)

Resolucion de la

pantalla Resolucién de 1280 x 768 0 més

Para registrar la cuenta del usuario rekordbox y
descargar el software se necesita una conexién a
Internet.

Conexién a Internet

.

Para consultar la informacién més reciente del entorno operativo y la
compatibilidad, y para adquirir el Ultimo sistema operativo, visite el
sitio de “rekordbox.com”.
http://rekordbox.com
La operacién no se garantiza en todos los ordenadores, aunque se
cumplan todas las condiciones indicadas aqui para el ambiente de
operacién necesario.
Dependiendo de los ajustes de ahorro de energfa del ordenador, etc.,
es posible que la CPU y el disco duro no proporcionen suficientes
funciones de procesamiento. Para ordenadores portétiles en
particular, asegurese de que el ordenador esta en las condiciones
adecuadas para ofrecer un alto rendimiento constante (por ejemplo
manteniendo la fuente de alimentacién de CA conectada) cuando se
utiliza rekordbox.
Para usar Internet se necesita firmar un contrato separado con un
proveedor que ofrezca servicios de Internet y pagar los honorarios de
dicho proveedor.
La asistencia del sistema operativo asume que usted esta usando el
parche de seguridad més reciente para esa version.

= (3)
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Procedimiento de configuracion

Paso 1

Instalacion de rekordbox 2 pagina 5

Acceda al sitio de “rekordbox.com” y, a continuacioén, instale el software de rekordbox.

http://rekordbox.com

Paso 2

Conexion de dispositivos y esta unidad < pagina 6

Conecte los altavoces con amplificador integrado.
e Sielsonido de salida procede de su

Conecte a un ordenador. - .
ordenador, esta conexion no es necesaria.

Paso 3

Inicio de rekordbox y reproduccion de una pista de audio 2 pagina7

Inicie y configure rekordbox. Reproduzca una pista
de audio.
y .A I &
- o = @
e
éoEEa— 45 ScERR-
AN ° Z




Paso 1 Instalacion de rekordbox

Siva a instalar rekordbox por primera vez o actualizar a partir de rekordbox 3 o anterior, utilice los siguientes procedimientos.
Siya ha instalado rekordbox 4, actualicelo a la versién mas reciente.

Descarga de rekordbox Instalacion (Windows)
Acceda a “rekordbox.com”. * Inicie sesién en su ordenador como administrador antes de iniciar la
https://rekordbox.com/es/store/ instalacion.

» El sitio esté sujeto a cambios sin previo aviso. . .
1 Descomprima el archivo de software de rekordbox

Una vez leida la guia Primeros pasos, haga clic en descargado.

[Descarga Gratis]. . .
2 Haga doble clic en el archivo de software

descomprimido y, a continuacion, inicie el instalador.

__—l Free To Download

Ver iR N (208 W =) 3 Lea los términos del acuerdo de licencia con atencién
y, a continuacion, haga clic en [De acuerdo] para
Lea los términos del contrato de licencia de software continuar.
con atencién y, a continuacion, marque la casilla de _ = =
verificacion [Agree] para continuar. e oo s 7 2

Tras marcar la casilla de verificacion, haga clic en [Descarga] para
comenzar la descarga de rekordbox.

‘Aagreement”) i vou
a y single legal entiy f he indvidual is
and PIONEER DI CORPORATION ("Fio

[TAKING ANY STEP TO SET UP OR INSTALL THE PROGRAM MEANS THAT YOU ACCEPT
JALL OF THE TERMS OF THIS LICENSE AGREEMENT. PERMISSION TO DOWNLOAD
[AND/OR USE THE PROGRAN IS EXPRESSLY CONDITIONED ON YOUR FOLLOWING

|nst al acién d e rekordbox s AGREEMENT VALID AND GAFORGEABLE 1 Y00 D5 NOT AGREE To AL OF ToE
Dependiendo del sistema operativo (SO) de su ordenador, los BB
procedimientos varian.
Next> [ cancel |
No conecte la unidad a su ordenador hasta que se haya completado la
instalacion. * Sino acepta el contenido del acuerdo de licencia, haga clic en

[Cancelar] para cancelar la instalacién.
Una vez especificado el destino, la instalacién se iniciaré.
Cuando haya finalizado la instalacion, aparecera un mensaje de

Instalaciéon (Mac OS X) finalizacion.

1 Descomprima el archivo de software de rekordbox 4 Haga clic en [Finalizar] para completar la instalacién.
descargado. R =

2 Haga doble clic en el archivo de software Completng therekordbox Inata

descomprimido y, a continuacion, inicie el instalador.

To complete the installaion ofrekordbox, cick the [Fnish]

3 Lea los términos del acuerdo de licencia con atencién
y, a continuacion, haga clic en [Acepto] para continuar.

w Install rekordbox -

To continue installing the software you must agree to the terms of
the software license agreement.

Lic  auitthe Installer
uj # Finsh Gancel
f

Read Liconso Disagree | Agree

Prin... save... GoBack | Continue

¢ Sino acepta el contenido del acuerdo de licencia, haga clic en [No
acepto] para cancelar la instalacion.

4 Cuando aparezca la pantalla de finalizacion de la
instalacion, haga clic en [Cerrar] para completarla.

‘v Install rekordbox -

‘The installation was completed successfully.

Introduction
License

Destiation Salect

installation Type

Installation The installation was successful.

e The software was installed.




Paso 2 Conexion de dispositivos y esta
unidad

Nombres de las partes

Para obtener més informacion, consulte el manual de instrucciones de esta unidad.

Terminal USB

Terminales de salida MASTER

Terminal de entrada MIC (conector 1/4' TS) *Solo es compatible con entrada desequilibrada
Control MIC LEVEL *Cuando no utilice un micréfono, ajuste el volumen al nivel mfnimo.

Botén LOAD
Control TRIM
Selector giratorio

= Controles EQ (H/MID/LOW)
— M2 >~ Control MASTER LEVEL

Control HEADPHONE LEVEL
Control FILTER

_ e

= usey

: B [c6) @3

Barra deslizante TEMPO \\\ ez &
Control FX LEVEL Sz Botén de seleccion

HEADPHONES CUE
MASTER/1/2

Botones de configuracion \\\\ e
FX BEAT >
Boton FX ON/OFF = %

Dial jog
Botén de se\eccién&
de modo Pad

AN

Indicador CHANNEL LEVEL
//Crossfader
)

Fader de canal

Pad de actuacion Deck 2
\\ (derecha)
N
Boton SHIFT
Boton SYNC
Botén CUE Terminal de salida PHONES

Boton PLAY/PAUSE »/11 (miniconector estéreo de 3,6 mm)

k (izquierda)
Boton LOOP IN/OUT

Conexion de los altavoces con un Conexion del ordenador a la
amplificador integrado a la unidad  unidad
con un cable de audio (RCA) 1 Conecte esta unidad a su ordenador con un cable

USB.
Realice una conexién directa con el cable USB suministrado. No se
puede usar un concentrador USB.

Conecte los altavoces con un amplificador integrado,
altavoces activos, etc. a los terminales de salida
[MASTER] de esta unidad.

Cable USB uUse
(suministrado

@

Altavoces con un amplificador
integrado, altavoces activos, etc.

* \eael manual de instrucciones para los detalles de la conexién de
los terminales de entrada/salida de esta unidad.

* Ajuste el volumen de los dispositivos (altavoces con un amplificador 3 Encienda los dispositivos (altavoces con un
integrado, altavoces activos, etc.) conectados a los terminales de

salida [MASTER] a un nivel adecuado. Note que el sonido de salida amplificador lntegr.ado, a|taV.C‘CES activos, etc.)
puede ser alto si el volumen se ajusta demasiado alto. conectados al terminal de salida.

@Es

2 Encienda su ordenador.



Paso 3 Inicio de rekordbox y reproduccion
de una pista de audio

Inicio de rekordbox Instalacion del software del

Haga clic en el icono [rekordbox]. controlador

Para Mac OS X 1 En la pantalla [Instalacion del controlador de audiol,
En Finder, abra la carpeta [Aplicacién] y luego haga clic en el icono seleccione [DDJ-RB] en el menu desplegable y, a
[rekordbox] en la carpeta [rekordbox 4]. continuacion, haga clic en [Instalar].

¢ Sihace clic en [Omitir], consulte el manual de instrucciones.

Para Windows 10/8.1
En [vista Aplicaciones], haga clic en el icono [rekordbox].

Para Windows 7

En el menu [Iniciar] de Windows, haga clic en el icono [rekordbox] bajo
[Todos los programas] > [Pioneer] > [rekordbox X.X.X] >
[rekordbox].

Introduzca la informacion de cuenta.

Sitiene ya una cuenta, introduzca la informacién de la mismayy, a
continuacion, haga clic en [Configurar].

Si no tiene una cuenta, haga clic en [Crear una cuenta] para crear una

cuenta. 2 Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para
* Para que el procedimiento cree una cuenta, acceda al sitio de instalar el controlador de audio.

“rekordbox.com” y lea los manuales de rekordbox en la pagina

[Ayudal.

http://rekordbox.com Informe de estadisticas de uso de

su rekordbox

Si acepta enviar las estadisticas de uso de su rekordbox a los
fabricantes, con el fin de mejorar la calidad y las especificaciones de
rekordbox, haga clic en [Si] en la siguiente pantalla. Si no acepta, haga
Password clic en [No].

Email addr

o

f you do not h
a

Se han completado todos los preparativos para utilizar rekordbox.

Seleccione el método que desea utilizar. rekordbox se iniciara.
Haga clic en el icono [Actuacion de DJ].

Configuracién de audio

DJ performance

Al iniciar rekordbox en su ordenador conectado a la unidad, aparece
[Seleccionar altavoz].
Seleccione un elemento y, a continuacion, haga clic en [Aceptar].

Introduzca la clave de licencia para activar rekordbox

dj.

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para activar rekordbox

dj introduciendo la clave de licencia que aparece en la tarjeta de clave

de licencia suministrada para “rekordbox dj".

* Para que el procedimiento active rekordbox dj, acceda al sitio de
“rekordbox.com” y lea los manuales de rekordbox en la pagina
[Ayudal.
http://rekordbox.com




Adicion de pistas de audio a
[Coleccion]

La pantalla [Coleccién] contiene una lista de archivos de pista de audio
administrados por rekordbox.

Registre las pistas de audio de su ordenador en rekordbox, y analicelas
para que puedan utilizarse en rekordbox.

1 Haga clic en [Coleccién] en la vista de arbol.

2 Abra Finder o Windows Explorer y, a continuacion,
arrastre y suelte los archivos de pista de audio o
carpetas con archivos de pista de audio a la lista de
pistas de audio.

Los archivos de pista de audio se afaden a [Colecciéon] y, a
continuacién, se analizan a partir de informacién con forma de onda
para que los archivos de pista de audio se reproduzcan.

Espere hasta que haya finalizado el analisis de todos los archivos de
pista de audio.

Carga de una pista de audio en un
deck de la unidad

Esta seccién explica cémo cargar una pista de audio en el Deck 1
(izquierda) como ejemplo.

Gire el selector giratorio para seleccionar una pista de
audio de [Coleccién], y, a continuacién, pulse el botén
[LOAD] en la consola 1 (izquierda).

Se carga la pista seleccionada.

- LOAD
- INST.DOU

Reproduccion de una pista

Esta seccién explica cémo reproducir sonido desde el Deck 1 (izquierda)
como ejemplo.

1 Ponga los controles, etc. en las posiciones mostradas

abajo.

Nombres de los controles, etc. Posicion

Girado completamente a la

Control TRIM
izquierda

Controles EQ (HI/MID/LOW) Posicion central

Control FILTER Posicién central

Fader de canal Posicién inferior

Girado completamente a la

Control MASTER LEVEL
izquierda

Crossfader Posicion central

2 Pulse el boton [PLAY/PAUSE »/11] para reproducir la
pista.

3 Gire el control [TRIM].
Ajuste el control [TRIM] de manera que el indicador naranja del
indicador [CHANNEL LEVEL] se ilumine en el nivel méximo.

CHANNEL LEVEL

TRI M

- —-—

C-LpwraON®OD

i

%

5 Gire el control [MASTER LEVEL] para ajustar el nivel
de audio de los altavoces.

Ajuste la salida de nivel de audio de los terminales de salida [MASTER] a
un nivel apropiado.

MASTER LEVEL

¢ Elsonido sale de los altavoces que selecciond.




Informacion adicional

Solucion de problemas

« Sicree que hay algo erréneo en esta unidad, compruebe los
elementos en la seccién “Solucién de problemas” del manual de
instrucciones de la unidad o acceda al sitio de Pioneer DJ y
compruebe [FAQ] para [DDJ-RB].
http://www.pioneerdj.com/

A veces, el problema puede estar en otro componente. Inspeccione
los demas componentes vy dispositivos eléctricos que estén en uso.

Si no se soluciona el problema, pida al centro de atencién al cliente
autorizado de Pioneer mas cercano o a su distribuidor que repare la
unidad.

e Esta unidad no funciona adecuadamente debido a electricidad
estatica u otras influencias externas. En este caso, es posible
restablecer su funcionamiento adecuado desconecténdolay, a
continuacion, encendiéndola.

Acerca de marcas comerciales y

marcas comerciales registradas

¢ Pioneer DJ es una marca comercial de PIONEER CORPORATION, y
se utiliza bajo licencia. rekordbox es una marca comercial o marca
comercial registrada de Pioneer DJ Corporation.

e Macy Mac OS son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en
los Estados Unidos y en otros paises.

¢ Windows es una marca comercial registrada de Microsoft
Corporation en los Estados Unidos y en otros paises.

* Intel e Intel Core son marcas comerciales de Intel Corporation en los
Estados Unidos y/o en otros pafses.

Los nombres de companias y productos mencionados aqui son
marcas comerciales o marcas comerciales registradas de sus
respectivos propietarios.

Cuidados para los derechos de
autor

rekordbox limita la reproduccion y duplicacién de contenido musical

protegido por derechos de autor.

* Silos datos codificados, etc., para proteger los derechos de autor
estan incrustados en el contenido musical, es posible que no
funcione el programa con normalidad.

* Sirekordbox detecta que los datos codificados, etc., para proteger
los derechos de autor estan incrustados en el contenido musical, es
posible que se detenga su procesamiento (reproduccion, lectura,
etc.).

Las grabaciones que usted ha hecho son para su uso personal y, segiin

las leyes de los derechos de autor, no se pueden usar sin el

consentimiento del propietario de tales derechos.

e lLamusicagrabada de CD, etc., esté protegida por las leyes de los
derechos de autor de pafses individuales y por tratados
internacionales. La persona que ha grabado la musica es la
responsable de asegurar que ésta se use legalmente.

* Cuando maneje musica descargada de Internet, etc., la persona que
la haya descargado sera la responsable de asegurar que ésta se use
segun el contrato concluido con el sitio de la descarga.

Especificaciones

General - Unidad principal

AlMENTACTON v
Corriente nominal
Peso de la unidad principal ....
Dimensiones max............ 482,6 mm (An) X 58,5 mm X 2724 mm (Pr)
Temperatura de funcionamiento tolerable............cccovveiins +5°Ca+35°C
Humedad de funcionamiento tolerable......5 % a 85 % (sin condensacién)

Seccion de audio

Frecuencia de muestreo .. 441 kHz
Convertidor D/A 24 bits
Nivel de salida nominal

MASTER OUT. oo 2,1 Vrms/10 kQ
Caracterfsticas de frecuencia

USB 20 Hz a 20 kHz

Relacién sefal/ruido (salida nominal, A-WEIGHTED)

Distorsion armdnica total

US B 0,005 %
Impedancia de entrada

MIC L 3 kQ o superior
Impedancia de salida

MASTER ... 1 kQ o inferior

PHONES.... 10 Q o inferior

Terminales entrada / salida
Terminal de entrada MIC

CoNECtOr 1/4" TS oot 1juego
Terminal de salida MASTER
Conector de clavija RCA ..o 1juego

Terminal de salida PHONES
Miniconector estéreo de 3,5 mm...
Terminal USB
TIPO B o 1juego

1 juego

* Las especificaciones y disefio de este producto estan sujetos a
cambios sin previo aviso.
e © 2016 Pioneer DJ Corporation. Todos los derechos reservados.




separado para produtos eletronicos usados de acordo
com a legislagdo que requer tratamento, recuperagéo e
reciclagem adequados.

Se quiser eliminar este produto, ndo o misture com
resfiduos domésticos gerais. Existe um sistema de recolha
|

Os consumidores dos Estados-membros da UE, da Suica e da
Noruega podem entregar equipamentos eletrénicos fora de uso em
determinadas instalagdes de recolha ou a um retalhista (se
adquirirem um equipamento novo similar).

Nos paises ndo mencionados acima, informe-se sobre o método de
eliminacao correto junto das autoridades locais.

Ao fazé-lo estard a garantir que o produto que ja ndo tem utilidade
para si é submetido a processos de tratamento, recuperagéo e
reciclagem
adequados, evitando-se assim potenciais efeitos negativos para o
ambiente e a salide humana.

K058b_A1_Pt

CUIDADO
PARA PREVENIR O PERIGO DE CHOQUE ELETRICO,
NAO REMOVA A COBERTURA (NEM A PARTE POSTE-
RIOR). NAO EXISTEM NO INTERIOR PECAS REPARA-
VEIS PELO UTILIZADOR. A MANUTENCAO DEVE SER
EFETUADA POR PESSOAL ESPECIALIZADO.

D3-4-2-1-1_B1_Pt
AVISO
Este aparelho ndo é a prova de dgua. Para prevenir o
perigo de incéndio ou choque elétrico, ndo coloque
perto dele recipientes contendo liquidos (tais como
uma jarra ou um vaso de flores) nem o exponha a
pingos, salpicos, chuva ou humidade.

D3-4-2-1-3_A1_Pt
AVISO
Para prevenir o perigo de incéndio, ndo coloque fontes
de chamas nuas (tais como uma vela acesa) sobre o
aparelho.

D3-4-2-1-7a_A1_Pt
Ambiente de funcionamento
Temperatura e humidade do ambiente de
funcionamento:
+5°C a +35 °C; humidade relativa inferior a 85 %
(respiradouros de refrigeracéo néo bloqueados)
Né&o instale o aparelho num espago insuficientemente
arejado ou em locais expostos a uma humidade
elevada ou a luz solar direta (ou a iluminagao artificial

intensa).
D3-4-2-1-7c¢*_A1_Pt

Ao utilizar este produto, verifique as informacdes de
seguranca indicadas na sua base.

D3-4-2-2-4 B1_Pt

WARNING
Guarde as pegas pequenas fora do alcance das
criangas. Se forem engolidas acidentalmente, contacte

imediatamente um médico.
D41-6-4_A1_Pt

Este produto destina-se a utilizagdo doméstica geral.
A reparacéo de qualquer avaria devida a utilizacoes
fora desse ambito (como, por exemplo, utilizagéo
prolongada num restaurante, para efeitos comerciais,
ou utilizagdo num automdével ou num barco) seréa

cobrada, ainda que dentro da garantia.
K041_A1_Pt




Antes de comecar

Como ler este manual

¢ Obrigado por adquirir este produto da Pioneer DJ.

Este guia descreve brevemente os procedimentos necessérios até

ligar a unidade ao computador e emitir som (4udio). Para obter

informagodes mais detalhadas sobre os procedimentos, consulte o

Manual de instrucoes.

Certifique-se de que |é este guia e o Manual de instrugdes. Ambos os

documentos incluem informagé&o importante que deve entender

antes de utilizar este produto.

Ap6s ler as instrugbes, guarde-as num local seguro para consulta

futura.

— Para obter instrugdes sobre como visualizar o Manual de
instrugdes, consulte “Visualizar o manual” (pag. 3).

* Neste guia, os nomes dos menus apresentados na unidade e no ecra
do computador, bem como os nomes dos botdes e dos terminais,
etc., sdo indicados entre paréntesis retos. (ex.: botao [Ficheiro],
[CUE], terminal de saida [PHONES])

¢ Tenhaem atengédo que os ecrés e especificacoes do software
descritos neste guia, assim como o aspeto exterior e as
especificagdes do hardware, estdo atualmente em desenvolvimento
e podem divergir das especificagdes finais.

* Tenhaem atencao que, dependendo da versédo do sistema operativo,
definicbes do browser Web, etc., a operagéo pode divergir dos
procedimentos descritos neste guia.

¢ Tenhaem atengédo que o idioma nos ecréas do software descritos
neste guia podem ser diferentes do idioma existente nos seus ecrés.

Caracteristicas

Esta unidade é um controlador de DJ tudo em um concebido
especificamente para utilizagdo com o “rekordbox dj". As respetivas
interfaces, que incluem varios controlos como o “BIG JOB”
"PERFORMANCE PAD" e "2-CHANNEL MIXER", estéo posicionadas com
espaco suficiente no corpo compacto para permitir atuagées de DJ mais
personalizadas através do “rekordbox dj”. Existe ainda uma placa de som
integrada, eliminando a necessidade de ligagcdes e configuragoes
complexas de modo a que os utilizadores possam comegar a efetuar
imediatamente atuagdes de DJ.

Para alterar o idioma no ecra, clique no icone da bandeira ou clique
no fcone GLOBAL no canto inferior direito do ecré e selecione o
idioma a partir da lista.

2 Clique [Support].

3 Clique [FIND TUTORIALS & MANUALS].

4 Clique [DDJ-RB] na categoria [CONTROLLER].
5 Clique no idioma pretendido a partir da lista.

Visualizar o manual “rekordbox”

1 Abra um browser no computador e aceda a
"rekordbox.com”.
http://rekordbox.com/

N

Clique [Support].
3 Clique [Manuall.

4 Clique no idioma pretendido a partir da lista.
e Para obter informacao e servigos para o “rekordbox”, consulte o site
“rekordbox.com” em cima.

Acerca do rekordbox

* rekordbox é um software abrangente que consegue gerir faixas audio
e realizar atuagbes de DJ.

“rekordbox dj" é a funcéo de atuacédo de DJ do rekordbox. Pode usar
esta funcéo, depois de introduzir a chave de licenga que é
apresentada no cart&o da chave de licenga fornecido para “rekordbox
dj”.

Ambiente minimo de funcionamento

Sistemas operativos - -
CPU e memoéria necessaria
suportados

Processador Intel® Core™ i3/i5/i7,
Processador Intel® Core™ 2 Duo

4 GB ou mais de RAM

Mac OS X: 10.11/10.10/10.9

Conteudo da embalagem

e Cabo USB

» Garantia (apenas para algumas regides)”

e Manual de instrugdes (Guia de inicio rapido) (este guia)
e Cartédo com chave de licencga para “rekordbox dj”

A garantia incluida destina-se a regido europeia.

— Para a regiéo norte-americana, as informacdes relevantes sao
fornecidas na Ultima pagina das versdes inglesa e francesa do
“Manual de instrucdes (Guia de infcio répido)”.

— Para a regiéo japonesa, as respetivas informacoes sao fornecidas
na contracapa do “Manual de instrugées (Guia de inicio rapido)”.

Nota
Guarde a chave de licenca porque ndo pode voltar a ser fornecida.

Visualizar o manual

Visualizar a ultima versao do Manual de
instrucoes
1 Inicie um browser Web no computador e aceda ao

site da Pioneer DJ abaixo.
http://www.pioneerdj.com/

Windows: Windows 10/Windows 8.1/  Processador Intel® Core™ i3/i5/i7,
Windows 7 (service pack mais Processador Intel® Core™ 2 Duo

recente) 4 GB ou mais de RAM

Porta USB E necesséria uma porta USB 2.0 para ligar o computador
a esta unidade.

yod
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Resolucéao de exibicdo  Resolugéo de 1 280 x 768 ou superior

E necesséria uma ligagéo a Internet para registar uma

Ligago a Internet conta de utilizador do rekordbox e transferir o software

Para verificar a informagéo mais recente sobre o ambiente operativo
e compatibilidade e para obter o sistema operativo mais recente,
aceda a “rekordbox.com”.
http://rekordbox.com
Néo é garantido um funcionamento em todos os computadores,
mesmo se todas as condigdes do ambiente de funcionamento
minimo necessario indicadas aqui forem cumpridas.
Dependendo das definigdes de poupanga de energia do computador,
etc., a CPU e os discos rigidos podem nao fornecer capacidades de
processamento suficientes. No caso particular dos computadores
portateis, certifique-se de que o computador se encontra nas devidas
condigbes para fornecer constante alto desempenho (por exemplo,
mantendo a corrente CA ligada) quando utilizar o rekordbox.
A utilizacao de Internet exige um contrato com um fornecedor de
servigos de Internet e o pagamento das taxas do fornecedor.
O suporte do sistema operativo assume que esté a utilizar a edigéo
da versdo mais recente para essa versao.

Pt (3)



Procedimento de configuracao

Passo 1

Instalar o rekordbox 2 pagina 5

Aceda “rekordbox.com” e, em seguida, instale o software rekordbox.

X

http://rekordbox.com

Passo 2

Ligar dispositivos e esta unidade < pagina 6

Ligue os altifalantes com um amplificador integrado.
e Seemitir som a partir do seu computador, esta

Ligue ao seu computador. - oo L
ligagdo nao é necesséria.

Passo 3

Iniciar o rekordbox e reproduzir uma faixa audio 2 pagina7

Inicie e configure o Reproduza uma faixa
rekordbox. dudio.
P—— = @
e
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Passo 1 Instalar o rekordbox

Se estiver a instalar o rekordbox pela primeira vez ou se estiver a fazer uma atualizagéo do rekordbox 3 ou anterior, realize os procedimentos que se
seguem.
Se j& tiver instalado o rekordbox 4, atualize-o para a versao mais recente.

Transferir o rekordbox Instalar (Windows)
Aceda a “rekordbox.com”. * Inicie a sessdo no seu computador como administrador, antes de
https://rekordbox.com/en/store/ iniciar a instalacéo.

* O site esté sujeito a alteracdes sem aviso prévio. ) A
1 Descompacte o ficheiro de software do rekordbox.

Depois de ler o Guia de inicio rapido, clique [Free To

Download]. 2 Clique duas vezes no ficheiro de software
descompactado e, de seguida, inicie o instalador.
Free To Download 3 Leia cuidadosamente os termos do acordo da licenca
Ver B (208 . BF) de software e, em seguida, marque a caixa de
verificacao [Concordo] para continuar.
Leia cuidadosamente os termos do acordo da licenca de " . =r )
software e, em seguida, marque a caixa de verificacao vty o Sy

License Agreement

[Agree] para continuar.
Depois de marcar a caixa de verificagéo, cliqgue em [Download] para
iniciar a transferéncia do rekordbox.

ITERMS OF THIS AGREENENT, YOU ARE NOT AUTHORIZED TO USE THE PROGRAN AND.

Instalar o rekordbox T e, Yoy A T ATIonZED o) i

11500 do not acceptne terms ofthe agresment (g agren

cick [Cancef] o finish. Print

Disagree

Dependendo do sistema operativo (OS) do seu computador, os
procedimentos séo diferentes. o) o)

Né&o ligue a unidade ao seu computador, até a instalagdo estar

; * Se néo concordar com o contetido do acordo de utilizagao da
conclufda.

licenga, cligue em [Cancelar] para cancelar a instalacao.
Depois de especificar o destino, é possivel iniciar a instalacao.
______________________________________ Quando a instalagéo estiver concluida, é apresentada uma

Instalar (Mac oS X) mensagem de concluséo.
4 Clique [Terminar] para concluir a instalagao.

1 Descompacte o ficheiro de software do rekordbox.

) rekordoox 4.1.0 Instal T fmt]
2 Clique duas vezes no ficheiro de software Completingth rekordbor Instal
descompactado e, de seguida, inicie o instalador.
3 Leia cuidadosamente os termos do acordo da licenca
de software e, em seguida, marque a caixa de
verificacao [Concordar] para continuar. 'OU
- & [
To continue installing the software you must agree o the terms of «Q
| AL 2
U it | o

Road License Disagree | | Agree

oy e T

N ——
s

Print.. Save... GoBack | Continue

¢ Se né&o concordar com o contetido do acordo de utilizacao da
licenga, clique em [Discordar] para cancelar a instalagéo.

4 Quando o ecra para concluir a instalacao é
apresentado, clique em [Fechar] para terminar a
instalacdo.

' Install rekordbox )

‘The installation was completed successfully.

Introduction
License

Destination Salect

installation Type

Installation The installation was successful.

Summary. The software was instalied.




Passo 2 Ligar dispositivos e esta unidade

Nome das pecas

Para obter mais informagées, consulte o Manual de instrucdes desta unidade.

Terminal USB

Terminais de saida MASTER

Terminal de entrada MIC (ftomada TS de 1/4") *Apenas entrada ndo balanceada compativel
Controlo MIC LEVEL *Quando nao estiver a utilizar um microfone, defina o volume para o nivel minimo.

Botédo LOAD
Controlo TRIM

B s a7/ g AN et rotatho
8 aw - 7 /@\ Controlos EQ (HI/MID/LOW)
8 (bba E & ) Controlo MASTER LEVEL
@ o /g} /(/»f \)\\ ~_ Controlo HEADPHONE LEVEL
Deslizador TEMPO \ = Controlo FILTER
eslizador \/
N Qe )22
Controlo FX LEVEL NI @ N\ 2 Botio de selecio
R

Botodes de configuracéo N il
FX BEAT g g
Botao FX ON/OFF —/\ 72

=

Jog dial
Botéo de selegao do

modo de painel tatil
Painel tatil de atuaca \\
Géo \
\ N

Boté&o SHIFT
Botédo SYNC
Botéao CUE
Botao PLAY/PAUSE »/11
Botdo LOOP IN/OUT

el RS >

%ﬂ%@ = @)& HEADPHONES CUE
Yo \@@Q MASTER/1/2
‘% Indicador CHANNEL LEVEL

< @%/Crossfader

Deck 2
(direito)

Fader dos canais

D

PHONES

Terminal de saida PHONES

b | (mini jack estéreo de 3,6 mm)

(esquerdo)

Ligar os altifalantes com um Ligar o seu computador a unidade

amplificador integrado a unidade 1 Ligue o seu computador a unidade utilizando um
2 : cabo USB.

com um Cabo aUdlo (RCA) Faca uma ligag&o direta com o cabo USB fornecido. Nao pode ser

Ligue os altifalantes com um amplificador integrado, utilizado um hub USB.

altifalantes alimentados, etc. aos terminais de saida
[MASTER] desta unidade.

=00

um =E
Cabo USB & U@B ’
(fornecido)

Altifalantes com um amplificador
integrado, altifalantes alimentados, etc.

\/ =
=l
@

o oo § #

[ e===e|
(Jire o¢

00o:
oo

5 "

©

2 Ligue o seu computador.

c P bt is inf 0 b li terminais d . . Lo .
ara obter mais informagodes sobre como ligar os terminais de 3 Ligue o(s) dispositivo(s) (altifalantes com um

entrada/salda, consulte o Manual de instrugcdes desta unidade. o . h .
¢ Ligue o volume do(s) dispositivo(s) (altifalantes com um amplificador ampllflcador |ntegrado, altifalantes alimentados, etc.)

integrado, altifalantes alimentados, etc.) ligado(s) aos terminais de ligado(s) ao terminal de saida.
safda [MASTER] para um nivel adequado. Tenha em atencéo que o
som de safda pode ser alto, se o volume for definido para elevado.

(6) Pt



Passo 3 Iniciar o rekordbox e reproduzir

uma faixa audio

Iniciar o rekordbox
Clique no icone [rekordbox].

Para Mac OS X
No Finder, abra a pasta [Aplicacao] e, em seguida, clique no fcone
[rekordbox] na pasta [rekordbox 4].

Para o Windows 10/8.1
Em [vista Aplicacdes], clique no icone [rekordbox].

Para o Windows 7
No menu [Iniciar] do Windows, clique no fcone [rekordbox] em [Todos
os Programas] > [Pioneer] > [rekordbox X.X.X] > [rekordbox].

Introduzir a informacao de conta.

Se j& tiver uma conta, introduza a informagéo da conta e, em seguida,

clique em [Configuragao].

Se né&o tiver uma conta, cligue em [Criar uma conta] para criar uma

conta.

e Para o procedimento de criagéo de uma conta, aceda a “rekordbox.
com” e leia os manuais do rekordbox disponiveis na pagina
[Support].
http://rekordbox.com

If you have an account,

Emall address

Password

If you do not h
a

Escolha o método que vai utilizar.
Cligue no icone [Desempenho de DJ].

How do you use ?

DJ performance

Introduza a chave de licenca para ativar o rekordbox dj.

Siga os ecras de instrugoes para ativar o rekordbox dj, introduzindo a
chave de licenca que é apresentada no cartao da chave de licenga
fornecido para “rekordbox dj".

e Para o procedimento de ativagao do rekordbox dj, aceda a
“rekordbox.com” e leia os manuais do rekordbox na pagina
[Support].
http://rekordbox.com

Instalar o software do controlador

1 No ecra [Instalar Controlador de Audio], selecione
[DDJ-RB] a partir do menu descendente e em seguida

clique [Instalar].
* Seclicar [Ignorar], consulte 0 Manual de instrugoes.

2 Siga os ecras de instrucoes para instalar o
controlador audio.

Comunicar as suas estatisticas de
utilizacdao do rekordbox

Se concordar enviar as suas estatfsticas de utilizagdo do rekordbox aos
fabricantes, para melhorar a qualidades e as especificagdes do
rekordbox, clique [Sim] no ecra seguinte. Se ndo concordar, clique
[Nao].

Todos os preparativos para utilizar o rekordbox estéo concluidos.
o rekordbox vai iniciar.

yod

Configuracao audio

Ao iniciar o rekordbox no seu computador ligado a unidade, é
apresentada a indicagéo [Selecionar Coluna].

Selecione um item e, em seguida, cligue [OK].

[ =
«Q
<
[12
(7

>

lect Speaker




2 Prima o botao [PLAY/PAUSE »/I11] para reproduzir a
Adicionar faixas audio em faixa.

[Coleccao]

O ecra [Colecgao] inclui uma lista de ficheiros de faixas dudio geridos
pelo rekordbox.

Registe as faixas dudio do seu computador no rekordbox e analise-as
para que possam ser usadas no rekordbox.

1 Clique em [Coleccao] na vista de arvore.

2 Abra o Finder ou Windows Explorer e, em seguida, 3 Rode o controlo [TRIM].
arraste e largue os ficheiros ou pastas com ficheiros de Ajuste o controlo [TRIM] de modo a que o indicador cor de laranja do
faixas audio na lista de faixas audio. indicador [CHANNEL LEVEL] acenda ao nivel méximo.
Os ficheiros de faixas dudio sao adicionados na [Colec¢do] e, em ——
seguida, inicia a andlise da informacéao da forma de onda para os f TRIM ‘
ficheiros de faixas audio.
Aguarde até estar concluida a anélise de todos os ficheiros de faixa @
audio.
=00
JE # “g‘

o

SETHH-- O

ogooo -
Carregar uma faixa audio num ~ =
deck da unidade. 4 Mova o fader dos canais para o nivel maximo.
Esta seccéo explica como carregar uma faixa audio no Deck 1 —
(esquerdo) como exemplo. -— —

Rode o seletor rotativo para a faixa audio, a partir da
[Coleccao] e, em seguida, pressione o botdo [LOAD] no
Deck 1 (esquerdo).

A faixa selecionada é carregada.

C-LpwraON®OD

v

5 Rode o controlo [MASTER LEVEL] para ajustar o nivel
de audio dos altifalantes.

Ajuste a safda do nivel de dudio dos terminais [MASTER] para um nivel
apropriado.

MASTER LEVEL

Reproduzir uma faixa

Esta seccéo explica como emitir som a partir do Deck 1 (esquerdo) como
exemplo.

1 Defina as posi¢oes dos controlos, etc., conforme

apresentado abaixo. ¢ O som é emitidos a partir do(s) altifalante(s) que selecionou.
Nome dos controlos, etc. Posicao
Controlo TRIM Rodado totalmente para a
esquerda
Controlos EQ (HI/MID/LOW) Posigéo central
Controlo FILTER Posicéo central
Fader dos canais Posicéo inferior

Rodado totalmente para a

Controlo MASTER LEVEL
esquerda

Crossfader Posicéo central




Informacao adicional

Resolucao de problemas

e Seachar que alguma coisa nao est4 bem com esta unidade,
verifique os itens na secgdo “Resolugao de problemas” no Manual de
instrucdes desta unidade ou aceda ao site Pioneer DJ e consulte as
[FAQ] relacionadas com [DDJ-RB].
http://www.pioneerdj.com/

Por vezes, o problema pode estar em outro componente. Inspecione
os outros componentes e dispositivos elétricos em utilizacao. Se nao
for possivel retificar o problema, solicite o trabalho de reparacéo ao
centro de assisténcia autorizado ou concessionario Pioneer mais
préximo.

e Esta unidade pode néo funcionar corretamente devido a eletricidade
estética ou outras influéncias externas. Neste caso, a operacédo
correta pode ser reposta, desligando a unidade e voltando a ligar.

Sobre marcas comerciais e marcas

comerciais registadas

e Pioneer DJ é uma marca comercial da PIONEER CORPORATION e é
utilizada sob licenca. rekordbox é uma marca comercial ou uma
marca comercial registada da Pioneer DJ Corporation.

* Mac e Mac OS sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos
EUA e em outros paises.

* Windows é uma marca comercial registada da Microsoft Corporation
nos EUA e em outros paises.

¢ Intel e Intel Core sdo marcas comerciais da Intel Corporation nos
EUA e em outros paises.

Os nomes de empresas e produtos aqui mencionados séo marcas
comerciais ou marcas comerciais registadas dos seus respetivos
proprietérios.

Cuidados a ter relativamente aos
direitos de autor

rekordbox impede a reprodugéo e duplicacdo de contelidos musicais

protegidos por direitos de autor.

¢ Quando dados codificados, etc., para prote¢ao das leis de direitos de
autor, se encontram integrados nos contetidos musicais, pode nédo
ser possivel operar o programa normalmente.

* Quando o rekordbox deteta dados codificados, etc., para protecéo
das leis de direitos de autor integrados nos contetidos musicais, o
processamento (reproducéo, leitura, etc.) pode ser interrompido.

As gravagoes que fizer s&o para fruicdo pessoal e de acordo com as leis

de direitos de autor e ndo podem ser utilizadas sem o consentimento do

detentor dos direitos de autor.

* A musica gravada dos CDs, etc. é protegida pelas leis de direitos de
autor de cada pals e por tratados internacionais. E da total
responsabilidade do individuo que gravou a musica garantir que esta
¢ utilizada legalmente.

¢ Ao manusear musicas transferidas a partir da Internet, etc., é da
inteira responsabilidade da pessoa que transferiu a musica garantir
que ¢ utilizada de acordo com o contrato celebrado com o site a
partir do qual fez as transferéncias.

Especificacoes

Geral — Unidade principal
Fonte de alimentacéo...
Corrente nominal
Peso principal da unidade ... 2,1 kg

Dimensdes méaximas............ 482,6 mm (L) x 58,5 mm (A) X 272,4 mm (P)
Temperatura operacional tolerada...........o.ccvviriiiiiiiiins +5°Ca+35°C

Humidade operacional tolerada ...5% a 85 % (sem condensagéo)

Seccao de audio

Taxa de amostragem .... 441 kHz

Conversor D/A 24 bits
Nivel de safda nominal

MASTER OUT. ..o 2,1 Vrms/10 kQ
Caracteristica de frequéncia

USB 20 Hz a 20 kHz
Relagao sinal/ruido (safda nominal, A-WEIGHTED)

US B 103 dB

MHIC s 65 dB
Distorcdo harmdnica total

USB ... .....0,0056 %
Impedancia de entrada

MIC e 3 kQ ou superior
Impedancia de saida

MASTER L.t 1 kQ ou menos

PHONES . .....coiiiiiiiii s 10 Q ou menos
Terminais de entrada/saida
Terminal de entrada MIC

Tomada TS de 1/4" .o 1 conjunto
Terminal de saida MASTER

Ficha com pinos RCA ... 1 conjunto
Terminal de saida PHONES

Mini jack estéreo de 3,56 MM ..o 1 conjunto
Terminal USB

TIPO B oo 1 conjunto

* Asespecificagdes e design deste produto estao sujeitos a alteracoes
sem aviso prévio.
e © 2016 Pioneer DJ Corporation. Todos os direitos reservados

yod
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mycopom. CyLecTByeT oTAenbHas cuctema cbopa
MCNOb30BaHHbIX 3NEKTPOHHbIX U3aenuii B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENbCTBOM, KoTopasi
npeanonaraeT COOTBETCTBYIOLLee obpalleHne, BO3BpaT
1 nepepaboTky.

Ecnu Bbl xenaete yTunmavpoBaTtb faHHOe u3genve, He
BblbpackiBaviTe ero BMecTe ¢ 06bl4HbIM BbITOBBIM
|

NPEAYNPEXOEHUE
XpaHuTe HebonbluMe aeTany BHe gocTtyna aeten. Mpu
Cny4yanHoOM 3arnaTbiBaHUK, HeMeaeHHO
obpalyantech k Bpayy.

D41-6-4_A1_Ru

YacTHble knneHTbI-B cTpaHax-yneHax EC, B Lsenuapum n
Hopserunn moryT 6ecnnaTtHo Bo3BpallaTb UCNOSb30BaHHbIe
3MEKTPOHHbIE U3OEnuUs B COOTBETCTBYIOLLME MYyHKTbI cbopa unm
avnepy (Npy NOKynke CXO4HOr0 HOBOIO U3Aenus).

B cTpaHax, He nepeuncrieHHbIX Bbllle, ANl NONyYeHNs!
MHbOpMaLMK 0 NpaBUnbHbIX Cnocobax yTunusaumm
obpaluaiiTecb B COOTBETCTBYIOLLME YUPEXAEHNS.

MocTynas Takum o6pa3om, Bbl MOXETE ObiTb YBEPEHbI B TOM, YTO
YTUNM3NpYyeMblii NPOAYKT ByAET COOTBETCTBYIOLLMM 06pasom
obpaboTaH, nepeaaH B COOTBETCTBYIOLLMIA NYHKT U nepepaboTaH
6e3 BO3MOXHbIX HeraTMBHbIX NOCNEACTBUWIA ANs OKpyXKatoLLen
cpeabl U 300pOBbS NMoAeN.

K058b_A1_Ru

BHUMAHUE
BO N3BEXXKAHWE MOPAXEHWUA SNEKTPUYECKNM
TOKOM HE CHUMAWTE KPbILLKY (MNX 3AQHIOO
CTEHKY). BHYTPU HE COOEP>XATCA OEATIN,
NPEOHA3HAYEHHbLIE A1 PEMOHTA
MONBb3OBATEJIEM. ANA OBCNYXVBAHUA
OBPATUTECb K KBANTM®NUMPOBAHHOMY
COTPYOHUKY CEPBUCHOW CNY>KBbI.

D3-4-2-1-1_B1_Ru
NPEAYNPEXOEHUE
[JaHHoe o6opynoBaHWe He siBRsieTcs
BOAOHENPOHMLUaemMbIM. Bo n3bexaHne noxapa unu
MopaxeHWsi 3NEeKTPUYECKUM TOKOM He rNomelLaiiTe
psigom ¢ obopyaoBaHMEM EMKOCTM C XXUAKOCTSIMU
(HanpuMmep, Basbl, LIBETOYHbIE FOPLLKN) U HE
AonyckanTe nonagaHvsa Ha Hero kanenb, 6pbI3r, 4oXASA
Unu Bnaru.

D3-4-2-1-3_A1_Ru
NMPEOQYNPEXOEHUE
Bo n3bexaHne noxapa He npubnmkanTe K
060pyaoBaHWI0 UCTOYHWKM OTKPbLITOTO OrHS
(Hanpumep, 3aXOKEHHbIE CBEYN).

D3-4-2-1-7a_A1_Ru
YcnoBusa akcnnyatauum
Mspenue akcnnyatupyeTtcs npy crneayouwmx
TemnepaType u BNaXHOCTU:
+5 °C po +35 °C; BnaxHocTb MeHee 85 % (He
3acCnoHsTe oxnaxaarLme BeHTUNATOpPbI)
He yctaHaBnusavite nsgenvie B nroxo
NpoBETPUBAEMOM NMOMELLEHUN UM B MECTE C BbICOKON
BMaXXHOCTbIO, OTKPBITOM AN NPSIMOro CONTHEYHOrO

cBeTa (VIJ'II/I CUNBbHOIO NCKYCCTBEHHOIoO CBeTa).
D3-4-2-1-7¢*_A1_Ru

[laHHoe u3genve npegHa3HayeHO AJiS UCMOJIb30BaHMUSA
B 06WKUX XO03AWCTBEHHbIX uensax. B cnyuae
BO3HUKHOBEHUS NIOBON HEUCNPaBHOCTH, CBA3aHHOM C
UCNOJIb3OBAHUEM B [LPYrUX, HeXenu XO3HﬁCTBeHHbIX
uensx (Takux, Kak [JUTENIbHOE WCMNO/b30BaHWe B
KOMMEPUECKHX LiesISX B pecTopaHe uau B asTomobure,
UK Ha Kopabne) v Tpebylouieit peMOoHTa, TaKOoM PEMOHT
OCYLLECTBASETCA 3a Niaty, faXke B TeUEHWEe rapaHTUHHOro

cpokKa.
K041_A1_Ru

Mpu ucnonb3oBaHUM JaHHOMO U3AENUs, NPOYTUTE
UHdopMaLmto No MepaM 6e30MacHOCTU Ha HUXHEN
CTOpOHE annapara.

D3-4-2-2-4_B1_Ru




[lo Hauyana

Kak cnefyeT YUMTaThb AaHHOE PYKOBOACTBO

Bnarogapum Bac 3a nokynky atoro nsgenusa komnaxum Pioneer DJ.

[laHHOe pyKOBOACTBO COAEPXUT KpaTkoe onuncaHue npolenyp

BMMOTb 40 MNOAKIMIOYEHUS YCTPOMCTBA K KOMMbIOTEPY U BblBOAA

ayamo. MoapobHble npoueaypbl NpUBeAeHb! B MHCTPYKLMSAX MO

aKkcnnyataumu.

Ob6s13aTeNnbHO NPOYTUTE AA@HHOE PYKOBOACTBO M MHCTPYKLMK MO

aKkcnnyataumn. B o6enx JoKyMeHTaLmMAX CoaepXUTcs BaxHas

MHOpMaLUs, KOTOpyto TpebyeTcst 3y4nTb 40 UCNONb3OBaHWS

[aHHOro n3aenus.

Mo 3aBepLUEHNIO U3YHEHNSI MHCTPYKLIWIA XpaHUTe NX B HAAEKHOM

MecTe Ansi cnpasok B GyayLuem.

— Toapo6Hee 0 NPOCMOTPE UHCTPYKLMIA NO 3KCMyaTaLmu cM.
“INMpocmoTp paHHoro pykosoacTea” (cTp. 3).

* B 3TOM pyKOBOACTBE Ha3BaHWs MeHI0, KOTopble OTobpaxatoTcs Ha
M3genun 1 akpaHe KOMMbIOTEpe, a Takke Ha3BaHUs KHOMOK,
TEepMMHaroB U T. M. yKka3aHbl B KBaApaTHbIX ckobkax. (Hanpumep,
[®aiin], kHonka [CUE], BbixogHon Tepmutan [PHONES])

+ TMoxanyicTa, NOMHUTE, YTO 3KPaHbI U TEXHUYECKNE XapaKTePUCTUKN
nporpaMmHoro obecneveHus, onucbIBaemMoro B AaHHOM
PYKOBOACTBeE, @ Taloke BHELLHUIA BUJ, W TEXHUYECKWNE XapaKTepUCTUKM
060opynoBaHUsA B AaHHbIE MOMEHT HaxoasATcs B CTaAuv pasBuTUs 1
KOHeYHble TeXHUYeCcKkne XxapakTepUCTUKL MOTyT pasninyaTthbes.

« Toxanyiicra, NOMHMTE, YTO B 3aBVNCYMOCTY OT BEPCUN ONEPaLIMOHHON
cucTeMmbl, HacTpoek Be6-6paysepa v ap. cnocobbl ynpaeneHus MoryT
OTNNYaTLCS OT NpoLeayp, ONMcaHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBeE.

+ O6paTuTe BHUMaHMWe, 4TO A3bIK Ha KpaHax NPOrpamMMHOro
obecrneyeHusi, ONMCaHHOro B JaHHOM PYKOBOACTBE, MOXET
OTNNYaTLCA OT A3blKa Ha BaLLMX dKpaHaXx.

DYyHKLUUMU

[aHHoe ycTponcTBO NpeacTaBnser cobon yHuBepcanbHbii DJ-
KOHTpOnnep, NpeaHasHaveHHbIi cneumansHo Ans NporpaMmMHOro
obecneyeHus “rekordbox dj’. Pa3annuHble opraHbl ynpaBneHusl, Takve kak
“BIG JOG”, “PERFORMANCE PAD” n “2-CHANNEL MIXER”,
pacnonoxeHbl Ha KOMNAKTHOM KOPMyce CO 3Ha4UTeNbHbLIM CBOBOAHBIM
NPOCTPaHCTBOM BOKPYF HUX, 4TOGbI 06ecreqnTs BO3MOXHOCTb Gonee
nHauBuayanbHbIx DJ-ucnonHeHuin ¢ nomotubto “rekordbox dj”. Takxke
MMeeTCs B Hanu4nn BCTPOEHHas 3BYKOBasi kapTa, yCTpaHsitoLLas
HeobXOANMMOCTb CIIOXHBIX MPOBOAHBIX MOAKMIOYEHNIA M HACTPOEK, NO3BONASA
nonb3oBaTensm HesameanMTeNbHO NPUCTYNUTL K DJ-UcnonHerusm.

YT06bl UISMEHWTb 53bIK 9KPaHa, HAXMUTE 3HAYOK dhnaxka unm
3Hayok GLOBAL B npaBoWi HUXHel YacTu akpaHa 1 BblibepuTe A3blk
13 crnucka.

HaxmuTe [Support].

HaxmuTe [FIND TUTORIALS & MANUALS].
HaxmuTte [DDJ-RB] B kateropuu [CONTROLLER].
BbibepuTe He06Xx0AUMBLIN A3bIK U3 CMUCKA.

MpocmoTp pykoBoacTea “rekordbox”

a b~ ODN

1 3anyctute Be6-6pay3ep Ha koMnbIOTEPE U 3aMauTe
Ha caunTt “rekordbox.com”.

http://rekordbox.com/

2 HaxmuTe [Support].

3 HaxmuTte [Manual].

4 BblibepuTte He06X0AUMbBIN A3bIK U3 CNUCKA.
« [nsa nony4eHus uucdopmaumm n cnyxo6 no “rekordbox” cm. Be6-canT
“rekordbox.com”, ykasaHHbli BblLLE.

0 nporpammMme rekordbox

rekordbox — 3T0 KOMMMEKCHOe NporpammHoe obecneyeHue,
KOTOpOe NO3BONSET yNpaBnaTb ayaMoaopoxkamu n obecneyvisaet
DJ-ucnonHeHus.

*  “rekordbox dj” — aTo dyHKumMs ans DJ-ncnonHeHus nporpaMmmbl
rekordbox. Bbl MOXeTe ncnonb3oBatb 3Ty PyHKLUMIO Nocne BBOAA
TIMLIEH3VOHHOTO KIHoYa, KOTOPLI NPUBEAEH Ha KapTe ¢
TIMLIEH3VOHHBIM KIOYOM, Npunaraemoii K “rekordbox dj”.

MuHuManbHble TpeboBaHUA K onepauMoHHON cpefe

MopaepxuBaeMblie

LM n Tpebyemas namaTb
onepauuoHHble CUCTEMbI

Mpoueccop Intel® Core™ i3/i5/i7,

Mac OS X: 10.11/10.10/10.9 npoueccop Intel® Core™ 2 Duo
O3Y 4 I'b unu Gonee

Windows: Windows 10/Windows Mpoueccop Intel® Core™ i3/i5/i7,
8.1/Windows 7 (c nocneaHei npoueccop Intel® Core™ 2 Duo
Bepcueii nakeTa 0GHOBNEHNs) 03Y 4 6 unu Gonee

KOM NJ1IEeKT NOCTaBKH
Kabenb USB
« TlapaHTus (ONs HEKOTOPbIX pervoHoB)”
*  WHcTpykumm no akcnnyatauum (Kpatkoe pykoBoacTBO
nonb3oBatens) (3TOT AOKYMEHT)
« Kapra ¢ nuueH3noHHbIM krtodoMm ans “rekordbox dj”
MpunaratoLascs rapaHTus npeaHasHadeHa Ans Esponeiickoro pernoxa.
— [insi ceBepoamMeprKaHCKOro permoHa CooTBETCTBYIOLLAs
MHopMaLms NpvBeaeHa Ha nocrneaHen cTpaHule B
aHrMUCKON 1 ppaHLy3ckon Bepeuax “UIHCTpykumin no
akcnnyatauum (KpaTtkoe pykoBoACTBO nonb3oBatens)”.
— OTHOCHTENbHO AMOHCKOTO PeruoHa, COOTBETCTBYIOLLAs MH(opMaLns
1meeTcs Ha 06paTHON CTOPOHe OBNOXKM B SIMOHCKO BEpPCUn
“UHCTpyKLMK no akcnnyaTaumm (Kpatkoe pykoBOACTBO nonb3osartens)”.

MpumeyaHue
XpaHVITe TNNLEH3NOHHbIV KNKOY B HAAEXHOM MecTe, MNOCKONbKY
BOCCTaHOBUTb €ro 6y,qu HEBO3MOXHO.

MpocMoTp AaHHOro pyKOBOACTBA
MpocMoTp nocnenHel Bepcum
MHCTPYKLUMIA NO 3KCrJlyaTauum

1 3anyctute Be6-Opay3ep Ha KOMNbIOTEpPE U 3anauTe
Ha caunT Pioneer DJ:
http://www.pioneerdj.com/

[Ins noaknoYeHNs KoMMbloTepa k AaHHOMY annaparty
Mopr USB TpebyeTca Hanuume nopt USB 2.0.

Paspeluenve gucnnes  Paspelenune 1 280 x 768 unu Bbiwe

[ina pernctpaumm y4eTHon 3anucu nonb3osartens
rekordbox 1 3arpy3kv nporpaMmMHoro obecrneyeHus
TpebyeTca nogknoyeHne k IHTepHer.

MopkntoyeHne k
WHTepHeT

« [nsa nony4eHus camon nocnegHen nHopmMaumm no onepaumvoHHON
cpefe v COBMECTUMOCTH, a TaKke 3arpy3ku nocnegHemn
onepauuoHHo cuctembl noceTute Beb-caiT “rekordbox.com”.
http://rekordbox.com

* He rapaHTupyeTcs (hyHKLMOHMPOBaHME Ha BCEX KOMMblOTepax,
[axe ecnv BbIMOMHSIOTCS BCE yKasaHHbIE 34ECb YCIOBUS MO
onepauuoHHo cpee.

* B 3aBMCKMMOCTM OT HacTPOEK 3HeprocbepexeHns KomnbloTepa u
Apyrux napametpos LI v xecTkuit Auck MoryT He obecneymBaTb
nocTtatoyHon obpabatbiBatoLelt cnocobHocTu. B ocobeHHocTn ans
HOYTOYKOB y6eaMTeCh, YTO KOMMbIOTEP HAXOAMTCS B HaAMexallem
COCTOSIHUM ANst ob6ecrneyeHnst NOCTOSAHHOWN BbICOKOM
pabotocnoco6HocTU (Hanpumep, obecneyns NOCTOSIHHOE
NoAKIoYeHNe K MUTaHWI0 NepPeMEHHOro Toka) BO Bpemsi
ncnonb3osaHns rekordbox.

* [nsa ucnonb3oBaHust UHTepHeT TpebyeTcs 3akounTb OrOBOP C
npoBaAepoM MHTEPHET-YCNyr 1 ONNaTUTb yCryru nposangepa.

« Tloppepxka onepaunoHHOW CUCTEMbI MOAPa3yMeBaeT, YTO Bbl
MCMomnb3yeTe camblii NOCNEAHNI TEXHUYECKUI PENU3 Asi 3TOW
BEepcum.

Ru@



Mpoueaypa HaCTPOUKM

Llar 1

YctraHoBKka rekordbox

BaiianTe Ha caiT “rekordbox.com” n yctaHoBUTe nporpaMmmHoe obecneveHne rekordbox.

http://rekordbox.com

Llar 2

MoakntoueHne nepudepuiiHbIX YCTPOUCTB K AAHHOMY YCTPOUCTBY < CTp. 6

Moakniounte rpomMKoroBopuTenu co
BCTPOEHHbIM yCcUnuTenem.
Ecnn 3BYK BbIBOOUTCA U3 KOMNbIOTEPA,

MoaknounTe K KOMNbHTEPY.
Py [aHHoe noakrtoyeHne He Tpebyetcs.

Llar 3

3anyck rekordbox n BocnponsBeaeHne ayanoaopoKeK

3anyctuTe 1 HacTpoiite Bocnpownssenute
rekordbox. ayavodopOXKY.
y _ _ _||
W =2g FEf L0
B
SomEa— 25 ScEeR-
J E—— DO >




LLlar 1 YcraHoBka rekordbox

Ecnu Bbl ycTaHaBnuBaete rekordbox BnepBble nnu BbinonHsieTe obHoBneHwe ¢ Bepcuu rekordbox 3 nnu 6onee paHHein, BLINONHWTE creaytolmne

OencTeus.

Ecnu Bbl yxxe yctaHoBunu rekordbox 4, BbINONHWTe 06HOBNEHWE A0 NOCNEAHE BEPCUM.

3arpy3ka rekordbox

3anguTe Ha canT “rekordbox.com”.
https://rekordbox.com/en/store/

« CaiT MOXeT 6blTb U3MeHeH 6e3 NpeaBapuUTENbHOTO YBEAOMITEHUS.
Mocne o3HakoMneHus ¢ PyKoBOACTBOM MO Havany
pabotbl HaxmuTe [Free To Download].

_—l Free To Download

Ver A (201, 5 =)

BHuMaTenbLHO 03HaKOMbLTECH C YCNOBUAMMU
NMLEH3UOHHOIO CornalleHusi No NPorpaMmMHOMY
obecneyeHuto n yctaHoBute dnaxok [Agree] ans

npoaomnXeHus.
Mocne ycraHoBku cnaxka HaxmuTe [Download], 4Tobbl HayaTb
3arpy3ky rekordbox.

YctaHoBKka rekordbox

B 3aBucumocTun ot onepaumoHHoi cuctembl (OC) BaLlero koMnbloTepa
npoueaypa MOXeT OTnMYaTbCs.

He noakniovarite yCTPOMCTBO K KOMNbIOTEPY A0 3aBepLUEeHUS
YCTaHOBKM.

YcraHoBka (Mac OS X)

1 PacnakywTe 3arpy>eHHbI apxvB NPpOrpaMMHOro
obecneyeHus rekordbox.

2 [BaxAabl WeNKHUTe pacnakoBaHHbIW chann
nporpamMmmMHoro o6ecne4yeHusi U 3anycTuTe nporpammy
YCTaHOBKM.

3 BHMMaTenbHO 0O3HaKOMbTEChb C YCINOBUAMU
JNINLEH3NOHHOIo CornalleHUsA U HaXXMuTe [MpMHUMato]
ANA NPOAOIKEeHUS.

To continue installing the software you must agree to the terms of
the software license agreement.

Ciick or clck Dis
Lic  quitthe Installer

Read License Disagree | | Agree

Print. save. GoBack | Continue

. Ecnu Bbl He cornacHbl ¢ ycnosunamMu cornawieHusa 06
MCNOMb30BaHNN, HAXMUTE [He npvmumaro] ANs OTMEeHbl YCTaHOBKMW.

4 Koraga oTo6pa3nTcs 3KpaH 3aBepLUEHUS YCTaHOBKM,

HaXmuTe [3aKpbITb] AN 3aBepLIeHUs] YCTaHOBKM.

@ Install ekordbox a

‘Th installation was completed succassfully.

Introduction
License

Destination Select

Installaton Type

Installation The installation was successful.

Summary The software was installed.

YcraHoBka (Windows)

. I'Iepe,u, yCTaHOBKOVI BomauTe B CUCTEeMY Kak nosnb3oBaTtesb,
o6nap,a|ou.|.m7| npasamMmun agMMHUCTpAToOpa KoMnbroTepa.

1 PacnakyunTe 3arpy>eHHbI apX1B NPOrpaMMHOro

obecneuyeHus rekordbox.

2 [Baxabl WeNKHUTe pacnakoBaHHbIW chann
nporpaMMHoro o6ecne4yeHus u 3anycTute nporpammy
YCTaHOBKM.

3 BHMMaTenbHO O3HAKOMLTECH C YCITOBUAMM
JNINLEH3NOHHOIOo cornaweHus u HaxmuTe [CornaceH]
AN NPOAOIIKEeHUs.

| e~}

#) rekordbox 4.1.0 Install

License Agreement

Please carsfuly read through the following Sofware End User
License Agreement

Proneer Dy

[MUST STOP INSTALLING IT GR UNINSTALL IT, AS APPLICABLE.

ifyou do not accapthe terms ofthe agreement,
cick [Cancel] o finish.

© Agres =

Disagree

Next> Cancel

« Ecnu Bbl He cornacHb! C YCroBUAMM NIMLEH3VOHHOTO COTTaLLeHus,
HaxmuTe [OTMeHa)] Ans OTMEHbI YCTaHOBKU.
YcTaHoBKa HayHeTcs nocne BbiGopa MECTOMOMOXEHUS MPOrpaMMbl.
Mocne 3aBepLueHNs ycTaHOBKM 0TobpasnTcs cooblueHne o6
YCMELUHOM 3aBEPLLEHNN.

4 [ins 3aBeplUeHUsi YCTAaHOBKM HaXmute [3aBepLumnTh].

= )

8 rekordbox 4.1.0 Install

Completing the rekordbox Install

rekordboxwas successtuly instaled.
To complate the installation ofrekordbox,cick he [Finish]




LLar 2 NMoaxkntoueHne nepudepunHbIX
YCTPOUCTB K AaHHOMY YCTPOMUCTBY

w
Ha3BaHusa yacteun
[na nonyyeHWs 4ONONHUTENBHON MHPOPMALIMM CM. MHCTPYKLMM NO 3KCNyaTaumMm AaHHOro YCTpOoMCTBa.

TepmuHan USB

BbixogHble TepmuHansl MASTER

BxogHoi TepmuHan MIC (pasbem 1/4" TS) *INoaaepXmBaeT TONbKO HECUMMETPUYHBIN BXOA,

Pyuka MIC LEVEL *Ecnu MUKPOGOH He UCMOomb3yeTcsl, yCTAHOBUTE MUHUMATbHbIA YPOBEHb FPOMKOCTY.

KHonka LOAD

Pyuka TRIM

[OBOPOTHLIV cenekTop

Pyyku EQ (HI/MID/LOW)
Pyyka MASTER LEVEL

Pyuka HEADPHONE LEVEL
P
) RN Pyuxa FILTER
MonayHok TEMPO \/
Pyuka FX LEVEL @ [
=
s
R

@\(
25 >
\\ ——— A%‘Q KHonka Bbibopa
KHonku HacTpoinku FX BEAT @ Q Q HEADPHONES
Yo \@ <> CUE MASTER/1/2
Wuankatop CHANNEL LEVEL
% Z P

nepekn4yaTtenb

o -
KHonka FX ON/OFF g
[MoBOPOTHBIN / D\ @
Z Z

KHonka BbiGopa Kpoccoeiinep

pexuma naga
NN

Mag ncnonHeHus

Ddevigep kaHana

S

Oeka 2
(npaBas)

PHONES

Q
:L BeixogHon TepmmnHan PHONES

(cTepeo MuHMLWITEKEP 3,5 MM)

KHonka SHIFT \\\
KHonka SYNC
KHonka CUE
KHonka PLAY/PAUSE » /11
Knonka LOOP IN/OUT

Oeka 1
(neBas)

MoakntoueHne rpoMKOroBopuTeNien co MoaxknroyeHne KOMNbIOTEpPA K
BCTPOEHHbIM YCU/INTE/IEM K YCTPOIUCTBY  YCTPOMCTBY

C NnoMOoLbHO ayp,uoxaﬁena (RCA) 1 MoakniounTe KOMMbLIOTEP K YCTPOMCTBY C MOMOLLLIO
MopkntounTe rPOMKOroBOpPUTENMN CO BCTPOEHHBLIM Ka6ena_USB.

BbinonHanTe HenocpeacTBEHHOE NOAKMIOYEHNE C MOMOLLbIO
ycunurenem, akTuBHbIe rpOMKOrosopuTenu u ap. KV npunaraemoro kabens USB. KoHueHTpaTop USB He MoxeT
BbIxoAaHbIM TepMmuHanam [MASTER] paHHoro yctpoicTBa. UCIIONbEOBATBCH.

poMKoroBopuTenmu co BCTPOEHHbIM
ycunuTenem, akTueHble
TPOMKOrOBOPUTENM 1 Ap.

Kabenb USB
(npunaraetcs

=

« TNogpo6Hee 0 NOAKMIOYEHUN K BXOAHLIM/BLIXOAHLIM TEPMUHANaM

CM. B MHCTPYKLMAX NO IKkcnnyatauymm JaHHOIro yCTpOVICTBa. 2 Bkniounte KoMnbroTep.

+  YcTaHoBUTE HEOBXOANMBIN YPOBEHL IPOMKOCTMU YCTPOMCTB 3 BKMIOUMTE YCTPOICTBA (FPOMKOTOBOPUTENM CO
(I'pOMKOFOBOpVITeJ'II/I CO BCTPOEHHbIM yCuUnnTenem, akTuBHble BchoeHHb'M yCMnMTeneM, aKTUBHbIE
rpoMkoroBopuTenu n .), NOAOKMIOYEHHbIX K BbIXOAHbIM

P P Ap.), 110A A rPOMKOroBOpUTENM U Ap.), NOAKNIOYEHHbIe K

TepmuHanam [MASTER]. O6paTtuTe BHUMaHWE, YTO NPU CAULLKOM

BbICOKOM YPOBHE rPOMKOCTU 3BYK MOXET ObITb OYEHb FTPOMKUM. BbIXOAHbIM TepMUHanam.

@Ru



LWar 3 3anyck rekordbox n BocnpousseaeHue

ayanoaopoxKek

3anyck rekordbox
HaxmuTte 3Hauok [rekordbox].

Onsa Mac OS X
B Finder oTkponTte nanky [[IpunoxeHue], 3aTeM HaxmMuTe 3Ha40K
[rekordbox] B nanke [rekordbox 4].

Ona Windows 10/8.1

B [npeacTaBneHue npunoxeHu] Haxmute 3Havok [rekordbox].

Ons Windows 7
B meHto [Myck] Windows HaxxmuTe 3Haqok [rekordbox] B nyHkTe [Bce
nporpammsl] > [Pioneer] > [rekordbox X.X.X] > [rekordbox].

BBop cBegeHUn 06 y4eTHOM 3anucu.

Ecnu y Bac yxe ecTb y4eTHasi 3anucb, BBEAUTE COOTBETCTBYHOLLYIO

nHdopmaumio 1 HaxmuTte [HacTpoikal.

Ecnu y Bac HeT y4eTHOM 3anucu, HaxmuTe [Co3aaTk akkayHT] Ans ee

co3aaHusi.

*  VIHCTPYKLMM NO CO3AAHMI0 YHETHOWN 3anncy CM. Ha crieaytoLemM
cante “rekordbox.com” n 03HakoMbTECh C pyKOBOACTBaMU
rekordbox Ha cTpaHuLe [Support].
http://rekordbox.com

Email ad

Password

Ifyou do not have an
clox o

BbibepuTe noaxopsawmMn ansa Bac cnoco6.
HaxmuTe 3Hayok [DJ BbicTynneHume].

How do you use ?

Music management DJ performance

BBeauTe NULUEH3MOHHbIN KIOY ANA aKTUBaUum
rekordbox dj.
CnepnyviTe MHCTPYKUMAM Ha aKkpaHe Ans akTuBaumm rekordbox dj nytem
BBOZA NMULEH3VOHHOTO KIto4a, MPUBEAEHHOTO Ha npunaraeMon kapTte ¢
JIMLIEH3MOHHbBIM Kntoyom ans “rekordbox dj”.
¢ WHcTtpykumm no aktnsauum rekordbox dj cm. Ha cnepytollem cante
“rekordbox.com” un 03HakoMbTeCh C pykoBodcTBamu rekordbox Ha
cTpaHuue [Support].
http://rekordbox.com

YcraHOBKa NporpaMMHOrro Apaiisepa

1 Ha akpaHe [YcTtaHOBKa gpanBepa ayauo] BbiGepuTte
[DDJ-RB] B packpbiBaloLweMCs MEHIO U HAXXMUTE

[YcTaHoBMUTB].
* Tpun HaxaTun [OcTaBUTb] CM. MHCTPYKLMM MO 3KCMyaTauum.

Audio Driver Install

2 Cnepywte MHCTPYKUUAM Ha 3KpaHe AN yCTaHOBKU
ayavopgpanBepa.

OTnpaBKa OoT4yeTa 0 CTaTUCTUKE
ncnonb3osaHusa rekordbox

Ecnu Bbl XOTUTE OTNPaBnsTb CTaTUCTUKY 06 ncnonb3oBaHum rekordbox
NPOU3BOAUTENIO ANS YNyYLLEHNs KayecTBa paboTbl M XxapakTepucTuk
rekordbox, HaxxmuTe [[la] Ha cnegyowem akpaHe. B npoTueBHOM criyyae
HaxmuTe [HeT].

bug information to improve

in [Preferences].

MoaroToBka k ncnonb3osaHuio rekordbox 3asepLueHa.
Mporpamma rekordbox Gyaer 3anyiieHa.

Hacrpo#ka ayamo

Mpwu 3anycke rekordbox Ha komnbloTEpPe, NOAKMHOYEHHOM K YCTPONCTBY,
oTtobpasutcs [BbiGpaTb rpoMKOroBopuTenb).
BbibepuTe anemeHT n HaxxmuTe [OK].

Select Speaker




2 HaxmuTte kHonky [PLAY/PAUSE »/11] ans
AoGaBneHue ayanoanopoiXkekK B BOCMpPOU3BeAeHUA AOPOXKKMN.

[C60pHMK] —=3 s g
Soioe

Ha akpaHe [C60pHMK] NPUBOAMTCS CNUCOK (hairioB ayanMoO0pPOXKeEK,
ynpaBsnsiembIx ¢ MOMOLLbIo rekordbox.

3apeructpupyiite ayamonopoxku Ha komnbtotepe B rekordbox u
npoaHanuavpyiTe ux, YTobbl X MOXHO GbINIO UCMONBb30BaTL HA
rekordbox.

1 Haxmure [CO60pHUMK] B CTPYKTYpe AepeBe.
2 Otkpownte Finder unu NpoeogHuk Windows, a 3atem g Bpawaitte PV"['%’“'[\;'I-]R"V']- 5 5 3

- TPETYNUPYITE PyyKY Takum 06pasoM, YTOObI OpaHKEBbI
nepve'rau.l,wre aiink! ayAVOAOPOXEK UIIN Nanku ¢ nHamkatop nugukatopa [CHANNEL LEVEL] BbicBeunBancst Ha NMKOBOM
c¢haninammu ayanonopoxek B CNMCOK ayAnOa0POXKeEK. VPOBHe.
Pannbl ayamopopoxek byayT fobaeneHsl B [COOpHUK], nocne yero

Ha4HeTCcsa aHanma HgopmMauum BosHbI hainos ayanoaopoXek. CHANNEL LEVEL
[loxauTtech 3aBeplueHns aHann3a Bcex (hainnos ayanoaopoXek. ﬁ;h

— oo
N

3arpy3ka ayamoaopoXKU B iKY s
ycTpoiicTBa SHEEE" "
B naHHOM pa3aene onucbiBaeTcs NpoLEece 3arpysku ayanoaopoXKn B o °
neky 1 (neByto) B kKayecTBe npumepa.

4 YctaHoBuTe drengep KaHana Ha MakCUMarbHbIN

Ucnonb3yiTe NOBOPOTHLIN CeNeKTop Ans BbiGopa
YPOBEHb.

ayamopopoxku n3 [C60pHUK], 3aTeM HaXKMUTe KHOMKY

[LOAD] Ha aeke 1 (neBown). 1
BbiGpaHHas gopoxka 3arpyxeHa.
10
9
8
q - LOAD 7
6
«+ INST. DOUI 5
icg ) 4
3
2
1
o —M—

5 Bpawas pyuky [MASTER LEVEL], oTperynupywuTte
ypOBEHb 3BYYaHUS (POMKOroBOpPUTENEN.
OTperynupyiTe ypoBeHb 3By4aHWUsi OT BbIXOAHbLIX TEPMUHAOB
[MASTER].

MASTER LEVEL

BocnpousBeaeHne 4OPOIKUN

B naHHOM pasaene onucbiBaeTcs NPOLECC BbIBOAA 3ByKa U3 Aeku 1
(neBoMn) B ka4yecTBe Npumepa.

1 YctaHoBUTE NO3MLIMMK PyYeK U Ap., KaK NoKa3aHo
HWXe.

HassaHus pyyek u ap. Mo3unuus
MonHocTbo NPOKPYYeH NPOTUB

Pyuka TRIM .
4acoBOW CTPenku1
Pyuku EQ (HI/MID/LOW) CpepHee nonoxexue
Pyuka FILTER Cpeatee nonoxeHue »  3Byk OyaeT BbIBOAUTLCA U3 BbIGPaHHbLIX FPOMKOrOBOPUTENENA.
deiinep kaHana HwxHee nonoxexune

IMOMHOCTLIO MPOKPYHEH NPOTUB

Pyuka MASTER LEVEL o
4acoBOW CTperkn

Kpocceiinep CpepHee nonoxexue




NononHutenbHana nHdopmauus

BO3MOXXHble€ HEMCNPABHOCTU U
Ccnocobbl UX ycTpaHeHus

+ Ecnu Bbl cuntaete, YTo € AaHHLIM YCTPOMNCTBOM YTO-TO HE Tak,
NpoYTUTE NYHKTLI B pasgerne “Bo3MoXHbIe HeUcnpaBHOCTU U
€nocobbl NX yCTpaHeHUs” B UHCTPYKLMSIX MO dKCnyaTaumum AaHHOTo
yCTpONCTBa, a Takke pasgen [FAQ] ans [DDJ-RB] Ha caiiTe Pioneer
DJ.
http://www.pioneerdj.com/

B HekoTOpbIX Criyyasix Hemonazaka MoxeT GbITb CBA3aHa C ApYruM
KOMMOHeHTOM. [poBepbTe Apyrue KOMMOHEHTBI, a TaKkke
ncnonb3yemble anekTponpubopel. Ecnn npobnemy HeBo3MOXHO
pewwnTb, 06paTUTECH B BnviKanLLmMii aBTOPU3OBaHHbI CEPBUCHBIN
LeHTp Pioneer unu k gunepy Ans npoBegeHNst peMoHTa.

» JlaHHOe ycTpoCTBO MOXET He paboTaTb AOMKHBEIM 06pa3oM no
MpUYKHE CTaTUYECKOro 3NIeKTPUYEeCTBa UNK U3-3a APYTMX BHELIHNX
nomex. B Takom cnyyae, o6bl4Hyt0 paboTy MOXHO BO30OHOBUTB,
OTKIIOYMB NUTaHWe, a 3aTeM CHOBA €ro BKITHOYMB.

O ToproBbIX Mapkax u
3apermcTpmpoBaHHbIX TOProBbIX

MapKax

« Pioneer DJ siBnsietcsa Toproeon mapkonn PIONEER CORPORATION
1 ucnonbayeTcs no nuueHsnn. rekordbox siBnsietcs Toproson
MapKOWn Unn 3aperncTpupoBaHHON TOproeoi mapkon Pioneer DJ
Corporation.

* Mac 1 Mac OS sBnsitotcs ToproBbiMu Mapkamu Apple Inc.,
3aperucTpupoBaHHbiMu B CLUA 1 apyrux ctpaHax.

*  Windows siBnsieTcst 3aperncTpupoBaHHoO TOProBor MapKow
Microsoft Corporation B CLUA n gpyrnx ctpaHax.

« Intel u Intel Core siBNsAtoTCA TOproBbiMy Mapkamu Intel Corporation B
CLUA w/vnu gpyrux ctpaHax.

YkasaHHble 30eCb Ha3BaHUA KOMMAHWUI U U3AENUNA SBMSIOTCS
TOProBbIMW Mapkamu Unu 3apermcTpMpoBaHHbIMU TOProBbIMM
Mapkamu COOTBETCTBYIOLLMX BNafenbLeB.

Mpeaynpe)xxaeHusi N0 aBTOPCKUM
npaBaMm

rekordbox orpaHM4MBaeT BOCNpOM3BeAEHNE N KONMPOBaHWe

My3bIKanbHOro COAEPXKMMOro, 3aLLMLLEHHOrO aBTOPCKAMI NMpaBaMu.

+ Ecnu B My3bikanbHoe cogepxumoe BCTPOEHbI 3aKoAMPOBaHHbIE
faHHble ¥ Ap. ANs 3alyTbl aBTOPCKMX MNpaBs, UCTIONb3oBaTh
nporpaMmmMy 06bl4HbIM 06pa3oM MOXeT ObITb HEBO3MOXHO.

* Ecnu rekordbox 06HapyuT BCTPOEHHbIE B My3blkanbHoe
cofepXvMoe 3aKoAMPOBaHHble AaHHble 1 Ap. AN 3auTbl
aBTOpCKUX Npa., o6paboTka (BocnpousBeaeHue, YteHne u ap.)
MOXeT BbITb OCTaHOBMNEHA.

BbinonHeHHble BamMun 3anvcy npegHasHayeHbl Ans Ballero fMYHoro

YAOBOJILCTBUS M MO 3aKOHAM O 3aLluTe aBTOPCKUX NpaB He MoryT

ucnonb3oBaTtbecs 6e3 cornacusi BnagensLa aBTOPCKMX Npas.

*  Mysblka, 3an1McaHHas Ha KOMNaKT-AVUCKK U Ap., 3aluLaeTcs
3aKOHaMK O 3alLuTe aBTOPCKUX NpaBax OTAEMNbHbIX CTPaH 1
MexayHapoAHbIMU cornalueHnamn. OTBETCTBEHHOCTb 3a NeranbHoe
MCMOnb30BaHWE 3anMcaHHON My3blKU MOMHOCTBIO NIEXUT Ha nuue,
BbINOSHUBLLEM 3aMuUChb.

* [pu obpaLleHun ¢ My3bIKOI, 3arpyxeHHow n3 VInTepHeTa v ap.,
3arpysvBLUWIA My3bIKy YerioBEeK HECET MOJTHYI0 OTBETCTBEHHOCTb 3a
MCMNOMNb30BaHNE My3bIKN B COOTBETCTBUMN C KOHTPaKTOM,
3aKM0YEeHHbIM C CaiTOM 3arpyskiu.

TexHUUecKne XapaKTepucTuKu

O6wue — OcHOBHOWM BnokK

ONEKTPOMUTAHMIE ...t 5 B NOCTOSIHHOrO TOKa
HomwuHanbHbIN TOK ...500 MA
Bec ocHoBHoro 6noka..
Makc. rabaputbi................... 482,6 mm (L) x 58,5 mm (B) x 272,4 mm (I')
[onyckaemasi paboyast TeMNEPATYPA ........cevververeeenns oT +5°C o +35 °C
[onyckaemas paboyast BNaxHOCTb

......................................................... ot 5 % po 85 % (6e3 koHaeHcaumn)

Aypvopasgen
HacTOTa AUCKPETUBALMM .....eeveeeiieeiiieeiieeieesieeeseesiteeseesnneeseeens 44,1 kl'y,
Lincbpo-aHanoroBbif MPe0BPA30BATEND .......c..erveeeererreeeeerieaneanes 24 6uTa
HoMuHanbHbIA BLIXOAHON YPOBEHb

MASTER OUT ..o 2,1 cpepHekBaap./10 kQ
YacToTHast xapakTepucTuka

USB ... .01 20 Ny go 20 klMy,

CooTHolleHne curHan/wym (HomMmuHanbHbIn Bbixod, A-WEIGHTED)
USB ... ....103 ob

MIC....
CyMMapHbINn k03P PULMEHT rapMOHUK

USB . 0,005 %
MmnenaHc Bxoaa

MIC s 3 KQ vnu Bblwe
MmnenaHc Bbixoga

MASTER ..ottt 1 KQ UNn MeHbLUe

PHONES...... .o 10 Q unn meHbLUe

BxoAHble/BbIXxoAHbIe TePMUHAnNbI
BxogHoi TepmuHan MIC

THE3AO 1/4" TS ... 1 Habop
BbixogHon tepmuHan MASTER

LLUTbIpbkoBOE THE3A0 RCA. ... 1 Habop
BbixogHon TepmuHan PHONES

CTepeo MUHULLTEKEP 3,5 MM ......cccuiiiiieiiniieieie e 1 Habop
TepmuHan USB

TUM B oo 1 Habop

*  TexHuYeckue XxapakTePUCTUKM U KOHCTPYKLIMSI JAHHOTO U3aenusi
MOryT n3meHsATbCS 6e3 yBegomneHus.
« © 2016 Pioneer DJ Corporation. Bce npaBa 3alumiieHbl.
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Ayavo n BugeoobopyanosaHue: 7 net
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[pyroe obopynoBaHue (HayLHWUKN, MUKPOGOH 1 T.4.): 5 neT
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ctpoeHue 19, T. (495) 9568901
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